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Ghidul indicatoarelor Informatii online ==

Tn acest ghid al indicatoarelor aveti o prezentare succinta a tuturor simbolurilor si semne-
lor care vor fi utilizate in aceste instructiuni de utilizare originale. Pentru a creste gradul de
intelegere, instructiunile de utilizare originale vor fi denumite Instructiuni de utilizare.

1 Informatii online
Alte informatii privind marcile corespunzatoare se gasesc pe:

Pagina de internet Marca(marci)
www.winora.de Winora
www.haibike.com Haibike

2 Indicatii de avertizare

Pentru a avertiza in privinta vatamarilor persoanelor sau a daunelor materiale, in aceste
instructiuni de utilizare vor fi utilizate urmatoarele simboluri si cuvinte avertizare.

Intentia indicatiilor de avertizare este cea de a atrage atentia asupra pericolelor posibile.
Nerespectarea unei indicalii de avertizare poate conduce atat la ranirea propriei persoa-
ne sau a altor persoane, cét si la provocarea daunelor materiale. Cititi si respectati toate
indicatiile de avertizare.
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Aceasta indicatie de avertizare se refera la un hazard cu grad mare de risc,
care daca nu este evitat poate avea ca si consecinte de la cele mai severe ra-
niri si pana la moarte.

Aceasta indicatie de avertizare se refera la un hazard cu grad mediu de risc,
care daca nu este evitat poate avea ca si consecinte ranirile severe.

PRECAUTIE

Aceasta indicatie de avertizare se refera la un hazard cu grad scazut de risc,
care daca nu este evitat poate avea ca si consecinte ranirile usoare sau medii.

INDICATIE

Aceasta indicatie de avertizare atrage atentia asupra posibilelor daune materiale.
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= Legenda Ghidul indicatoarelor

3 Legenda

Urmatoarele simboluri pot fi utilizate Tn aceste instructiuni de utilizare originale, pe com-
ponentele vehiculului sau pe ambalaje.

Simbol

Explicatie

Acest simbol va ofera informatii suplimentare utile privind reglarile sau utilizarea.

4

Acest simbol indica faptul ca trebuie sa cititi instructiunile de utilizare.

C€

Produsele marcate cu acest simbol indeplinesc toate prevederile comunitare apli-
cabile ale Spatiului Economic European.

0-3

Acest simbol indica restrictiile de varsta in cazul copiilor mici.

Acest simbol indica in mod exempilificativ masa totala maxima permisa pentru ve-
hiculul dvs. Masa totala maxima permisa pentru vehiculul dvs. poate fi aflata de pe
eticheta adeziva lipita pe acesta.

Acest simbol indica in mod exempilificativ categoria vehiculului dvs. Categoria vehi-
culului poate fi aflata de pe eticheta adeziva lipita pe acesta. O descriere detaliata
a categoriilor de vehicule gasiti in instructiunile de utilizare ale vehiculului, in capito-
lul ,Categorii de vehicule®.

4 Figurile

Figurile dine aceste instructiuni de utilizare sunt exemplificative si pot varia fata de vari-
anta constructiva efectiva a vehiculului dvs. Daca nu dispuneti de cunostintele de spe-
cialitate necesare despre modelul vehiculului dvs., adresati-va comerciantului dvs. de

specialitate.
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Exemplu de imagine:

Fig.: Orientarea corecta
a ghidonului

Fig.: Structura figurilor
1 Figurd exemplificativa
2 Descrierea figurii

5 Explicatia termenilor

Tn aceste instructiunile de utilizare vor fi folositi urmatorii termeni:

5.1 Bicicleta electrica/EPAC

Spre deosebire de standard, vehiculele EPAC (= Electrically Power Assisted Cycle) (= bi-
cicleta asistata de alimentare electricd) din aceste instructiuni de utilizare vor fi denumite
(= Pedal electric cycle) (= biciclete electrice). Bicicletele electrice sunt vehicule asistate
de un motor electric, care atunci cand pedalati ofera o asistenta de pana la maximum
25 km/h. Asistenta la impingere poate accelera vehiculul pana la 6 km/h, in functie de
treapta selectata a schimbatorului de viteze.

Bicicletele electrice sunt vehicule care sunt clasificate legal in majoritatea tarilor ca bici-
clete. Informati-va in legatura cu prevederile nationale si regionale specifice si cu clasifi-
carea din tara dvs.

5.2 Bicicleta electrica rapida/S-EPAC

Spre deosebire de standard, vehiculele S-EPAC (= Speed Electrically Power Assisted
Cycle) (= bicicleta asistata de alimentare electrica, rapida) din aceste instructiuni de uti-
lizare vor fi denumite biciclete electrice rapide. Bicicletele electrice rapide sunt vehicule
asistate de un motor electric, care atunci cand pedalati ofera o asistenta de pana la ma-
ximum 45 km/h. n plus, in functie de model, poate fi posibilé si o functionare pur electri-
ca de pana la maximum 18 km/h.

Tn unele tari, bicicletele electrice rapide sunt clasificate ca autovehicule. Informati-va in
legatura cu prevederile nationale si regionale specifice si cu clasificarea din tara dvs.
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= Explicatia termenilor Ghidul indicatoarelor

5.3 Bicicletele pentru copii

Bicicletele pentru copii sunt vehicule actionate prin pedalare, destinate copiilor, aparti-
nand categoriei de vehicule 0 si avand dimensiunea rotilor de 12" si 16",

5.4 Biciclete fara pedale pentru copii

Bicicletele fara pedale pentru copii sunt vehicule apartinand categoriei O, fara pedale,
destinate copiilor mai mari de 3 ani. Actionarea bicicletelor fara pedale pentru copii se
face prin alergarea copilului.

5.5 Sistemul de actionare cu pedale

Sistemul de actionare cu pedale este un subansamblu format din foaie de angrenaj, pe-
dala si parghia pedalei.

1 Foaie de angrenaj
2 Pedald
3 Parghia pedalei

Fig.: Sistem de actionare cu pedale exemplificat la un deraior cu 3 foi de angrenaj

5.6 SAG

SAG (engl. ,coborare”) este comprimarea elementelor elastice prin masa corporala a
conducatorului. in functie de modelul furcii elastice sau a suspensiei si in functie de des-
tinatia utilizarii, SAG se regleaza la o valoare cuprinsa intre 15% si 40% din cursa elastica
completa.

5.7 Lock-out

Functia lock-out blocheaza furca elastica. Prin aceasta pot fi reduse balansul, resp. co-
borérea furcii, de ex., atunci cand suspensia este coborata in timpul deplasarii printr-o
putere mai mare de pedalare.

In functie de modelul vehiculului, si suspensia structurii din spate este dotata cu functia
lock-out (a se vedea instructiunile de utilizare ale vehiculului, capitolul ,Suspensia®).
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Ghidul indicatoarelor Unitati si abrevieri

5.8 Glosar

Dupa instructiunile bicicletei fara pedale pentru copii gasiti un glosar cu termenii folositi in
aceste instructiuni de utilizare.

6 Unitati si abrevieri
Tn aceste instructiuni de utilizare sau pe componentele vehiculului dvs. gasiti urmatoarele
unitati si abrevieri:

Unitate Semnificatie Unitate pentru

° Grad Masura unghiului

°C Grad Celsius Temperatura

°F Grad Fahrenheit Temperatura (U.S.A.)
1/s per secunda Rotatie

" Tol Unitate masura (S.U.A.) 1 tol = 2,54 cm
A Amper Intensitatea curentului electric
Ah Amperora Sarcina electrica

bar Bar Presiune

g Gram Masa (greutate)

h Ora Timp

Hz Hertz Frecventa

kg Kilogram Masa (greutate)
km/h Kilometru pe ora Viteza

kPa Kilopascal Presiune

mph Mile pe ora Viteza (S.U.A))

Nm Newtonmetru Cuplu de torsiune
psi livra pe inch patrat Presiune (S.U.A.)

V Volt Tensiune electrica

W Watt Putere electrica

Wh Wattora Capacitate electrica

7 Structura instructiunilor de utilizare
Prezentele instructiuni de utilizare originale contin patru instructiuni de utilizare:
1. Instructiuni de utilizare ale vehiculului

Prezinta ideile de baza pentru toate categoriile de vehicule — cu exceptia instructiu-
nilor de utilizare pentru bicicleta fara pedale pentru copii.

Contin informatii pentru categoriile de vehicule:
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== Informatii suplimentare Ghidul indicatoarelor

+ Cititi cu atentie si in Intregime instructiunile de utilizare ale vehiculului, in mod
special indicatiile referitoare la siguranta.

2. Instructiuni de utilizare complementare pentru bicicleta electrica si
bicicleta electrica rapida

Pe langa instructiunile de utilizare ale vehiculului, contin informatii speciale pentru
bicicleta electrica si bicicleta electrica rapida.

Contin informatii pentru categoriile de vehicule:

» Cititi In mod suplimentar, cu atentie si in intregime, instructiunile de utilizare
complementare ale bicicletei electrice si bicicletei electrice rapide.

3. Instructiuni de utilizare complementare pentru bicicleta pentru copii

Pe langa instructiunile de utilizare ale vehiculului, contin informatii speciale pentru
bicicleta pentru copii.
Contin informatii pentru categoria de vehicul:

» Cititi In mod suplimentar, cu atentie si in intregime, instructiunile de utilizare
complementare ale bicicletei pentru copii.

4. Instructiuni de utilizare pentru bicicleta fara pedale pentru copii
Contin toate informatiile pentru bicicleta fara pedale pentru copii.
Contin informatii pentru categoria de vehicul:

» Cititi cu atentie si in intregime instructiunile de utilizare ale bicicletei fara pedale
pentru copii.

8 Informatii suplimentare
Odata cu predarea vehiculului dvs., de la comerciantul de specialitate primiti toate docu-
mentele importante si informatiile necesare:
— Documentul completat Cartea de identitate a vehiculului si Proces verbal de
predare, care se gaseste la sfarsitul versiunii de baza tiparite a instructiunilor de
utilizare generale.
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9

intretinere si reparatie

— O versiune de baza a instructiunilor de utilizare originale, in format tiparit, pentru
vehiculul dvs. Instructiunile de utilizare originale si cu informatii suplimentare pot
fi gasite pe internet, la www.winora-group.com/manuals.

— Event. instructiunile producatorului pentru componente.

— Atunci cand cumparati o bicicleta electrica, primiti si instructiuni de initiere
rapida pentru sistemul de actionare al bicicletei electrice. Instructiuni de utilizare
originale complete pentru sistemul dvs. de actionare pot fi gasite pe internet, la
WWW.Wwinora-group.com/manuals.

— Atunci cand cumparati o bicicleta electrica rapida, primiti si instructiuni de utili-
zare originale complete pentru sistemul dvs. de actionare al bicicletei electrice
rapide.

Pe vehiculul dvs. gasiti:

— numarul categoriei vehiculului dvs.

— masa totala maxima permisa

Comparati specificatiile din cartea de identitate a vehiculului dvs. si numarul
categoriei vehiculului de pe vehiculul dvs. cu specificatiile din capitolul ,Structura
instructiunilor de utilizare”, pentru a gasi toate informatiile referitoare la modelul dvs.
de vehicul.

Indicatie privind lucrarile de intretinere si
reparatie

Efectuati etapele de manipulare descrise in aceste instructiuni de utilizare numai daca
dispuneti de cunostintele de specialitate si sculele necesare. In caz contrar, solicitati
efectuarea lucrarilor unui comerciant specializat.

10 Indicatii cu privire la datele tehnice

Comerciantul dvs. specializat va ofera in forma scrisa sau la
www.winora-group.com/manuals informatii privind datele tehnice si dotarea modelului

dvs. de vehicul.
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Vehicul
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1 | Teava de scaun 16 | Parghia pedalei
2 | Teava superioara 17 | Foi de angrenaj
3 | Teava inferioara 18 | Lant
4 | Tija ghidonului 19 | Cric
5 | Ghidon 20 | Lonjeron de lant pe structura posterioara
6 | Maneta de frana 21 | Sistem de schimbare a treptelor de viteza
7 | Furcad/Furca elastica 22 | Caseta cu coroane dintate compusa din
pinioane
8 |Far 23 | Element reflectorizant
9 | Frana pe roata din fata 24 | Lampa spate
10 | Spita 25 | portbagaj
11 | Anvelopa 26 | Lonjeron de scaun pe structura posterioara
12 | Ventil 27 | Frana pe roata din spate
13 | Butucul rotii 28 | Element de fixare a seii
14 | Janta 29 | Element de fixare a suportului seii
15 | Pedala 30 | Sa
Figura exemplificativa
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1 Principii de baza

1.1 Cititi si pastrati instructiunile de utilizare
Aceste instructiuni de utilizare apartin acestui vehicul. In instructiunile de utilizare
ale vehiculului, termenii biciclete, biciclete de curse, biciclete electrice, biciclete
electrice rapide, biciclete pentru copii si biciclete fara pedale pentru copii sunt
grupati sub denumirea generica de Vehicul. Instructiunile de utilizare contin in-
formatii importante privind reglarile si utilizarea. Inainte de a utiliza vehiculul, cititi
cu atentie si in intregime instructiunile de utilizare, in mod special indicatiile refe-
ritoare la sigurant&. In functie de modelul si categoria vehiculului, cititi, cu atentie
si in intregime, si instructiunile de utilizare complementare. Nerespectarea in-
structiunilor de utilizare poate duce la raniri grave sau la daune asupra vehiculu-
lui. Pastrati la indemana instructiunile de utilizare. Daca dati mai departe vehicu-
lul unei persoane terte, Inmanati-i neaparat si aceste instructiuni de utilizare.

1.2 Utilizarea in conformitate cu destinatia

Producatorul sau comerciantul de specialitate nu Tsi asuma nicio responsabilitate pen-
tru daunele aparute din cauza utilizarii in neconformitate cu destinatia. Utilizati vehiculul
numai asa cum este descris in prezentele instructiuni de utilizare. Orice alta utilizare este
considerata a fi in neconformitate cu destinatia si poate duce la accidente, raniri grave
sau la daune asupra vehiculului.

Echiparea ulterioara a vehiculului pentru a deveni bicicleta electrica sau bicicleta electrica
rapida nu este permisa.

Reconfigurarea unitatii de actionare este interzisa in cazul bicicletelor electrice si a bici-
cletelor electrice rapide. Garantia expira in cazul utilizarii vehiculului in neconformitate cu
destinatia (a se vedea capitolul ,Garantia“).

Vehiculul este destinat utilizarii de catre o singura persoana, careia pozitia scaunului i-a
fost reglata Tn mod corect la marimea corpului (a se vedea capitolul ,,Principii de baza /
Pozitia scaunului”).

Utilizarea scaunelor, a remorcilor pentru transportarea copiilor si a altor remorci pentru
biciclete (remorci pentru incarcaturi si caini) este permisa numai pentru vehiculele aparti-
nand categoriilor de vehicule 2 si 3 (a se vedea capitolul ,Principii de baza / Categorii de
vehicule”). Dintre acestea sunt excluse urmatoarele:

— vehiculele cu cadru din carbon

— vehiculele de tip bicicleta electrica rapida

— bicicletele pentru copii si tineri cu dimensiunile rotilor de 12" 16", 20" si 24",
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Vehiculele cu cadru cu suspensie integrald trebuie sa dispuna de cea mai recenta ge-
neratie de bolturi pe structura posterioara, cu inel de siguranta (de regula, integrate la
modele incepand cu anul de fabricatie 2017). Pentru informatii suplimentare, cititi capi-
tolul ,Siguranta / Indicatii pentru transportarea copiilor*. Tnainte de utilizarea remorcilor si
scaunelor pentru transportul copiilor, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.

Bicicletele de curse si bicicletele de fitness sunt prevazute in mod exclusiv pentru utili-
zarea pe strazi si drumuri cu suprafete netede, care sunt asfaltate, betonate sau pavate.
Orice utilizare pe soluri moi poate conduce la defectarea vehiculului. Nu este permisa
montarea niciunui portbagaj, scaun pentru transportarea copiilor sau niciunei remorci
pentru bicicleta.

Bicicleta de curse/bicicleta de fitness este definita ca vehicul

— cu un ghidon de curse (bicicleta de curse) sau cu un ghidon plat (bara plata in
cazul bicicletei de fitness)

— cu anvelope pentru circulatia stradala cu o latime a anvelopelor de pana la 32 mm
— cuun cadru fara suspensie
— care necesita o poziie de asezare indoita, sportiva

Pentru utilizarea vehiculului in conformitate cu destinatia in traficul rutier, trebuie sa cu-
noasteti, sa intelegeti si sa aveti in vedere prevederile nationale si regionale specifice (a
se vedea capitolul ,,Siguranta / Indicatii privind traficul rutier*).

1.3 Categorii de vehicule

Vehiculul este prevazut cu un simbol indicand categoria vehiculului. De obicei, acest sim-
bol se afla pe partea inferioara a tevii de scaun, in stanga:

* Comparati categoria vehiculului indicata pe vehiculul dvs. cu categoriile de vehicule
din tabelul de mai jos.

» Cititi toate capitolele care corespund categoriei dvs. de vehicul.

Simbol Categoria vehiculului Utilizare

Vehiculele apartinand categoriei O Categoria O:

sunt de obicei biciclete fara pedale | - sentru copii mai mari de 3 ani
de 12 pentru copii si biciclete de
12" si 16“ pentru copii.

- utilizare numai sub supravegherea unui
parinte (tutore)

- participarea la traficul rutier nu este permisa
- participarea la traficul rutier nu este permisa

- nu este adecvata pentru sarituri si acrobatii
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Simbol Categoria vehiculului Utilizare
De obicei, vehiculele apartinand Categoria 1:
categoriei 1 sunt biciclete, biciclete | _in mod exclusiv pentru strazi si drumuri
electrice si biciclete electrice rapide |  asfaltate, betonate sau pavate
de tip bicicleta de curse sau bicicle- L .
y ) T « - trebuie sa fie asigurat contactul perma-
ta de fitness (bicicleta urbana). !
nent cu solul al rotilor
- este permisa participarea la concursuri
- nu este adecvata pentru caderi, sarituri si
acrobatii
De obicei, vehiculele apartinand Categoria 2:
categoriei 2 sunt biciclete, biciclete | _jnclude categoria 1, precum si drumuri
electrice si biciclete electrice rapide | songolidate si solide naturale cu rampe
de tip bicicleté de oras, bicicleta moderate
de plimbare, bicicleta hibrida cur- L .
. s - se poate trece peste denivelari de pana
se-plimbare sau bicicleta pentru :
ool la 15 cm, de ex., borduri
transportul incarcaturilor, cu excep- - o '
tia bicicletelor de 24* pentru tineri si | - NU este permisa participarea la concursuri
a bicicletelor de 20 pentru copii. - nu este adecvata pentru sarituri si acrobatii
De obicei, vehiculele apartinand Categoria 3:
categoriei 3 sunt biciclete, biciclete | _ include categoriile 1 si 2, precum si tra-
electrice si biciclete electrice rapide | - see accidentate cu obstacole minore si
de tip bicicleta de teren (moun- segmente cu soluri moi, care necesita o
tainbike) destinat& utilizarii in cross buna tehnica de conducere
country, maraton si tururi cicliste, . - )
D ) - este permisa participarea la concursuri
precum si biciclete din gama de . e
cross ciclist si all-track. - sunt permise caderile si séariturile de la/
pana la o Inaltime de 60 cm (conditia
preliminara fiind tehnica de conducere
corespunzatoare)
- nu este adecvata pentru acrobatii
De obicei, vehiculele apartinand Categoria 4:
categoriei 4 sunt biciclete, biciclete | _include categoriile 1, 2 si 3
electrice si biciclete electrice rapide , o . .
T . - obstacolele majore si vitezele mai mari
de tip bicicleta de teren (mountain- resupun abilitati de conducere superi-
bike) destinata utilizarii all-mountain. presup ’ P
oare
- este permisa participarea la concursuri
- sunt permise caderile si sariturile de la/
pana la o indltime de 120 cm (conditia
preliminara fiind tehnica de conducere
corespunzatoare)
- nu este adecvata pentru acrobatii
WINORA 3
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Simbol Categoria vehiculului Utilizare
De obicei, vehiculele apartinand Categoria 5:
categoriei 5 sunt biciclete, biciclete | _include categoriile 1, 2, 3 si 4, precum
electrice si biciclete electrice rapide | g; terenuri pe care se conduce cu viteza
de tip bicicleta de teren (moun- foarte mare si foarte anevoioase, cu pan-
tainbike) destinat& utilizarii enduro/ te extreme
free-ride/coborare. - solicitari foarte mari ale abilitatilor de con-

ducere
- este permisa participarea la concursuri
- sunt permise caderile si sariturile cu am-
plitudine (conditia preliminara fiind tehni-
ca de conducere corespunzatoare)

- nu este adecvata pentru acrobatii
biciclete pentru copii, cu o dimensiune a rotii de 12", in conformitate cu
DIN EN 71
biciclete pentru copii, cu o dimensiune a rotii de 12" si 16", in conformitate
cu DIN EN 8098
biciclete electrice/biciclete electrice rapide In conformitate cu
DIN EN 15194
toate celelalte biciclete Tn conformitate cu DIN EN ISO 4210.
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1.4 Masa totala maxima permisa

A\ ISR

Ruperea componentelor prin suprasolicitarea vehiculului.
Pericol de accidentare si de ranire!
* Aveti in vedere masa totala maxima permisa a vehiculului.

INDICATIE

Daune materiale prin suprasolicitarea vehiculului.
Pericol de deteriorare!
* Avetiin vedere masa totala maxima permisa a vehiculului.

Vehiculul are 0 masa totala maxima permisa, care nu este voie sa fie depasita.
+ Aveti in vedere masa totala maxima permisa a vehiculului.

* Daca aveti intrebari referitoare la masa totala maxima permisa, adresati-va comer-
ciantului dvs. de specialitate.

Acest simbol (exemplificativ) indica masa totala maxima permisa a vehi-
culului dvs. Masa totala maxima permisa pentru vehiculul dvs. poate fi
aflata de pe eticheta adeziva lipita pe acesta. De obicei, aceasta eticheta
adeziva se afla pe partea inferioara a tevii de scaun, in stanga.

Masa totald maxima permisa se calculeaza dupa cum urmeaza: vehicul + conducator +
bagaj/rucsac/scaun pentru transportarea unui copil etc. = masa totala maxima permisa.

Masa totalda maxima permisa si remorci:

Daca se utilizeaza o remorca, se calculeaza masa totala a remorcii (remorca + incarcatu-
ra) impreuna cu masa totala a vehiculului si trebuie avuta In vedere masa totala maxima
permisa a vehiculului.
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1.5 Pozitia scaunului

/\ | PRECAUTIE

Tensiuni musculare si dureri ale articulatiilor din cauza pozitiei
scaunului reglate gresit.

Pericol de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa regleze corect
pozitia scaunului.

/\ | PRECAUTIE

Posibilitate limitata de a ajunge la elementele de operare de pe
ghidon din cauza unei pozitii a scaunului reglate gresit.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa regleze co-
rect pozitia scaunului.

Pozitia optima a scaunului depinde de dimensiunea si geometria cadrului vehiculului, de
marimea corpului conducatorului si de reglarile ghidonului si seii. Pentru reglarea pozitiei
optime a scaunului sunt necesare cunostinte de specialitate.

Pozitia optima a scaunului poate depinde si de utilizarea vehiculului, de ex., atunci cand
este utilizat cu precadere In mod sportiv.

Caracteristicile esentiale ale unei pozitii optime a scaunului sunt urmatoarele:

— Atunci cand una dintre pedale este sus, unghiul din indoitura genunchiului piciorului
care ajunge pe aceasta pedala si unghiul dintre corp si bratul respectiv este de 90°.
Piciorul de jos este usor flexat (a se vedea ,Fig.: Pozitia optima a scaunului (A)“).

— Atunci cand una dintre pedale este in fata, genunchiul se afla deasupra axei pedalei
respective (a se vedea ,Fig.: Pozitia optima a scaunului (B)").

— Bratele sunt relaxate si flexate usor in exterior (ne se vede in figura).
— Spatele este inclinat usor in fata, fara a sta perpendicular pe suportul seii.
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Fig.: Pozitia optima a scaunului (exemplificativ)

» Cititi capitolul ,,Reglari de baza / Sa“ si ,Reglari de baza / Ghidonul si tija ghidonu-
lui“ pentru reglarea inaltimii corecte a seii, resp. a ghidonului.

1.6 Inaltimea cadrului
Pentru o deplasare in conditii de siguranta si comoda este important s& cumparati un
vehicul avand inaltimea si lungimea cadrului potrivite pentru conducator. Inaltimea potri-
vita a cadrului depinde de lungimea interiorului piciorului conducatorului. Este important
sa se observe lungimea interiorului piciorului, pentru ca in situatii de pericol atat oprirea,
cat si coborarea, de pe vehicul sa fie posibile in conditii de siguranta si rapid.

*» Solicitati consiliere din partea unui comerciant de specialitate referitor la indltimea

corecta a cadrului.
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1.7 Casca
+ intimpul fiecarei deplasari cu vehiculul dvs., purtati numai o casa adecvata si potrivita.

» Solicitati consiliere din partea comerciantului dvs. de specialitate pentru cumpara-
rea unei casti.

Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va regleze casca pentru a vi se potrivi.
Aveti In vedere si respectati instructiunile anexate ale producatorului castii.

Atentie la pozitionarea corecta a castii (a se vedea ,Fig.: Pozitionarea castii (A)).
Tnchideti intotdeauna catarama de sub barbie.

A
/ /A

£
S 2
D &,

<)

A\ 2 2 2 4

Fig.: Pozitionarea castii ((A)corect, (B) sta prea mult in spate)
(exemplificativ)

1.8 Portbagaj
/\  PRECAUTIE

Blocarea rotii din fata din cauza incarcarii gresite a portbagajului
din fata.

Pericol de accidentare si de ranire!
+ Incarcati portbagajul din fatd numai de sus.

* Pozitionati incarcatura astfel incat sa nu atarne dedesubt pe
partile laterale.

* Pozitionati incarcatura astfel incat sa nu poata ajunge intre
spitele rotii din fata.

8 WINORA
GROUP



Vehicul Principii de baza

/\ | PRECAUTIE

Caracteristici la deplasare modificate din cauza dispozitivelor de
transport montate ulterior.

Pericol de ranire!

+ Adaptati-va stilul de condus la caracteristicile modificate din
timpul deplasarii.

INDICATIE

Supraincarcarea portbagajului.

Pericol de deteriorare!

+ Aveti in vedere incarcarea maxima permisa a portbagajului.

* Portbagajul este aprobat numai pentru transportarea bagajelor.

INDICATIE

Deteriorarea componentelor vehiculului prin montarea nepermisa

a unui portbaga.

Pericol de deteriorare!

+ Nu montati niciodata un portbagaj pe suportul seii.

+ Nu montati niciodata un portbagaj pe un cadru cu suspensie
integrala.

Portbagajul este un echipament de pe vehicul pe care pot fi transportate bagaje.

Tn functie de modelul vehiculului, poate fi vorba despre un portbagaj cu arc de prindere,
un portbagaj fara arc de prindere, cu centuri de fixare, sau un portbagaj low-rider pentru
genti pentru bagaje.

In plus, multe modele sunt dotate din fabricatia de serie cu un sistem de portbagaj. Pen-
tru aceste sisteme de portbagaj sunt disponibile diverse accesorii, cum ar fi, de ex., cos
sau genti, care se pot inclicheta de suprafata pentru bagaje.

* Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze in privinta acce-
soriilor potrivite.

WINORA 9
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Daca vehiculul dvs. este dotat cu un portbagaj:

>

>

nu efectuati nicio modificare asupra portbagajului.

* Daca doriti sa inlocuiti portbagajul, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate
sa va consilieze.

Nu supraincarcati portbagajul.
* Aveti in vedere incarcarea maxima permisa a portbagajului.

* De obicei, Incarcatura maxima permisa a portbagajului este stantata pe supra-
fata acestuia.

* Daca incarcatura maxima permisa a portbagajului nu este stantata pe suprafa-
ta acestuia, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze.

Tncarcati echilibrat portbagajul.

» Daca utilizati genti pentru bagaje, aveti grija ca masa bagajelor sa fie distribuita
echilibrat pe partea stanga si dreapta a gentilor.

Asigurati-va ca bagajul este asigurat suficient contra caderii.
» Event., utilizati benzi de fixare pentru a asigura bagajul.

Daca vehiculul dvs. nu este dotat cu portbagaj:

>

10

Montarea ulterioara a unui portbagaj pe structura posterioara este permisa numai
daca pe cadru exista deja punctele de insurubare necesare. In caz contrar, monta-
rea ulterioara este interzisa. Aveti in vedere si event. indicatii aflate pe bicicleta dvs.

Este interzisa echiparea ulterioara cu un portbagaj sau cu un alt dispozitiv de
transport pe furca rotii din fatd, cu exceptia cazului in care exista aprobare in mod
expres in acest sens.

Este interzisa echiparea ulterioara cu un portbagaj sau cu un alt dispozitiv de trans-
port pe furca rotii din fata si/sau pe structura posterioara a bicicletelor electrice
rapide.

Tn cazul montérii ulterioare a unui dispozitiv de transport, aveti grija ca acesta sa nu aco-
pere instalatia de iluminat si elementele reflectorizante, iar daca este nevoie, modificati
pozitia acestora.

WINORA
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1.8.1 Portbagaj cu arc de prindere

1. Apucati arcul de prindere, trageti-I cu
atentie in sus si mentineti-1 in aceasta
pozitie.

2. Asezati bagajul pe portbaga.

3. Fixati-va bagajul pe portbagaj lasand
usor inapoi arcul de prindere.

4. Asigurati-va ca bagajul este asigurat
contra caderii.

Fig.: Portbagaj cu arc de ,orindere
(exemplificativ)

1.8.2 Portbagaj fara arc de prindere, cu centura de fixare

1. Desfaceti centurile de fixare.

2. Asezati bagajul pe portbaga.

3. Trageti cu putere de centurile de fixare
pe deasupra bagajului.

4. Prindeti centurile de fixare in suporturile
prevazute Tn acest sens, amplasate pe
cadrul portbagajului.

» Asigurati-va ca bagajul este asigurat
contra caderii.

Fig.: Portbagaj cu centuri de prindere
(exemplificativ)

1.8.3 Portbagaj low-rider pentru genti pentru bagaje

1. Umpleti gentile pentru bagaje.

Aveti grija ca gentile pentru bagaje sa

aiba aceeasi greutate.

Inchideti gentile pentru bagaje astfel incat

sa nu atarne nicio curea sau catarama.

Atéarnati gentile pentru bagaje pe port-

bagaj, utilizand echipamentul pentru

atérnare.

* Asigurati-va ca gentile stau fix pe
portbagajul low-rider si sunt asigu-
rate contra caderii. Fig.: Portbagaj Low-Rider (exemplificativ)

n

w

e
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1.8.4 Sistem de portbagaj

Vehicul

+ Aveti in vedere si respectati instructiunile anexate referitoare la functiile sistemului

dvs. de portbaga.

» Event., solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze in privinta

funcitiilor si accesoriilor potrivite.

1.9 Variante de cricuri

Cricul este un dispozitiv pentru sprijinirea ve-
hiculului intr-o pozitie dreapta dupa utilizare.

Modele dotate cu cric dispun de un cric
central pe o parte, un cric central cu doua
picioare sau un cric pe structura posterioara
(a se vedea ,Fig.: Variante de cricuri®).

Daca vehiculul dvs. nu este dotat cu un cric si
doriti sa solicitafi dotarea ulterioara cu un cric:

» Solicitati-i comerciantului dvs. de speci-
alitate sa va consilieze in privinta dotarii
ulterioare cu un cric.

* Solicitati-i comerciantului dvs. de speci-
alitate s& monteze cricul.

* Aveti in vedere ca in cazul cadrul de car-

bon nu este permisa instalarea cricurilor
Ccu montare ulterioara.

Fig.: Variante de cricuri (exemplificativ)
1 Cric central cu doua picioare

2 Cric central pe o parte

3 Cric pe structura posterioara

1.9.1 Cric pe o parte si cric pe structura posterioara
1. Pentru a deplia in jos cricul central de pe o parte, resp. cricul de pe structura pos-

terioard, tineti bine vehiculul.

2. Depiliati cu piciorul cricul de pe o parte, resp. cricul de pe structura posterioara,

impingand in jos.

3. Sprijiniti vehiculul pe cricul de pe o parte, resp. pe cricul de pe structura posterioara.

4. Tnainte de a I&sa liber vehiculul, asigurati-va ca acesta se sprijind fix pe cricul de pe
0 parte, resp. pe cricul de pe structura posterioarg, si nu poate sa cada.

* Pentru a plia cricul de pe o parte, resp. cricul de pe structura posterioara, reduceti

sarcina de pe cricul o parte, resp. pe cricul de pe structura posterioara, si impin-
geti-lin sus cu piciorul pentru a se plia la loc.

12
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1.9.2 Cric cu doua picioare

1. Pentru a deplia in jos cricul cu doua picioare, tineti bine vehiculul.

Depliati cu piciorul cricul cu doua picioare, impingand in jos.

Fixati cu piciorul cricul cu doua picioare.

Impingeti vehiculul in spate, astfel incat acesta s& stea pe cricul cu doud picioare.

Tnainte de a l&sa liber vehiculul, asigurati-va ca acesta se sprijina fix pe cricul cu
doua picioare si nu poate sa se rastoarne.

* Pentru a plia la loc cricul cu doua picioare., impingeti vehiculul in fata. Cricul cu I

SN A

doua picioare se pliaza la loc prin intermediul miscarii.
% nainte de deplasare, convingeti-va ca cricul este pliat complet si nu este tras pe sol.

1.10 Stand de pedalare

A\ AveRTSMENT

Operarea defectuoasa a standului de pedalare din cauza cunos-
tintelor insuficiente.

Pericol de accidentare si de ranire!

% Tnainte de utilizare si de operare, familiarizati-va cu functiile
standului de pedalare.

Tn cazul utilizarii unui stand de pedalare trebuie utilizate exclusiv asa-numitele pedalri
libere. Pentru acestea, vehiculul nu este fixat ferm.

Event., anvelopele vehiculului trebuie adaptate la standul de pedalare.

Sunt excluse de la utilizarea standului de pedalare vehiculele cu motor de orice fel, pre-
cum si vehiculele apartindnd categoriei O si cele de tipul bicicleta de 20 pentru copii si
bicicleta de 24" pentru tineri.

WINORA 13
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1.11 Ghidon Aero la bicicletele de curse

A\ AvERTSMENT

Distanta prelungita de franare din cauza distantei mari fata de
maneta de frana.

Pericol de accidentare!

+ Familiarizati-va cu ghidonul Aero si cu accesarea manetei de
frana.

+ Atunci cand utilizati ghidonul Aero, conduceti deosebit de pre-
vazator.

De exemplu, pentru a putea adopta o pozitie aerodinamica pe bicicleta de
curse la competitiile de triatlon sau la cursele contracronometru, sunt utili-
zate asa-numitele ghidoane Aero.

Ghidoanele Aero au voie sa fie montate ulterior exclusiv pe vehiculele apar-
tindnd categoriei 1 si pe bicicletele de curse fara asistenta cu motor.

Deseori, in cazul ghidoanelor Aero, maneta
de comutare este amplasata la capatul
ghidonului (a se vedea capitolul ,Deraiorul /
Operarea / Operarea manetei de comutare in
cazul unei biciclete de curse”). Maneta de
frana este amplasata la capatul ghidonului de
baza. Atunci cand bicicleta de curse este
condusa intr-o pozitie aerodinamica, maneta
de frna este amplasata in afara accesului di-
rect din partea conducatorului. Fig.: Distanta dintre maneta de comutare
+ Familiarizati-va cu comportamentul la con- i maneta de frana la ghidoanele Aero
dus al unui ghidon Aero si cu accesarea (exemplificativ)

manetei de frana in afara traficului rutier. 1 Maneté de comutare

+ In timp ce exersati modul de utilizare al 2 Maneta de frana
ghidonului, excludeti ale surse de peri-
cole, cum ar fi modul de lucru neexersat
cu pedalele cu inclichetare. Mai ntéi,
limitati-va la exersarea cu ghidonul.

* Adaptati-va stilul de condus la caracteristicile modificate din timpul deplasarii.

2
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2 [nainte de inceperea deplasarii

Acest capitol contine informatii referitoare la pregatirea pentru utilizarea vehiculului.

2.1 Inainte de fiecare deplasare

A\ AveRTSMENT

Ruperea materialelor din cauza uzurii cauzate de utilizare si aim-
binarilor cu surub slabite.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Inainte de fiecare deplasare, verificati vehiculul conform in-
structiunilor de verificare.

» Ultilizati vehiculul numai daca nu este deteriorat.

+ Utilizati vehiculul numai daca nu constatati nicio uzura excesi-
va si nicio imbinare cu surub sau cu conector slabita.

+ Inainte de fiecare deplasare, verificati vehiculul conform instructiunilor de verificare.

Instructiuni de verificare

Tmbinari cu surub si conector Verificarea vizuald a Tmbinarilor cu surub si conector
Frane Verificarea functionarii franelor

Schimbatorul treptelor de viteza Verificarea functionarii schimbatorului treptelor de viteza
Roti Verificarea vizuala a pozitiei si alinierii corecte

Verificare vizuald a axurilor de inserare, elementului de
strangere rapida si/sau imbinarilor filetate

Anvelopa Verificarea vizuald a anvelopei pentru detectarea fisurilor si
corpurilor straine

Verificarea si reglarea presiunii aerului din anvelope

Cadru Verificarea vizuala a cadrului pentru detectarea fisurilor,
deformarilor sau modificarilor de culoare
Suspensie Verificarea functionarii prin comprimarea si retragerea sus-
pensiei
Jante si spite Verificarea vizuald a jantelor si spitelor
WINORA 15
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Instructiuni de verificare

Elementul de strangere rapida Verificarea pretensionarii
Verificare vizuala a pozitiei corecte a elementului de stran-
gere rapida

Sa/suportul seii Verificarea vizuala a seii/suportului seii

Ghidon/tija ghidonului Verificarea pozitiei fixe a ghidonului si tijei ghidonului

Verificarea vizuala a ghidonului si tijei ghidonului pentru de-
tectarea fisurilor, deformarilor sau modificarilor de culoare

Instalatia de iluminat Verificarea functionarii instalatiei de iluminat

Clopot Verificarea functionarii clopotului

1. In cazul franelor cu parghie de strangere »
rapida, verificati daca parghia de stran- l
N

gere rapida este pe pozitie deschisa in
cazul ambelor fréne (a se vedea ,Fig.: 3
Pozitia parghiei de strangere rapida”).

P e
2. \Verificati functionarea franelor. J | 1
» Actionati maneta de frana si, event., ’ ‘

1

fréna torpedo, si aveti grija la zgo-
motele neobisnuite. Fig.: Pozitia parghiei de strangere rapida

+ \erificati ca in timpul action&rii franelor (exemplificativ)
vehiculul s& nu poata fi impins, resp. 7 Parghie de strangere rapida
sa poata fi impins doar foarte greu.

» \erificati daca placutele de frana ating in timp ce maneta de frana este lasata libera.

» \erificati daca la actionarea manetei de frana aceasta atinge ghidonul. Event.,
solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa regleze din nou franele sau sa
inlocuiasca componentele uzate.

3. \Verificati functionarea schimbatorului treptelor de viteza.

» \erificati daca toate treptele de viteza se cupleaza corect si daca in acest timp
nu se aud zgomote neobisnuite.

4. Comprimati si retrageti furca elastica.
* Daca auziti zgomote neobisnuite sau daca furca elastica se retrage fara a

opune rezistenta, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice furca
elastica.

5. \Verificali (daca exista), daca axurile elementului de strangere rapida si axurile de
inserare sunt inchise si reglate corect (a se vedea capitolul ,Rotile si anvelopele /
Montarea si demontarea rotii fatéa/spate”).
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6. Verificali daca ghidonul este orientat perpendicular pe roata din fata.

7.

+ Daca ghidonul nu este orientat perpendicular pe roata din fatg, reglati-l (a se
vedea capitolul ,Reglari de baza / Ghidonul si tija ghidonului / Orientarea ghido-
nului®).

Verificati functionarea clopotului si a instalatiei de iluminat.

» \erificati daca la actionarea clopotului se aude un sunet clar.

* Porniti instalatia de iluminat si verificati daca farul si lampa din spate lumineaza
(a se vedea capitolul ,Reglari de baza / Instalatia de iluminat®). In cazul vehicu-
lelor cu dinam, rotiti pentru aceasta roata din fata.

2.2 inainte de prima deplasare

A\ AveRTSMENT

Comportament neasteptat al vehiculului prin operarea defectuoasa.
Pericol de accidentare si de ranire!
% Tnainte de prima deplasare, familiarizati-va cu vehiculul.

Vehiculul a fost montat si reglat integral de catre comerciantul dvs. de specialitate si este
pregatit pentru deplasare. In mod suplimentar, Inainte de prima deplasare trebuie avute
in vedere urmatoarele aspecte:

>
>

Familiarizati-va cu alocarea manetelor de frana.

Daca alocarea manetelor de frana pentru frana de pe roata din fata, resp. din spa-
te., este neobisnuita pentru dvs., solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa le
modifice.

Obisnuiti-va la viteza redusa cu caracteristicile de franare ale tipului de frane pe
care il aveti (a se vedea capitolul ,Frana“).

Tn cazul franelor hidraulice, actionati in mod repetat ambele manete de frana, pen-
tru ca placutele de frana sa se centreze in etrierul de frana.

Obisnuiti-va in afara traficului rutier cu caracteristicile la deplasare ale vehiculului dvs.
Exersati in afara traficului rutier modul de utilizare a schimbatorului treptelor de
viteza, pana cand 1l puteti opera astfel incat sa nu va distraga atentia (a se vedea
capitolul ,Deraiorul” si ,,Casetele de pinioane pe butuc®).

Verificati daca in timpul deplasarilor mai lungi adoptati o pozitie comoda si daca in
timp ce conduceti puteti opera In conditii de siguranta toate componentele situate
pe ghidon (a se vedea capitolul ,,Principii de baza / Pozitia scaunului®).
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A Siguranta Vehicul

3 Siguranta

3.1 Indicatii cu caracter general referitoare la siguranta

A\

A\

18

Lipsa protectiei la nivelul capului.
Pericol de ranire!
% intimp ce conduceti, purtati o casca adecvata.

Operarea defectuoasa a vehiculului din cauza cunostintelor insu-
ficiente.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Inainte de utilizare si de operare, familiarizati-va cu functiile
vehiculului.

Operare defectuoasa de catre copii sau persoane care au cunos-

tinte sau abilitati insuficiente.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Nu permiteti utilizarea vehiculului de catre persoane care au
abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau carora le lip-
seste experienta sau dexteritatea.

+ Nu lasati copii sa se joace cu vehiculul. Nu permiteti efectua-
rea lucrarilor de curatare si ingrijire de catre copii sau persoa-
ne care au abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse.

+ Nu lasati copiii sa se joace cu ambalajul si cu piesele mici.

WINORA
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Urmatoarea indicatie referitoare la siguranta este valabila numai pentru vehiculele aparti-
nand categoriilor:

ol N 2=

A\ AveRTSMENT

Ruperea componentelor prin neutilizarea vehiculului in conformi-
tate cu destinatia. I

Pericol de accidentare si de ranire!
* Nu sariti cu vehiculul peste rampe sau movile de pamant.
+ Nu va deplasati cu vehiculul pe teren.

+ Nu va deplasati cu vehiculul peste trepte, roci sau alte diverse
denivelari, de ex., borduri cu inaltime mai mare de 15 cm.

Urmatoarea indicatie referitoare la siguranta este valabila numai pentru vehiculele aparti-
nand categoriilor:

AN

AMAN
3 4 5

A\

Ruperea componentelor prin neutilizarea vehiculului in conformi-
tate cu destinatia.

Pericol de accidentare si de ranire!

* Treceti cu vehiculul numai peste acele obstacole pe care vi le
permit abilitatile si experienta.
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A\ AveRTSMENT

Componentele montate necorespunzator, modificarile aduse ve-
hiculului sau accesoriilor gresite pot provoca functionarea defec-
tuoasa a vehiculului.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati numai comerciantului dvs. de specialitate sa efectue-
ze modificari asupra vehiculului.

+ Informati-va de la comerciantul dvs. de specialitate despre ac-
cesoriile adecvate.

+ Solicitati-i numai comerciantului dvs. de specialitate sa mon-
teze scaunul sau remorca pentru transportarea copiilor.

+ Daca categoria dvs. de vehicul, resp, prevederile, permit
acest lucru, dispuneti montarea scaunelor pentru transportul
copiilor sau a oricaror tipuri de remorci numai dupa discutie cu
comerciantul dvs. de specialitate.

/N AveRTSMENT

Distanta prelungita de franare si aderenta redusa la sol din cauza
soselei alunecoase sau murdare.

Pericol de accidentare si de ranire!

» Adaptati-va modul de deplasare si viteza la conditiile meteo si
la caracteristicile drumului.

/\ | PRECAUTIE

Controlul defectuos al vehiculului din cauza conducerii fara utiliza-
rea mainilor.

Pericol de accidentare si de ranire!
+ Nu conduceti niciodata vehiculul fara a va utiliza mainile.
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/\ | PRECAUTIE

Puncte de prindere pe vehicul.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Aveti grija la faptul ca se pot prinde bucati de imbracaminte.
Purtati imbracaminte adecvata.

/\  PRECAUTIE

Alunecare din cauza incaltamintei gresite.
Pericol de accidentare si de ranire!
+ Purtati incaltaminte antiderapanta, cu talpa solida.

/\ | PRECAUTIE

Imbracaminte de protectie insuficienta.
Pericol de ranire!

% In functie de categoria vehiculului dvs. si de destinatia utilizarii
acestuia, purtati imbracaminte de protectie corespunzatoare
(de ex., elemente de protectie si manusi).

INDICATIE

Uzura marita din cauza operarii defectuoase a vehiculului.

Pericol de deteriorare!

+ Ultilizati-va vehiculul asa cum este descris in utilizarea in con-
formitate cu destinatia.

* Respectati indicatiile referitoare la utilizare corespunzatoare
categoriei dvs. de vehicul.

* Nu va supraincarcati vehiculul. Conduceti numai pe terenuri,
resp. piste, care corespund categoriei dvs. de vehicul.
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3.2 Indicatii privind traficul rutier

A\

A\

Vizibilitate slaba pentru alti participanti la trafic.
Pericol de accidentare si de ranire!

% In timp ce conduceti, purtati imbracaminte deschisa la culoa-
re, cu elemente reflectorizante.

Utilizarea in mod gresit sau in neconformitate cu destinatia.
Pericol de accidentare si de ranire!

* Avetiin vedere si urmati prevederile nationale si regionale spe-
cifice traficului rutier.

+ Utilizati vehiculul in traficul rutier numai daca dotarea corespun-
de prevederilor nationale si regionale specifice traficului rutier.

* Avetiin vedere utilizarea in conformitate cu destinatia aplicabi-
la categoriei dvs. de vehicul.

A\ avermSMENT

22

Neatentie in traficul rutier.

Pericol de accidentare si de ranire!

% intimp ce va deplasati, nu va I3sati distras de alte activitati,
de ex., de aprinderea unei instalatii de iluminat.

+ In timp ce va deplasati, nu utilizati dispozitive mobile, de ex.,
smartphone-uri sau playere MP3.

+ In timp ce va deplasati, nu utilizati sticle de bauturi.

* Nu conduceti vehiculul daca ati consumat alcool, stupefiante
sau medicamente care va afecteaza capacitatea de a conduce.
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+ Inainte de prima deplasare, informati-va in leg&turd cu prevederile nationale si regi-
onale specifice referitoare la dotare. Exempilificari in acest sens:

— Obligativitatea purtarii castii

— obligativitatea purtarii vestei de avertizare

- frane

— instalatie de iluminat si elemente reflectorizante
— Clopot

— remorci si scaune pentru transportul copiilor

+ Utilizati remorci pentru transportul copiilor numai daca vehiculul dvs. este adecvat
pentru utilizarea remorcilor pentru transportul copiilor (a se vedea capitolul ,,Si-
guranta / Indicatii pentru transportarea copiilor / Remorca pentru transportarea
copiilor").

» Utilizati scaune pentru transportul copiilor numai daca vehiculul dvs. este adecvat
pentru utilizarea scaunelor pentru transportul copiilor (a se vedea capitolul ,,Sigu-

ranta / Indicatii pentru transportarea copiilor / Scaun pentru transportarea unui
copil”).

* Aveti in vedere si urmati prevederile nationale si regionale specifice traficului rutier.
+ Aveti in vedere si respectati codul de circulatie rutiera.
+ Daca aveti intrebari, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.

Legile si prevederile se pot maodifica In orice moment. Informati-va periodic
in legatura cu prevederile nationale si regionale specifice.

3.3 Indicatii pentru transportarea copiilor

A\ ISR

Ruperea componentelor prin suprasolicitarea vehiculului.
Pericol de accidentare si de ranire!
* Aveti in vedere masa totala maxima permisa a vehiculului.

+ Solicitati-i numai comerciantului dvs. de specialitate sa mon-
teze un scaun sau 0 remorca pentru transportarea copiilor.
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A\ AveRTSMENT

Lipsa protectiei la nivelul capului.
Pericol de ranire!

+ Dati-i intotdeauna copilului dvs. sa poarte o casca adecvata si
adaptata.

+ Solicitati unui comerciant de specialitate sa va explice care
casca este adecvata pentru copilul dvs.

* Solicitati unui comerciant de specialitate sa va arate cum tre-
buie utilizata casca copilului dvs.

/\ | PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza discurilor de frane fierbinti.
Pericol de ranire!
+ Nu va lasati copilul sa se joace in apropierea vehiculului.

/\  PRECAUTIE

Ranirea copilul dvs. prin rasturnarea vehiculului.
Pericol de ranire!

% In timp ce parcati vehiculul, tineti-l intotdeauna bine atat timp
cat copilul dvs. inca este asezat in scaunul pentru transpor-
tarea copilului sau atat timp cat copilul se afla in apropierea
vehiculului.

+ Nu va lasati copilul sa se joace nesupravegheat in apropierea
vehiculului parcat.
+ Nu va lasati niciodata copilul sa stea in scaunul pentru trans-

portarea copilului sau in remorca pentru transportarea copiilor
atunci cand va lasati vehiculul parcat sprijinit pe cric.
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INDICATIE

Daune materiale prin suprasolicitarea vehiculului.
Pericol de deteriorare!
+ Aveti in vedere masa totala maxima permisa a vehiculului.

Utilizarea scaunelor, a remorcilor pentru transportarea copiilor si a altor remorci pentru
biciclete (remorci pentru incarcaturi si caini) este permisa numai pentru vehiculele aparti-
nand categoriilor de vehicule 2 si 3 (a se vedea capitolul ,Principii de baza / Categorii de
vehicule”), fara a include Insa vehiculele pentru copii si tineri avand dimensiunile rotilor de
20" si 24". Dintre acestea sunt excluse urmatoarele:

— vehiculele cu cadru din carbon

— tipul de vehicul bicicleta electrica rapida

Vehiculele cu cadru cu suspensie integrald trebuie sa dispuna de cea mai recenta gene-
ratie de bolturi pe structura posterioard, cu inel de siguranta (de regula, integrate la mo-
dele incepand cu anul de fabricatie 2017).

Tnainte de transportarea copiilor trebuie avute in vedere urmatoarele aspecte:

* Transportati un copil In scaunul pentru transportarea unui copil sau in remorca
pentru transportarea copiilor, numai daca acest lucru este permis de prevederile
nationale si regionale specifice.

*» Aveti in vedere si urmati prevederile nationale si regionale specifice pentru scaunele
sau remorcile pentru transportarea copiilor.

* Informati-va de la comerciantul dvs. de specialitate despre scaunele sau remorcile
pentru transportarea copiilor adecvate.

+ Solicitati-i numai comerciantului dvs. de specialitate s monteze scaune si remorci
pentru transportarea copiilor.

* Aveti in vedere si respectati instructiunile anexate ale producatorului scaunului,
resp. remorcii pentru transportarea copiilor.

+ Aveti in vedere masa maxima permisa pentru scaunul sau remorca pentru trans-
portarea copiilor, specificata in instructiunile de utilizare aferente.

+ Obisnuiti-va in afara traficului rutier cu caracteristicile la deplasare si franare ale vehi-
culului dvs., modificate din cauza scaunului sau remorcii pentru transportarea copiilor.

+ Adaptati-va stilul de condus la caracteristicile modificate din timpul deplasarii.
Exersati cu copilul dvs. comportamentul corect din timpul deplasarii.

+ Transportati un copil In scaunul pentru transportarea unui copil sau in remorca
pentru transportarea copiilor, numai daca poarta o casca potrivita. Solicitati unui
comerciant de specialitate sa va consilieze in alegerea unei casti adecvate.

A4
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3.3.1 Scaun pentru transportarea unui copil

A\

26

PRECAUTIE

Ranirea copilul dvs. din cauza dispozitivelor de protectie insuficiente.

Pericol de ranire!

+ Pentru a evita ranirile, in cazul montarii unui scaun pentru
transportarea unui copil dispuneti infasurarea (acoperirea)
completa a arcurilor seii.

% In cazul montarii unui scaun pentru transportarea unui copil
dispuneti acoperirea tuturor componentelor rotative si mobile,
de ex., cu o protectie pentru spite.

INDICATIE

Deteriorarea componentelor vehiculului prin montarea nepermisa
a unui scaun pentru transportarea unui copil.

Pericol de deteriorare!

+ Nu montati niciodata pe ghidon un scaun pentru transporta-
rea unui copil.

* Nu montati niciodata pe suportul seii un scaun pentru trans-
portarea unui copil.

+ Nu montati niciodata pe un portbagaj frontal un scaun pentru
transportarea unui copil.

+ Nu montati niciodata pe un cadru din carbon un scaun pentru
transportarea unui copil.

WINORA
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Scaun pentru transportarea unui copil este
un sistem pentru transportarea copiilor mici
pe vehicul (a se vedea ,Fig.: Scaun pentru
transportarea unui copil®).

Fig.: Scaun pentru transportarea unui copil
(exemplificativ)

La utilizarea unui scaun pentru transportarea unui copil trebuie avute in vedere urmatoarele
aspecte:

+ Dispuneti montarea unui scaun pentru transportarea unui copil numai daca vehicu-
lul dvs. este adecvat pentru montaj (a se vedea capitolul ,Principii de baza / Utiliza-
rea in conformitate cu destinatia®). Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa
va consilieze n privinta scaunului potrivit pentru transportarea unui copil.

+ Utilizati in exclusivitate scaune pentru transportarea copiilor care sunt montate
astfel incat copilul sa stea in spatele conducatorului/conducatoarei.

Din punct de vedere constructiv, montarea scaunelor pentru transportarea
copiilor nu este posibila pe fiecare vehicul. Trebuie respectate instructiunile
de operare si de montaj ale producatorului scaunului pentru transportarea
unui copil. In cazul cadrelor cu suspensie integrala trebuie verificatd adec-
varea sistemului de suspensii. Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate
sa va consilieze.

Scaunele pentru transportarea copiilor au voie sa se monteze si pe portbagaj daca se
utilizeaza un sistem/adaptor adecvat pentru portbagaj, de la comerciantul de specialitate.
Nu este permisa montarea unui scaun pentru transportarea copilului pe portbagajul frontal.

3.3.2 Remorca pentru transportarea copiilor

Remorca pentru transportarea copiilor este
un sistem pentru transportarea copiilor mici.
Remorca pentru transportarea copiilor se
prinde in spatele vehiculului (a se vedea ,Fig.:
Remorca pentru transportarea copiilor”).

Fig.: Remorca pentru transportarea copiilor
(exemplificativ)
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La utilizarea unei remorci pentru transportarea copiilor trebuie avute in vedere urméatoarele

aspecte:

* Dispuneti montarea unei remorci pentru transportarea copiilor numai daca vehiculul
dvs. este adecvat pentru montaj (a se vedea capitolul ,,Principii de baza / Utilizarea
in conformitate cu destinatia®). Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va
consilieze In privinta remorcii potrivite pentru transportarea copiilor.

* Aveti in vedere sarcina maxima a remorcii.
* Daca pe vehicul nu este marcat in mod diferit, se aplica:
— Sarcina maxima a remorcii pentru remorci fara frane pentru transportarea copi-
ilor este de 40 kg.
— Sarcina maxima a remorcii pentru remorci cu frane pentru transportarea copii-
lor este de 80 kg.
— Informatiile diferite de pe vehicul au prioritate.
+ Aveti in vedere ca vehiculul dvs. este semnificativ mai lung impreuna cu remorca
pentru transportarea copiilor.
* Transportati numai numarul de copii permis pentru remorca pentru transportarea
copiilor.
» Utilizati numai remorci pentru transportarea copiilor care dispun de o instalatie de
iluminat functionald, care corespunde prevederilor nationale si regionale specifice.
* Alegeti o remorca pentru transportarea copiilor care dispune de dispozitiv de retinere.
* Dispuneti dotarea remorcii pentru transportarea copiilor atat cu o tija pentru fanion,
flexibila, cu o lungime minima de 1,5 m, cu un fanion in culoare aprinsa, cét si cu
aparatoare pentru spite si pentru roti.

Din punct de vedere constructiv, montarea cuplajelor pentru remorci nu
este posibila pe fiecare vehicul. Solicitati-i comerciantului dvs. de specialita-
te sa va consilieze.
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3.4 Indicatii referitoare la transport

3.4.1 Indicatii referitoare la bagaje

A\ AvERTSMENT

Cadere din cauza bagajului transportat in mod gresit.
Pericol de accidentare si de ranire!

* Nu transportati sacose sau alte obiecte pe ghidon, in afara
eventualelor sistemele aprobate de producatorul vehiculului.

+ Asigurati obiectele de pe portbagaj impotriva alunecarii si
caderii. Pentru asigurarea bagajelor, utilizati numai centuri de
prindere nedeteriorate.

+ Ultilizati genti stabile pentru bagaje, resp. accesorii adecvate
pentru sistemul dvs. de portbagaj.

A\ AvERTSMENT

Caracteristici la deplasare modificate din cauza greutatii suplimentare.
Pericol de accidentare si de ranire!

% In cazul bagajelor suplimentare, familiarizati-va in afara traficu-
lui rutier cu caracteristicile la deplasare.

» \erificati distributia greutatii bagajelor dvs.

* Distribuiti echilibrat greutatea suplimentara, pe ambele parti
ale portbagajului sau in zona centrala a acestuia.

+ Daca observati ca va este afectata siguranta in timpul depla-
sarii, reduceti din bagaje.

» Adaptati-va stilul de condus la caracteristicile modificate din
timpul deplasarii.

Pentru transportarea bagajelor trebuie avute in vedere urmatoarele aspecte:
» Pozitionati-va bagajele astfel incat sa nu acopere elementele reflectorizante sau lampile.
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+ Franati mai devreme si planificati-va o distanta de franare mai lunga si un compor-
tament de virare mai lent.

* Asigurati bagajele de pe portbagaj contra alunecarii si caderii, de ex., cu centuri de
prindere.

» Stivuiti obiectele grele astfel incat greutatea principala sa se afle aproape de butu-
cul rotii, de ex., Tn compartimentul de jos al gentilor pentru bagaje.

» Aveti grija ca in componentele mobile sa nu se poata prinde mijloace de fixare,
de ex., benzi sau sfori.

I 3.4.2 Indicatii privind montarea remorcii

A\ AvERTSMENT

Ruperea componentelor prin montarea gresita a cuplajului remorcii.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa monteze cu-
plajele remorcii.

+ Solicitati numai montarea unei remorci care se poate prinde prin intermediul cupla-
jului pentru remorca pe axul din spate al vehiculului.

Din aceasta categorie sunt exceptate Th mod exclusiv modele de vehicule Winora Group
cu cuplaj pentru remorca integrat in lonjeronul de lant de pe structura posterioara si cu
inscriptionare corespunzatoare.

* Nu permiti in niciun caz prinderea cuplajului pentru remorca de alte piese ale
cadrului sau pe alte componente, cum ar fi suportul seii.
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3.4.3 Indicatii privind remorcile pentru transportarea
incarcaturilor si cainilor

INDICATIE

Utilizare gresita a remorcilor pentru transportarea incarcaturilor si
céinilor.
Pericol de deteriorare!
* Nu depasiti niciodata sarcina maxima a remorcii. I
» Asigurati incarcatura si obiectele din remorca contra alunecarii

si caderii din aceasta.

+ Transportati cainii numai in remorci adecvate pentru transpor-
tarea cainilor. Nu utilizati remorci pentru transportarea incarca-
turilor sau copiilor.

Remorcile pentru transportarea incarcaturilor si cainilor sunt sisteme pentru transpor-
tarea bagajelor si a altor obiecte, resp. sisteme pentru transportarea céinilor. Remorcile
pentru transportarea incarcaturilor si cainilor se prind in spatele vehiculului.

La utilizarea unei remorcilor pentru transportarea incarcaturilor si cainilor trebuie avute in
vedere urmatoarele aspecte:

+ Dispuneti montarea unei remorci numai daca vehiculul dvs. este adecvat pentru
montaj (a se vedea capitolul ,,Principii de baza / Utilizarea in conformitate cu des-
tinatia®). Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze n privinta
remorcii potrivite.

+ Aveti in vedere sarcina maxima a remorcii:
* Daca pe vehicul nu este marcat in mod diferit, se aplica:
— Sarcina maxima a remorcii pentru remorci fara frane este de 40 kg.
— Sarcina maxima a remorcii pentru remorci cu frane este de 80 kg.
— Informatiile diferite de pe vehicul au prioritate.
+ Aveti in vedere ca vehiculul dvs. este semnificativ mai lung impreuna cu remorca.
+ Utilizati numai remorci care dispun de o instalatie de iluminat functionald, care
corespunde prevederilor nationale si regionale specifice.

Din punct de vedere constructiv, montarea cuplajelor pentru remorci nu
este posibila pe fiecare vehicul. Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate
sa va consilieze.
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3.4.4 Indicatii referitoare la transportarea vehiculului cu masina

AN e

Periclitarea altor participanti la trafic din cauza vehiculelor fixate
incorect.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Atunci cand va transportati vehiculul cu un sistem cu fixare pe
plafon sau pe portbagajul masinii, in pauzele de sofat verificati
periodic fixarea vehiculului, pentru a preveni desprinderea
vehiculului.

/\ | PRECAUTIE

Transportarea neasigurata a vehiculelor si pieselor mici.
Pericol de accidentare si de ranire!

* Nu transportati niciodata vehiculul sau piese ale acestuia, in
mod nesigur, in habitaclul sau in portbagajul masinii dvs.
+ Daca va transportati vehiculul in portbagajul sau habitaclul

masinii, fixati vehiculul cu sisteme de prindere adecvate
pentru habitaclu.
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INDICATIE

Utilizarea gresita a suporturilor pentru biciclete.
Pericol de deteriorare!

» Utilizati numai suporturi permise pentru biciclete, cu care vehi-
culul dvs. poate fi transportat corespunzator.

+ Solicitati consiliere din partea unui comerciant de specialitate
referitor la sistemul de suport potrivit.

+ Nu transportati niciodata cu saua in jos vehicule cu frane hi-
draulice pe disc sau pe jante. Acest lucru poate duce la de-
fectarea franelor hidraulice pe disc sau pe jante.

+ Asigurati vehiculul, astfel incat sa nu poata cadea sau aluneca.

Pentru transportarea vehiculului cu masina, in magazinele de specialitate sunt oferite
diverse sisteme de suporturi.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze in privinta sistemelor
de suporturi si de prindere adecvate.

+ Aveti in vedere si urmati prevederile nationale si regionale specifice traficului rutier.
* Aveti In vedere informatiile anexate ale producatorului referitoare la montare si utilizare.

% In cazul vehiculelor cu componente din carbon, aveti grija ca fortele de prindere pot
deteriora componente din carbon. Utilizati numai sisteme de prindere speciale.

+ In cazul vehiculelor cu cadru din carbon, aveti grija la faptul c& in cazul suportului
seii scos, colierul de fixare de pe orificiul tevii de scaun nu are voie sa fie inchis.

+ In cazul suportului seii scos, asigurati impotriva pierderii colierul de fixare de pe
orificiul tevii de scaun.

+ Aveti in vedere inaltimea modificata a masinii dvs. daca utilizati un sistem de supor-
turi pe plafon. Inainte de calatorie, masurati inaltimea exacta.

% in cazul franelor pe disc, montati elementele de asigurare pentru transport daca
transportati vehiculul fara rofi.

+ In cazul transportérii bicicletelor electrice sau bicicletelor electrice rapide, aveti in
vedere prevederile cuprinse in instructiunile de utilizare originale ale sistemului de
actionare.
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3.5 Indicatii privind cuplul de strangere

/N AveRTSMENT

Oboseala materialului din cauza strangerii necorespunzatoare a
imbinarilor cu surub.

Pericol de accidentare si de ranire!
+ Nu utilizati vehiculul daca depistati imbinari cu surub slabite.

+ Imbinérile cu surub trebuie stranse corespunzator cu ajutorul
unei chei dinamometrice.

+ Imbinérile cu surub trebuie stranse cu ajutorul cheii dinamo-
metrice corecte.

* Daca pe doua componente care se conecteaza intre ele sunt
indicate cupluri diferite de strangere care se aplica pentru
acelasi punct de conectare, trebuie tinut cont intotdeauna de
cea mai mica dintre cele doua valori.

Pentru strangerea corespunzatoare a imbinarilor cu surub trebuie sa aveti in vedere cu-
plurile de strangere. Pentru aceasta este nevoie de o cheie dinamometrica cu o zona de
reglare corespunzatoare.

* Daca nu aveti experienta in modul de lucru cu cheile dinamometrice sau daca nu
dispuneti de nicio cheie dinamometrica adecvata, solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa verifice Imbinarile cu surub.

Cuplul corect de strangere al unei imbinari cu surub depinde atat de materialul si diame-
trul surubului, cat si de materialul si varianta constructiva a componentei.

+ Atunci cand strangeti chiar dvs. imbinarile cu surub, verificati daca vehiculul dvs.
este dotat cu componente din aluminiu sau carbon (a se vedea fisa de date tehnice
care v-a fost iInmanata de catre comerciantul dvs. de specialitate).

* Aveti grija la cuplurile de strangere speciale In cazul componentelor din alumi-
niu sau carbon.

*» Componentele individuale ale vehiculului sunt inscriptionate cu specificatii privind
cuplurile de strangere sau marcaje pentru adancimea de introducere. Aveti in
vedere neaparat aceste specificatii si marcaje. Daca pe doua componente care se
conecteaza intre ele sunt indicate cupluri diferite de strangere, trebuie tinut cont
intotdeauna de cea mai mica dintre cele doua valori. Cititi si eventualele instructiuni
de utilizare anexate ale componentelor.
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dvs. autorizat.

Siguranta A

Tn tabelul urmator nu sunt mentionate toate componentele. Specificatiile privind cuplurile
de strangere sunt valori de baza si nu se aplica pentru componentele din carbon.
Gasiti specificatiile cuplurilor de strangere ale componentelor pe componentele de mon-

taj respective. Pentru aceasta, cititi si eventualele instructiuni livrate impreuna cu compo-
nentele. In cazul lipsei specificatiilor cuplurilor de strangere, adresati-va comerciantului

Urmatoarele specificatii cu privire la cuplurile de strangere se afla de reguld pe compo-
nente sau in instructiunile componentelor.

imbinare cu surub Tip Cuplu de torsiune
Ghidon / tija (pipa) ghidonului — 5-6 Nm
Maneta de comutare / ghidon (colier de fixare) 4-5Nm
Maneta de frana / ghidon (colier de fixare) 4-6 Nm
Sistemul de reglaj al unghiului - Tija L 15-18 Nm
(pipa) ghidonului
Coada furcii - Tija (pipa) ghidonului Tip pinola (sistem de fixare inter- | 8-15 Nm
na)
Cap forma A (sistem de fixare 6-10 Nm
externd)
S&Siaré pe coada - Tija (pipa) ghido- Cap forma A 4 Nm
Sa / suportul seii (Congxiune de prindfare CU Su- 13-15Nm
ruburi cu cap cilindric)
Suportul seii / Inel de fixare cu surub — 8-10Nm
Pedala / Parghie (cheie fixa) 35-55 Nm
Axul rotii din fata / Furca si axul rotii din | Piulita (de butuc) dinam pe butuc | 20-25 Nm
spate / Cadru Ax butuc roat3 fatd / roata spate | 20-30 Nm
cu piulita infundata

Daca desfaceti si strangeti la loc imbinarea filetata sau daca strangeti imbinarea filetata
slabita, lasati intotdeauna imbinarile filetate asa cum au fost livrate. Unele uscate, unele
gresate. In nici un caz nu gresati o imbinare filetata livrata uscata.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i

comerciantului dvs. de specialitate sa verifice imbinarile filetate.
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3.6 Indicatii privind sensul de rotire al suruburilor

INDICATIE

Daune materiale din cauza manipularii necorespunzatoare a imbi-
narilor cu surub.

Pericol de deteriorare!

* Aveti grija la sensul de rotire al suruburilor, axurilor inserate si
piulitelor.

» Strangeti suruburile, axurile inserate si piulitele in sens orar.
+ Desurubati suruburile, axurile inserate si piulitele In sens antiorar.

Daca exista vreo abatere de la aceste reguli, in capitolul respectiv se face
referire la sensul de rotire modificat. Aveti in vedere indicatiile corespunza-
toare.

3.7 Indicatii referitoare la uzura

A\ AvERTSMENT

Functionari defectuoase din cauza uzurii excesive, oboselii mate-
rialului sau imbinarilor cu surub slabite.

Pericol de accidentare si de ranire!
» \erificati-va vehiculul in mod periodic.

+ Nu utilizati vehiculul daca depistati 0 uzura excesiva sau imbi-
nari cu surub slabite.

+ Nu utilizati vehiculul daca depistati fisuri, deformari sau modifi-
cari ale culorii.

* Depistati 0 uzura excesiva sau imbinari cu surub slabite, soli-
citati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice vehiculul.

Unele componente ale vehiculului sunt piese de uzura. Solicitarile mari si utilizarea incorec-
ta maresc si/sau accelereaza uzura. Diversele materiale au caracteristici de uzura diferite.
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» Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze in privinta componen-
telor care sunt supuse uzurii.

+ \Verificati in mod periodic starea tuturor pieselor de uzura (a se vedea capitolul
»nainte de Inceperea deplasarii / Inainte de fiecare deplasare” si ,Intretinerea” din
instructiunile de utilizare online).

+ Curatati si intretineti in mod periodic piesele de uzura (a se vedea capitolul ,Curata-
rea“ si ,Intretinerea” din instructiunile de utilizare online).

+ Urmatoarele piese de uzurad se uzeaza in timpul utilizarii in conformitate cu destina-
tia si sunt excluse de la acordarea garantiei, facand obiectul uzurii operationale (a
se vedea capitolul ,,Garantia®):

— rofi (jante, spite, butuci)
— jante In combinatie cu o frana pe janta
— anvelope

— foi de angrenaj, pinioane, lagare interioare si role ale sistemului de schimbare a
treptelor de viteza

— timonerii de schimbare a treptelor de viteza si de frna
— carcase ale timoneriilor de schimbare a treptelor de viteza si de frana
— placute si discuri de frana

— diverse alte componente ale franelor

— benzile si ménerele ghidonului si ghidon

— lanturi si roti dintate

— uleiuri hidraulice si lubrifianti

— garnituri ale elementelor de suspensie

- becuri

—  VOpsiri

- Sa

— ghidon din aluminiu
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3.8 Indicatii referitoare la componentele din carbon

A\ AvERTSMENT

38

Defecte ale materialelor din cauza fisurilor neobservabile dupa o

cadere.

Pericol de accidentare si de ranire!

* Dupa o suprasolicitare sau cadere, solicitati-i comerciantului
dvs. de specialitate sa verifice componentele din carbon, chiar
daca acestea nu prezinta daune vizibile.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice in
mod periodic componentele din carbon, chiar daca acestea
nu au fost supuse suprasolicitarii.

+ Nu va utilizati vehiculul daca banuiti ca a suferit deteriorari.

INDICATIE

Fisuri sau rupturi neobservabile ale cadrului din carbon.
Pericol de deteriorare!
* Nu dotati niciodata cu un cric un cadru din carbon.

INDICATIE

Fisuri sau rupturi neobservabile ale componentelor din carbon.
Pericol de deteriorare!

+ Nu suprasolicitati componentele din carbon prin caderi sau
socuri puternice.

+ Nu incercati niciodata sa reparati sau sa ajustati componente
din carbon.

+ Dupa o suprasolicitare, solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa verifice componentele din carbon, chiar daca
acestea nu prezinta daune vizibile.
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Componentele din carbon necesitd un tratament si o ingrijire speciald. In timpul lucrérilor
de intretinere, transportului sau depozitarii trebuie avute In vedere urmatoarele aspecte:

+ Aveti in vedere si respectati instructiunile anexate ale producatorului.
» Utilizati o cheie dinamometrica pentru a regla in mod corect cuplul de strangere.

* Nu ungeti niciodata componentele din carbon cu vaselina traditionala. Utilizati pas-

te de montaj speciale pentru componente din carbon.

* Nu expuneti niciodatéa componentele din carbon la temperaturi care depasesc 45 °C.
+ Parcati-va vehiculul cu atentie si asigurati-l contra rasturnarii, pentru a evita deteri-

orarile din cauza caderilor sau rasturnarilor.

+ Nu prindeti niciodata direct cadrul de carbon intr-un cap de prindere de pe standul
de montaj. Montati un suport de metal pentru sa si prindeti- pe acesta in capul de

prindere de pe standul de montaj.

+ Nu dotati niciodata cu un cric un cadru din carbon, deoarece acest lucru poate
duce la o deteriorare a cadrului.

3.8.1 Caderi si accidente

Componentele din carbon pot fi deteriorate printr-o cadere sau accident. Daunele asu-

pra componentelor din carbon nu sunt vizibile intotdeauna. Fibrele sau lacurile se pot
desprinde sau distruge si rezistenta componentelor poate sa cedeze.

+ Dupa o cadere sau accident, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa inlo-

cuiasca componentele din carbon.

3.8.2 Suportul pentru biciclete

Suportul pentru biciclete este un dispozitiv pentru transportarea vehiculului cu masina. in
timpul prinderii suportului pentru biciclete exista pericolul de strivire a cadrului de carbon.
In utilizarea urmatoarea, acest lucru poate duce la ruperea materialului. Pentru biciclete

din carbon exista suporturi pentru biciclete concepute in mod special.

+ Informati-va de la comerciantul dvs. de specialitate despre suporturile pentru bici-

clete adecvate.

3.8.3 Cuplurile de strangere

Pentru imbinarile cu surub ale componentelor din carbon trebuie avute in vedere cupluri

de strangere speciale. Cuplurile de strangere permise pot fi gasite pe componentele

respective. Cuplurile de strangere prea mari pot duce la deteriorari, care nu sunt vizibile.

Componentele se pot rupe sau se pot modifica si pot sa provoace cazaturi.

WINORA
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Daca desfaceti si strangeti la loc imbinarea filetata sau daca strangeti imbinarea filetata
slabita, lasati intotdeauna imbinarile filetate asa cum au fost livrate. Unele uscate, unele
gresate. In nici un caz nu gresati o imbinare filetata livrata uscata.

>
>

Respectati informatiile anexate ale producatorului referitoare la montare.

Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitafi-i
comerciantului dvs. de specialitate sa verifice imbinarile filetate.

3.9 Pericole remanente

In pofida respectérii tuturor indicatiilor privind siguranta si a tuturor indicatiilor de avertiza-
re, utilizarea vehiculului poate fi legata de urmatoarele pericole remanente exemplificati-
ve, imprevizibile:

40

Comportamentul gresit al celorlalti participanti la trafic
Caracterul imprevizibil al drumului, de ex., alunecus pe un drum acoperit cu polei

Defectele de material sau oboseala materialelor, imprevizibile, pot duce la ruperea
sau disfunctionalitatea componentelor

Conduceti intr-o maniera prevazatoare si defensiva.

Tnainte de fiecare deplasare, verificati ca vehiculul sa nu prezinte fisuri, modificari
ale culorii sau deteriorari.

Inainte de fiecare deplasare, verificati functionarea componentelor relevante pentru
siguranta, cum ar fi, de ex., franele, instalatia de iluminat si clopotul.

Dupa o cadere sau un accident, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa
verifice daunele suferite de vehicul.
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4 Reglari de baza

Acest capitol contine informatii referitoare la reglarea de baza a vehiculului, pentru prega-
tirea pentru utilizare a vehiculului.

4.1 Elementul de strangere rapida

INDICATIE

Ruperea materialului prin manevrarea gresita a componentelor.
Pericol de deteriorare!

» Actionati parghia elementului de strangere rapida exclusiv cu
mana. Nu utilizati niciodata scule sau alte mijloace auxiliare
pentru actionarea parghiei.

Elementul de strangere rapida este un dispozi-
tiv de intindere, cu ajutorul caruia se pot efec- 1 A
tua regldri, montari si demontari asupra vehicu-
lului, rapid si fara scule. Prin actionarea
elementului de strangere rapida, strangerea se
realizeaza prin intermediul mecanismului cu ex-
centric. Elementul de strangere rapida consta B
din doua componente principale: parghia ele-
mentului de strangere rapida $i piulita de ax. Fig.: Structura elementului de strangere
Elementele de strangere au deseori doua rapidd (exemplificativ)

arcuri suplimentare si cateodata o saiba se- 1 pjjita axului

paratd sub maneta. '

Daca prin actionarea parghiei elementului de

strangere rapida nu are loc strangerea, este

necesara reglarea din nou a elementului de

strangere rapida.

» Rotiti piulita de ax In sens orar pe ax pana cand sesizati existenta strangerii la acti-
onarea parghiei elementului de strangere rapida.

2 Parghie de strangere rapida
A Pérghie de strangere rapida deschisé
B Parghie de strangere rapida inchisa
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4.2 Sa

/N AveRTSMENT

Reglarea gresira a suportului seii.
Pericol de accidentare si de ranire!
* Avetiin vedere adancimea minima de introducere a suportului seii.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele
necesare pentru reglarea suportului seii, adresati-va comerci-
antului dvs. de specialitate.

INDICATIE

Ruperea materialului prin manevrarea gresita a componentelor.

Pericol de deteriorare!

+ Actionati parghia elementului de strangere rapida exclusiv cu
mana. Nu utilizati niciodata scule sau alte mijloace auxiliare
pentru actionarea parghiei.

% in cazul vehiculelor cu cadru din carbon, aveti grij4 la faptul
ca in cazul suportului seii scos, colierul de fixare de pe orificiul
tevii de scaun nu are voie sa fie inchis.

* Nu este permisa scurtarea suportului seii. Acest lucru poate
duce la ruperea sau fisurarea tevii de scaun.

+ in cazul suportului seii scos, asigurati impotriva pierderii colierul de fixare de pe
orificiul tevii de scaun.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa regleze saua astfel incéat sa aveti o
pozitie comoda, sa puteti opera corespunzator toate componentele de pe ghidon
si sa puteti atinge n siguranta solul cel putin cu varful piciorului.
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4.2.1 Reglarea inaltimii seii

Tn functie de model, vehiculul este dotat cu un suport rigid al seii sau cu un suport tele-
scopic al seii. Ambele tipuri de suporturi ale seii pot fi fixate cu ajutorul unui element de
fixare a suportului seii cu surub cu clema sau cu un element de fixare a suportului seii cu

element de strangere rapid4. inaltimea seii se poate regla prin intermediul elementului de
fixare a suportului seii.

Tn cazul unor modele de vehicule, nu este posibild coborarea completd a suportului seii
in teava de scaun. Daca suportul seii intampina vreun obstacol in teava de scaun, trageti
suportul seii in sus cca. 5 mm din acest punct si fixati-|.

Daca prin aceasta nu aveti o pozitie comoda a scaunului, solicitati-i comerciantului dvs.
de specialitate s& monteze, eventual, un suport mai scurt al sei.

* Pentru informatii suplimentare, cititi capitolul ,Suportul telescopic al seii“.
Daca vehiculul dvs. dispune de un element de fixare a suportului seii cu surub cu clema:
1. Tineti bine de sa si desfaceti surubul cu clema in sens antiorar, pana cand suportul
seii se poate misca in teava de scaun.
2. Trageti suportul seii in sus, pana la inaltimea dorita.
» Aveti in vedere specificatiile referitoare la adancimea minima de introducere si
inaltimea maxima de ridicare.
3. Strangeti surubul cu clema in sens orar pentru a inchide elementul de fixare a
suportului seii.
+ Aveti in vedere cuplul de strangere permis (a se vedea capitolul ,,Siguranta /
Indicatii privind cuplul de strangere®).
4. \erificali daca saua sta corect; nu are voie sa se poata roti.
» Daca puteti roti saua, verificati elementul de fixare a suportului seii.
Daca vehiculul dvs. dispune de un element de fixare a suportului seii cu surub cu element
de strangere rapida:
1. Tineti bine de sa si trageti inspre exterior
parghia elementului de strangere rapida. 2
2. Trageti suportul seii in sus, pana la inal-
timea dorita.
+» Avetiin vedere specificatiile referitoa-
re la adancimea minima de introdu-
cere si inaltimea maxima de ridicare.
3. Pentru ainchide elementul de fixare a Fig.: E/ementg/ de. stréngere rapiad
suportului seii, Impingeti spre interior (exempliicatv)
parghia elementului de strangere rapids, ! Surub de reglaj
pana cand ajunge pe teava de scaun. 2 Farghie de strangere rapida
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+ Daca nu puteti actiona cu méana parghia de strangere, pretensionarea este
prea ridicata. Corectati pretensionarea slabind putin surubul de reglare si actio-
nati din nou parghia de strangere.

4. \Verificati daca saua sta corect; nu are voie sa se poata roti.

* Daca puteti roti saua, pretensionarea este prea scazuta. Corectati pretensiona-
rea strangand putin surubul de reglare.

4.2.2 Adancimea minima de introducere

Suporturile seii au marcata pe teava adancimea minima de introducere pana la care tre-
buie sa introduceti cel putin teava de scaun.

A\

Fisurarea sau ruperea tevii de scaun prin scurtarea suportului seii.
Pericol de accidentare si de ranire!
* Avetiin vedere adancimea minima de introducere a suportului sei.
+ Nu scurtati niciodata suportul seii.

* Aveti in vedere adancimea minima de
introducere a suportului seii. Marcajul de
pe suportul seii nu are voie sa fie vizibil
(a se vedea ,Fig.: Adancimea minima de
introducere a suportului seii®).

* Solicitati-i comerciantului dvs. de

specialitate sa efectueze reglari asupra
inaltimii seii.

Fig.: Adéancimea minima de introducere a su-
portului seii (exemplificativ)
1 Element de fixare a suportului seii

2 Marcaj pentru adancimea minima de
introducere
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4.2.3 Regalarea inaltimii minime a extractiei

Inaltimea minima a extractiei este inltimea minima la care trebuie scos suportul seii din
teava de scaun. Aceste capitol se aplica pentru bicicletele electrice rapide si vehiculele
cu suport telescopic al seii.

INDICATIE

Nerespectarea inaltimii minime de extractie.

Pericol de deteriorare!

+ Reglati inaltimea seii astfel incat sa nu se deterioreze niciun
cablu sau timonerii din interiorul tevii de scaun.

% In cazul bicicletelor electrice rapide, trageti in afara suportul
seii pana cand componentele instalatiei de iluminat — daca
exista — si/sau inscriptionarile prezente la bicicletele electrice
rapide nu mai sunt acoperite.

Daca vehiculul este dotat cu un suport telescopic al seii:
* Aveti in vedere si respectali instructiunile producatorului.

» Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze reglari asupra inaltimii
seii si sa va instruiasca in modul de operare.

4.2.4 Reglarea inclinatiei seii
Inclinatia seii trebuie reglata astfel incat sa se evite sprijinirea de ghidon a conducatorului.
Pozitia optima a seii este cea orizontala.
1. Desfaceti surubul/suruburile elementului de fixare a seii de sub sa.
2. Reglati inclinatia seii. Aveti grija ca sistemul de ajustarea a unghiului de inclinare —
daca exista — sa fie Inclichetat corect.
3. Stréngeti in sens orar surubul/suruburile elementului de fixare a seii, la cuplul de
strangere recomandat.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa regleze inclinatia seii.
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4.2.5 Reglarea lungimii de asezare

Pozitia de asezare trebuie adaptata la marimea soferului. Pentru aceasta, distanta dintre
sa si ghidon poate fi marita, resp. micsorata, prin impingerea seii pe orizontala.

1. Desfaceti surubul/suruburile elementului de fixare a seii de sub sa.

2. Reglati pe lungime pozitia seii. Pentru aceasta, aveti In vedere zona de prindere,
marcata de obicei pe cadrul seii.

* Pentru a reduce lungimea de asezare, impingeti saua inspre ghidon.
I + Pentru a mari lungimea de asezare, impingeti saua inspre roata din spate.
3

Strangeti in sens orar surubul/suruburile elementului de fixare a seii, la cuplul de
strangere recomandat.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa regleze lungimea de asezare.

4.3 Ghidonul si tija ghidonului

/N AveRTSMENT

Ruperea materialului din cauza reglarii necorespunzatoare a inalti-

mii ghidonului.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa regleze
ghidonul.

* Nu efectuati nicio reglare asupra ghidonului daca nu dispuneti
de cunostintele de specialitate si de sculele necesare.

* Avetiin vedere adancimea minima de introducere a tijei
ghidonului.

Tija ghidonului conecteaza ghidonul vehiculului cu furca.

Tn functie de modelul vehiculului, este montat& o tija rigida sau reglabila a ghidonului.
Exista diferente intre tijele ghidoanelor cu strangere interioara si tijele ghidoanelor care
includ coada furcii si care se strang cu suruburi din exterior.

Parametrii unei tije a ghidonului sunt, printre altii: diametrul cozii furcii, diametrul elemen-
tului de stréngere a ghidonului, lungimea, unghiul si inaltimea.

Pentru a adapta vehiculul la inaltimea conducatorului, trebuie reglata, printre altele, inalti-
mea ghidonului.
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» Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa regleze ghidonul astfel incat sa
aveti o pozitie comoda si sa puteti opera corespunzator toate componentele de pe
ghidon.

4.3.1 Adancimea minima de introducere

Tijele ghidoanelor cu coada au marcata pe teava adancimea minima de introducere
pana la care trebuie sa fie introduse cel putin in coada furcii.

* Aveti in vedere adancimea minima de
introducere a tijei ghidonului. Marcajul
de pe tija ghidonului, resp. coada (&) ©
ghidonului, nu are voie sa fie vizibil (a se
vedea ,Fig.: Marcajul adancimii minime

de introducere in cazul unei tije cu l

coada cu strangere interioard”). Fig.: Marcajul adancimii minime de introducere
* Aveti in vedere ca reglarea pe inaltime in in cazul unei tije cu coada cu strangere

cazul tijelor ghidoanelor tip Ahead care interioara (exemplificativ)

includ coada furcii si care se strang cu

suruburi din exterior necesita cunostinte

de specialitate. In cazul acestor modele

de tije ale ghidoanelor, inaltimea ghido-

nului se regleaza cu ajutorul saibelor

distantiere si este limitata de lungimea

cozii furcii.

» Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze reglarea.

4.3.2 Reglarea inclinatiei tijei ghidonului

In functie de modelul vehiculului, acesta este dotat cu o tija a ghidonului nu sistem de
reglaj al unghiului de inclinatie. Inclinatia ghidonului trebuie reglata astfel incat incheietura
mainii si antebratul sa formeze o linie In timpul conducerii.

+ Desfaceti cu grija surubul lateral, pana
cand se decupleaza dantura.

+» Apasati cu degetul mare pe capul suru-
bului pentru a slabi tija ghidonului.

Fig.: Surub lateral pe tija ghidonului
(exemplificativ)
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* Reglati inclinatia tijei mobile a ghidonului
asa cum doriti dvs.

+ Impingeti inapoi in tija ghidonului piesa
de reglaj de desfacuta, pana cand
clichetul de blocare se prinde corect in
dantura.

* Strangeti in sens orar surubul, la cuplul
de strangere recomandat.

Fig.: Reglarea inclinatiei (exemplificativ)

I 4.3.3 Orientarea ghidonului

Ghidonul trebuie sa stea la un unghi de 90°
fata de roata din fata.

* Daca ghidonul nu este orientat perpen- °
dicular pe roata din fata, solicitati-i 7 E 90
comerciantului dvs. de specialitate sa % :ﬂ — %
regleze ghidonul (a se vedea ,Fig.: L
Orientarea corecta a ghidonului®). "

Fig.: Orientarea coreété a ghidonului
(exemplificativ)

4.4 Elementele de comanda

Elementele de comanda (de ex., sonerie, maneta de frana, schimbatorului treptelor de
viteza etc.) trebuie aranjate astfel incat sa le puteti opera comod in timpul deplasarii, fara
a va distrage atentia de la traficul rutier, si, daca este posibil, fara a ridica mainile de pe
manere ghidonului.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa regleze elementele de comanda.
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4.5 Maneta de frana

/N AveRTISMENT

Pierderea puterii de franare din cauza franelor reglate gresit.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze
reglarile franelor. I

* Nu efectuati nicio reglare asupra franelor daca nu dispuneti de
cunostintele de specialitate sau de sculele necesare.

* Reglarea sistemului de franare este foarte complexa si necesita cunostinte de spe-
cialitate. Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze reglarea.

4.5.1 Reglarea pozitiei

Pozitia manetei de frana trebuie reglata in
mod individual, pentru ca aceasta sa poata fi
actionata comod si in conditii de siguranta.

* Desfaceti sistemul de fixare al manetei
de frana prin desurubarea surubului
manetei de frana in sens antiorar (a se
vedea ,Fig.: Pozitia manetei de frana").

*» Pozitionati maneta de frana astfel incat
degetele, incheietura mainii si bratul
sa formeze o linie dreapta si degetele
sa stea comod pe maneta de frana si
sa poata actiona (trage) in conditii de
siguranta maneta.

% insurubatiin sens orar surubul manetei de fran&. Aveti grija la cuplul corect de strangere.

Fig.: Pozitia manetei de frana (exemplificativ)
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4.5.2 Reglarea accesului

Reglarea accesului trebuie facuta in mod in-
dividual, pentru ca maneta de frana sa poata
fi actionata comod siin conditii de siguranta.
De regula, franele mecanice si hidraulice dis-
pun de un surub de reglaj la nivelul manetei
de frana (a se vedea ,Fig.: Pozitia surubului
de reglaj“). Prin rotirea surubului de reglaj se
modifica distanta dintre maneta de frana si
manerul ghidonului. in functie de varianta
constructiva a franei, pozitia surubului de re-
glaj variaza.

1. Daca existd, inlaturati capacul de pro-

tectie de pe surubul de reglaj.

2. Reglati maneta de frana pentru a ajunge
la ea cu ména, prin insurubarea sau
desurubarea surubului de reglaj.

3. \Verificati distanta minima prin actionarea
manetei de frana.

+ Daca distanta dintre maneta de
frana si manerul ghidonului este mai
mica de 1 cm, reglati tensionarea
timoneriei de frana, resp. a punctu-
lui de apasare (a se vedea capitolul
.Franele / Reglari / Reglarea ten-
sionarii timoneriei de frana in cazul
franelor mecanice”, resp. capitolul
.Franele / Reglari / Reglarea punc-
tului de apasare” din instructiunile
de utilizare online).

Vehicul

«'T
=
-

Fig.: Pozitia surubului de reglaj (exemplificativ)
1 Accesul la surubul de reglaj

4. Daca exista, asezati capacul de protectie pe surubul de regla.
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4.6 Pedalele

Pedalele sunt fixate pe parghia pedalei. Vehiculul este actionat prin apasarea pedalelor
cu talpile.

Tn functie de modelul vehiculului, acesta este dotat cu pedale basculante, pedale-bloc
sau pedale cu inclichetare.

* La montarea pedalelor, aveti in vedere ca pedala din dreapta este dotata cu filet de
dreapta si pedala din stanga este dotata cu filet pe stanga. StrAngerea ambelor pe-
dale pe parghie are loc In cazul ambelor pedale prin rotirea in sensul de deplasare,
iar desfacerea ambelor pedale prin rotirea in sens invers sensului de deplasare.

4.6.1 Pedala basculanta

/\ | PRECAUTIE

Bascularea gresita a pedalei in sus siin jos.

Pericol de ranire!

+ Aveti grija sa nu va prindeti degetele in mecanismul de basculare.
+ Event., purtati manusi de protectie.

Tn cazul pedalei basculante este vorba de o pedald cu mecanism de basculare. in vederea
stivuirii si transportului, pedalele pot fi basculate, pentru a sta asezate lipite de vehicul.

+ Inainte de prima utilizare, familiarizati-v& cu sistemul de basculare.

» Avetiin vedere si respectati instructiunile anexate ale producatorului privind utiliza-
rea pedalelor basculante.

* Event., solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va explice mecanismul de
basculare.

Fig.: Pedala basculanta basculaté in jos Fig.: Pedala basculanta basculata in sus (inchisé)
(deschisa) (exemplificativ) (exemplificativ)
WINORA 51

GROUP



/® Reglari de baza Vehicul

4.6.2 Pedala-bloc

Tn cazul pedalei-bloc este vorba despre o
versiune clasica de pedala (a se vedea
»,Fig.: Pedala-bloc").

Fig.: Pedala-bloc (exemplificativ)

4.6.3 Pedala cu inclichetare

A\ AveRTSMENT

Cadere prin nedesprinderea la timp a incaltamintei din sistemul
de inclichetare.

Pericol de accidentare si de ranire!
% Tnainte de oprire, desprindeti-vé la timp incaltamintea din sis-
temul du inclichetare al pedalelor.

+ Exersatiin afara traficului rutier inclichetarea si desclichetarea
incaltamintei din sistemul de inclichetare.

Pedala cu inclichetare dispune de un dispozi-
tiv in care se poate inclicheta incaltamintea
prevazuta in acest sens (a se vedea ,Fig.:
Pedala cu inclichetare®). Prin inclichetarea in-
caltamintei in sistemul de nclichetare exista o
conexiune fixa intre talpa si pedala, prin care
se confera un sprijin si stabilitate mai mari.

+ Inainte de prima utilizare, familiarizati-vé
cu sistemul de inclichetare. Fig.: Pedald cu inclichetare (exemplificativ)

+ Inainte de prima utilizare, reglati cuplul
de desclichetare si placa pedalei.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de
specialitate necesare pentru reglarea
pedalelor, adresati-va comerciantului
dvs. de specialitate.
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4.6.4 Libertatea de actiune la nivelul talpii

/N AveRTISMENT

Pericol de cadere din cauza libertatii reduse de actiune la nivelul
talpii.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ In functie de sistemul de asigurare a talpii, asigurati-va liberta-
tea suficienta de actiune la nivelul talpii.

+ Solicitati montarea sistemului de asigurare a talpii unui comer-
ciant de specialitate.

Tn cazul bicicletelor de curse, distanta dintre
pedala si roata din fata nu are voie sa fie mai
mica de o anumita valoare pentru asigurarea |z
libertatii de actiune la nivelul talpii. Distanta se 1 /
masoara de la centrul pedalei, paralel cu axa =

longitudinald a vehiculului, pana la curbura
rotii din fata cotite (a se vedea ,Fig.: Distanta
dintre pedala si roata din fata").

Libertatea de actiune la nivelul talpii 2
la bicicletele de curse Fig.: Distanta dintre pedald si roata din fata
fara sistem de asigurare a talpii* | 100 mm (exemplificativ)

cu sistem de asigurare a talpii* | 89 mm 1 Roata din fatd

*sisteme de asigurare a talpii: de ex., pedald 2 Curbura rotii din fata cotite

cu inclichetare sau curele de pedala 3 Libertatea de actiune la nivelul talpii =

distanta dintre pedala si roata din fata
4 Punctul central al pedalei
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4.7 Instalatia de iluminat

A\ IR

Vizibilitate slaba pentru alti participanti la trafic.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ Porniti instalatia de iluminat atunci cand vizibilitatea este slaba
sau este intuneric.

A\ aveRTSMENT

Neatentie in traficul rutier in timpul pornirii instalatiei de iluminat.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Nu porniti instalatia de iluminat in timpul deplasarii. Opriti-va
intotdeauna pentru a porni instalatia de iluminat.

Pentru participarea la traficul rutier este necesar ca instalatia de iluminat si elementele
reflectorizante sa corespunda prevederilor nationale si regionale specifice.

+ Aveti in vedere si urmati prevederile nationale si regionale specifice pentru instalatia
de iluminat.

+ Inainte de prima deplasare, informati-va in aceasta privintd. Daca este cazul,
modernizati-va vehiculul in conformitate cu prevederile. Daca aveti intrebari in
aceasta privinta, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.

Instalatia de iluminat consta intr-un far, lampa-spate si elemente reflectorizante, asigu-
rand o mai buna vizibilitate in conditii de vizibilitate slaba si pe timp de noapte.

Tn functie de modelul vehiculului, acesta este dotat cu o instalatie fix& de iluminat cu di-
nam pe butuc sau cu o instalatie de iluminat atasata, care functioneaza cu baterie.

4.7.1 Dinamul pe butuc

Dinamul pe butuc se gaseste In butucul rotii din fata si este conectat cu farul. Lam-
pa-spate este conectata la far. Dinamul pe butuc alimenteaza cu energie instalatia de
iluminat atat timp cat roata din fata se invarte.

De reguld, in cazul unui dinam pe butuc, instalatia de iluminat se porneste in mod direct
de la far sau de pe ghidon. Prin actionarea intrerupatorului, lampa-spate se porneste
deodata cu farul.
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* Pentru pornirea si oprirea instalatiei de iluminat, actionati intrerupatorul.

In functie de model, in instalatia de iluminat este integrat un senzor de lumina. In regim
automat de functionare, oprirea si pornirea farului si lampii-spate are loc in mod automat,
in functie de conditiile de lumina.

* Pentru a conecta senzorul de luming, porniti regimul de functionare automat.

Tn functie de modelul instalatiei de iluminat, lampa-spate a vehiculului dvs. este dotata
cu o functie de lumina de pozitie, care permite continuarea luminarii lampii-spate cateva
minute, chiar in cazul intreruperii deplasarii. Nu este necesar ca aceasta functie sa fie
pornita in mod separat.

Exista diverse tipuri de faruri, cu posibilitéti diferite de pornire. Solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa va explice modul de operare si func-
tionarea.

4.7.2 Instalatia de iluminat cu acumulatori si baterii

In functie de modelul instalatiei de iluminat, farul si lampa-spate sunt dotate cu intrerupa-
toare diferite pentru oprire/pornire si trebuie actionate intre ele in mod independent.

* Pentru pornirea si oprirea instalatiei de iluminat, actionati intrerupatorul respectiv.

* Aveti in vedere informatiile anexate ale producatorului referitoare operarea si monta-
rea instalatiei de iluminat cu acumulatori si baterii.

4.7.3 Far

1. Porniti farul.

2. Reglati farul astfel incat conul de lumina
sa bata numai la departare de 5 m fata
de far si nu mai sus fata de nivelul de
iesire (a se vedea ,Fig.: Reglarea farului®).
+ Un far reglat gresit i poate orbi pe

ceilalti participanti la trafic.

50%

Fig.: Reglarea farului (exemplificativ)

4.7.4 Lampa spate
O lampa-spate trebuie sa fie amplasata bine vizibil pe partea din spate a vehiculului.
+ Inainte de deplasare, verificati daca lampa-spate este functionald si nu este acoperita.
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4.7.5 Elementele reflectorizante

Elementele reflectorizante trebuie sa fie montate bine vizibil pe vehicul si nu au voie sa fie aco-
perite. De reguld, elementele reflectorizante se afla pe pedale, anvelope, lampa-spate sifar.

+ Jnainte de deplasare, verificati dacé toate elementele reflectorizante sunt nedeterio-
rate si vizibile.

4.8 Suspensie
I Acest capitol contin informatii pentru categoriile de vehicule:

MW
A A

A\ aveRTSMENT

Pierderea aderentei la sol din cauza reglarii gresite a suspensiei.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa regleze sus-
pensia.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va explice
modul de operare, resp. reglarea suspensiei.

INDICATIE

Sunete de lovire prin reglarea gresita a suspensiei.
Pericol de deteriorare!

+ Daca simtiti socuri dure sau auziti zgomote neobisnuite in tim-
pul comprimarii suspensiei, solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa verifice suspensia.

Suspensiile reduc fortele care actioneaza asupra conducatorului in timpul denivelarilor
de pe pista de rulare.
Pe drumurile denivelate, vehiculele cu suspensie corespunzatoare sunt mai eficiente si
mai comod de condus.
* Pentru a afla despre functionarea si reglarile suspensiei vehiculului dvs., aveti in
vedere si respectati informatiile anexate ale producatorului.
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5 Frana

5.1 Principii de baza

Vehiculul este dotat cu cel putin doué frane, independente una fata de cealalta. In functie
de modelul vehiculului, sunt instalate urmatoarele frane:

— frana torpedo
— frana pe janta
— frana pe disc

5.1.1 frana torpedo
Vehiculele cu caseta de pinioane pe butuc si [N SB[ —
,‘!_‘

vehiculele fara schimbator de viteze sunt do- > ' of.
tate deseori cu o frana torpedo. Aceasta este
integrata in butucul rotii din spate a vehiculu-

lui si se actioneaza prin intermediul pedalelor

(a se vedea ,Fig.: Frana torpedo®).

Fig.: Frana torpedo (exemplificativ)

5.1.2 Maneta de frana

Prin intermediul manetei de frana se actioneaza franele. Transferul fortei are loc mecanic
sau hidraulic. In cazul variantelor constructive mecanice, forta manetei de frana este
transferata catre frane printr-o timonerie de franare. In cazul variantelor constructive hi-
draulice, forta manetei de frana este transferata catre frane prin furtunuri de frana in care
se afla lichid de frana.

Daca vehiculul dvs. este dotat doar cu o singura maneta de frana, prin aceasta se actio-
neaza frana pe roata din fata. Frana de pe roata din spate este o frana torpedo.
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Daca vehiculul dvs. este dotat doar cu doua 1 >

manete de frang, de regula, in partea din stan- l l

ga se gaseste maneta de frana pentru frana-

rea rotii din fatd, iar in partea dreapta maneta mm

de frana pentru franarea rotii din spate (a se

vedea ,Fig.: Alocarea manetelor de frana). Fig.: Alocarea manetelor de frand

* Aveti In vedere ca alocarea manetelor (exemplificativ)

de frana poate varia. Familiarizati-va cu 1 Maneta de frana pentru roata din fafa
alocarea manetelor de frana inainte de 2 Maneta de frana pentru roata din spate
inceperea deplaséarii. Adresati-va comerci-

antului dvs. de specialitate daca doriti sa
va modificati alocarea manetelor de frana.

5.1.2.1 Frana pe disc

Discurile de frana sunt fixate pe butucul rofii,
iar etrierul de frana aferent pe cadru, resp. pe
furca (a se vedea ,Fig.: Frana pe disc). In in-
teriorul etrierului de frina se gasesc toate
placutele de frana. In momentul actionérii
manetei de frana, placutele de frana presea-
za pe discul de frana si incetinesc roata.

Fig.: Frana pe disc (exemplificativ)
1 Etrier de frana
2 Disc de fréana

5.1.2.2 Frana pe janta

Franele pe janta sunt fixate pe furcd, resp. pe structura posterioars. In momentul acti-
onarii, sabotii de frana preseaza pe flancul de franare al jantei si incetinesc roata (a se
vedea ,Fig.: Franele mecanice pe janta“ si ,Fig.: Franele hidraulice pe janta®).

In functie de varianta constructiva a franelor, frana mecanica pe janta este dotata cu un
modulator al fortei de franare. Modulatorul fortei de franare dozeaza in partea din fata
partial forta manetei de frana si previne blocarea rotii din fata. Modulatorul fortei de franare

este montat intre maneta de frana si frana pe janta.
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Fig.: Frane mecanice pe janta (exemplificativ)
1 Timonerie

2 Anvelopa

3 Janta

4 Sabot de frana

Fig.: Frane hidraulice pe janta (exemplificativ)
1 Cablu de fréna

2 Anvelopa

3 Janta

4 Sabot de frana
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5.2 Operarea

/N AveRTSMENT

Pericol de rasturnare prin actionarea franei de pe roata din fata.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ In cazul vitezelor mari, utilizati cu atentie maneta de frana pen-
tru roata din fata, pentru a evita rasturnarea.

+ Franati intotdeauna concomitent cu ambele frane, pentru a
obtine efectul optim de franare.

+ Adaptati forta de franare a franelor la conditiile de deplasare,
de drum si meteo, pentru a evita blocarea rotilor.

+ In deplasérile in curbe, utilizati cu atentie frana de pe roata din
spate, pentru e evita blocarea rotii din spate.

/N AveRTSMENT

Distanta prelungita de franare din cauza efectului redus de frana-
re in conditii de umezeala.

Pericol de accidentare si de ranire!

» Adaptati-va modul de deplasare si viteza la conditiile meteo si
la caracteristicile drumului.

5.2.1 Actionarea manetei de frana

* Pentru a actiona maneta de frana,
trageti de aceasta cu degetele, inspre
manerul ghidonului.

Fig.: Actionarea manetei de frana
(exemplificativ)

1 Maneta de frana

2 Manerul ghidonului
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5.2.2 Actionarea franei torpedo

In cazul in care lantul sare de pe una dintre foile de angrenaj, fra-
na torpedo nu are niciun efect.

Pericol de accidentare si de ranire!
+ Daca frana torpedo nu are efect, franati cu atentie utilizand I

maneta de fréna pentru roata din fata si, daca exista, maneta
de frana pentru roata din spate.

Frana torpedo functioneaza numai la deplasarea inainte. Frana torpedo
are efect optim atunci cand pedalele se afla in pozitie orizontala si forta

actioneaza de sus pe pedala din spate. In cazul ruldrii in spate, actionati
maneta de frana.

Frana torpedo este actionata prin apasarea
napoi a pedalelor si franeaza roata din spate
(a se vedea ,Fig.: Actionarea franei torpedo®).

* Aveti grija ca functionalitatea sistemului
de actionare cu pedale, deoarece forta
de frnare se transmite prin lant.

* Pentru a actiona frana torpedo, pedalati
in sens invers sensului de deplasare.

Fig.: Actionarea franei torpedo (exemplificativ)

5.3 Franarea treptata cu frane pe disc

Pentru a atinge efectul complet de franare, noile frane trebuie actionate mai intai prin
franare treptata.

+ Utilizati franele prin franare treptata in afara traficului rutier.
Dozati-va in mod comod franarea, pentru a evita blocarea rotilor.
Actionati concomitent ambele manete de frana.

Franarea treptata consta in cca. 30 de procese de franare scurte. Franati de la
cca. 25 km/hin jos, pana cand va opriti. Procesul de franare treptata este inche-
iat atunci cand la actionarea constanta a manetei de frana obtineti un efect de
frénare constant.

\ A A
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5.4 Obtinerea fortei de franare

Efectul de franare in scadere din cauza supraincalzirii sistemului de franare in cazul frane-
lor pe disc se numeste ,fading*. in momentul temperaturii in crestere la nivelul punctului
de contact dintre placutele de frana si discul de frdna, de ex., prin frAnarea permanenta,
efectul de frénare scade.

» Evitali franarea permanenta pe durate lungi.
* Permiteti in mod periodic racirea placutelor de frana.
+ Nu utilizati vehiculul daca efectul de frnare este redus din cauza incalzirii.
I » Ultilizati vehiculul numai dupa ce este prezent din nou efectul de franare integral.
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5.5 Reglari

Reglarea accesului trebuie facuta in mod individual, pentru ca maneta de
frana sa poata fi actionata comod si in conditii de siguranta (a se vedea ca-
pitolul ,,Reglari de baza / Maneta de frana / Reglarea accesului”).

5.5.1 Reglarea tensionarii timoneriei de frana in cazul franelor mecanice

A\ AveRTSMENT

Pierderea efectului de franare din cauza placutelor si timoneriei de
frana uzate.

Pericol de accidentare si de ranire!
+ Inlocuiti placutele si timoneria de fran& uzate.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele
necesare pentru inlocuire, adresati-va comerciantului dvs. de
specialitate.

In cazul franelor mecanice, uzura minora a placutelor de frand se compenseazé prin ten-
sionarea timoneriei de frana. Prin modificarea tensionarii timoneriei de frana se modifica
distanta dintre jant4 si sabotii de fran4. in functie de modelul vehiculului, pozitia contra-
piulitei si a surubului randalinat variaza.

1. Desurubati o rotatie contrapiulita, in
sens antiorar.

2. Pentru a mari tensionarea timoneriei

de fréna, desurubati surubul randalinat

treptat, in sens antiorar, pana cand dis-

tanta dintre sabotii de frana si janta este
de 1-2 mm pe fiecare parte.

+» Aveti grija ca sabotii de frana sa
actioneze concomitent pe ambele
parti ale jantei.

* Pentru aceasta, aveti grija ca roata
sa se deplaseze circular (a se vedea
capitolul ,Rotile si anvelopele / Jan-
te si spite”).

12

Fig.: Pozitia contrapiulitei si surubului
randalinat (exemplificativ)

1 Contrapiulitd
2 Surub randalinat

WINORA 63
GROUP



Q Frana Vehicul

3. Strangeti in sens orar contrapiulita.

* Daca franele nu pot fi reglate prin tensionarea cablului, solicitati-i comerciantului
dvs. de specialitate sa regleze franele.

5.5.2 Reglarea punctului de apasare
In cazul franelor hidraulice, o uzura minora a 1

placutelor de frana se compenseaza cu aju-

torul surubului de reglaj al punctului de apa-
sare (a se vedea ,Figura: Pozitia surubului de
reglaj“). De reguld, surubul de reglaj se ga-
seste pe maneta de frana. In cazul franelor
fara surub de reglaj, distanta se regleaza in
mod automat.

In functie de sensul de rotire, distanta dintre
janta si placuta de frana se mareste sau se
micsoreaza.
% In cazul franelor pe jants, rotiti treptat surubul de reglaj, pana cand distanta dintre
janta si fiecare dintre cele doua placute de frana este de 1-2 mm.
» Aveti grija ca sabaotii de frana sa actioneze concomitent pe ambele parti ale jantei.
» Pentru aceasta, aveli grija ca roata sa se deplaseze circular (a se vedea capito-
lul ,Rotile si anvelopele / Jante si spite”).
+ In cazul franelor pe disc, rotiti treptat surubul de reglaj, pana cand reglati pe frane
punctul de apasare dorit.

Fig.: Pozitia surubului de reglaj (exemplificativ)
1 Surub de reglaj pentru punctul de apésare
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6 Deraiorul

6.1 Principii de baza

In functie de modelul vehiculului, in mod normal, la toate vehiculele moderne este inte-
grat un schimbator al treptelor de viteza. Fac exceptie, de ex., bicicletele pentru copii,
care, in functie de model, sunt dotate cu o singura treapta de viteza.

Schimbatorul treptelor de viteza ale vehiculului consta dintr-o transmisie comutabila si
elementele de operare aferente. Prin aceasta, forta depusa de conducator este adaptata
la viteza de deplasare si la conditiile traseului.

Deraiorul consta in 1 pana la 3 foi de angrenaj pe sistemul de actionare al pedalelor si
intre 6 — 12 pinioane pe roata din spate (a se vedea ,Fig.: Componentele unui deraior*).
Comutarea pinioanelor, resp. a foilor de angrenaj se face, de regula, prin unitati de ope-
rare separate, pe partea dreaptd, resp. pe partea stanga a ghidonului (a se vedea capi-
tolul ,,Deraiorul / Operarea®).

Reglarea schimbatorului treptelor de viteza necesita cunostinte de specialitate.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, adresati-va
comerciantului dvs. de specialitate.

6.1.1 Deraiorul mecanic

+ in timp ce comutati, pedalati doar efort
cu redus.

Numarul teoretic de trepte de viteza rezulta
din produsul ,foi de angrenaj x pinioane”) (a
se vedea capitolul ,,Deraiorul / Principii de
baza / Combinatiile de roti dintate®).

Cu cat este mai mic pinionul, cu atat este
mai mare treapta de viteza si cu atat este mai
mica frecventa de pedalare. Fig.: Componentele unui deraior (exemplificativ)

Cu cat este mai mare pinionul, cu atat este 1 Timonerie de comutare
mai mica treapta de viteza $| cu atat este mai 2 Caseta cu coroane dintate compusa din

mare frecventa de pedalare. mai multe pinioane pe roata din spate
Cu cat este mai mica foaia de angrenaj, cu 3 Foi de angrenaj pe sistemul de actionare
atat este mai mare frecventa de pedalare. cu pedale
+ in rampe, utilizati o treaptd mica de 4 Lant
viteza.

» Utilizatli o treapta mare de viteza pentru viteze mai mari pe trasee drepte.
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6.1.2 Deraiorul electronic

Deraiorul electronic este operat de un acumulator care furnizeaza curent pentru sistemul
de schimbare a treptelor de viteza si pentru deraiorul-fata. Functionarea este similara cu
cea a unui deraior mecanic. Butoanele schimbatorului de viteza pot fi apasate in succe-
siune rapida. Schimbatorul de viteza inregistreaza de cate ori a fost apasat si permite co-
mutarea expeditiva si precisa a lantului. Schimbatorul de viteza previne in mod automat
rularea oblica a lantului.

In functie de model, vehiculul, de reguld bicicleta de cursa sau MTB, poate
dispune de un schimbator de viteza electronic.

Prin apasarea manetei de comutare corespunzatoare, se trece in trepte de viteza mai
mari sau mai mici. In timpul acestei operatiuni, sistemul electronic asigura o schimbare
rapida a treptelor de viteza.

* Pentru informatii mai detaliate si daca aveti intrebari, adresati-va comerciantului
dvs. de specialitate sau consultati instructiunile anexate deraiorului electronic.

6.1.3 Combinatiile de roti dintate

INDICATIE

Utilizare gresita a combinatiilor de roti dintate.
Pericol de deteriorare!

+ Nu combinati cea mai mica foaie de angrenaj cu cel mai mic
pinion, resp. cea mai mare foaie de angrenaj cu cel mai mare
pinion.
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n momentul combinatiei gresite a rotilor dintate,
rularea oblica a lantului produce o uzura marita 1 [ — 2
a foilor de angrenaj, pinioanelor si lantului.
Utilizarea in conformitate cu destinatia preve-
de numai anumite combinatii de roti dintate (a [: —
se vedea ,Fig.: Combinatiile de roti dintate”).
+ Utilizati combinatiile de roti dintate astfel [ —_
incat lantul sa ruleze paralel cu directie
de deplasare. Fig.: Combinatiile de roti dintate (exemplificativ)
+ Utilizati cea mai mica treapta viteza pen- 1 7 pinioane pe roata din spate
tru rampe si cea mai mare treapta de 2 3 foi de angrenaj pe sistemul de actionare
viteza pentru viteze mai mari pe trasee cu pedale
drepte.

* Daca sunteti nesiguri in privinta operarii
schimbatorului treptelor de viteza, solici-
tati-i comerciantului dvs. de specialitate
sa va instruiasca.

6.2 Operarea

/\ AVERTISMENT

Neatentie in traficul rutier.
Pericol de accidentare si de ranire!

% Inainte de prima deplasare, familiarizati-v& cu functionarea
schimbatorului treptelor de viteza.

* Operati schimbatorul treptelor de viteza numai daca nu va
este afectata atentia acordata in traficul rutier.

* Opriti-va daca nu puteti opera in conditii de siguranta schim-
batorul treptelor de viteza, de ex., in cazul functionarii defectu-
oase.
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INDICATIE

Uzura marita si deteriorare prin operarea defectuoasa a schimba-
torului treptelor de viteza.

Pericol de deteriorare!
+ Nu pedalati cu forta atunci cand comutati.
+ Nu pedalati inapoi atunci cand comutati.

% Inainte de rampe, schimbati la timp intr-o treapt& de viteza in-
ferioara.

+ Porniti intotdeauna intr-o treapta de viteza mai mica (treimea
inferioara a treptelor de viteze disponibile), de ex., maximum in
treapta de viteza 1-3in cazul unui schimbator de viteze cu 9
trepte de viteze.

+ Daca nu va pricepeti la schimbatorul treptelor de viteza, solicitati-i comerciantului
dvs. de specialitate sa va explice modul de operare a schimbatorului treptelor de
viteza.

6.2.1 Comutarea pinioanelor

Tn functie de model, alocarea manetei de comutare (pe partea de sus sau de jos a ghido-
nului) si operarea pot varia. Unitatea de comutare a casetei cu coroane dintate se gases-
te pe partea dreapta a ghidonului (a se vedea ,Fig.: Unitatea de operare de pe ghidon
pentru comutarea pinioanelor si foilor de angrenaj”).

* Pentru a comuta pe pinionul imediat mai mare, apasati maneta de comutare de
dedesubt.

* Unele modele ofera posibilitatea de a comuta deodata intr-o treapta de viteza
inferioard, trecand peste mai multe trepte de viteza. Pentru aceasta, continuati
sa apasati maneta de comutare de dedesubt.

+ Pentru a comuta pe pinionul urmator mai mic, apasati maneta de comutare de
deasupra.

* Unele modele ofera posibilitatea de a trage cu degetul aratator de maneta de
comutare de deasupra, contra sensului de deplasare, pentru a comuta intr-o
treapta de viteza mai mare.

* Pentru ca maneta de comutare actionata sa se poata deplasa in mod automat n
pozitia initiala, eliberati-o dupa comutare.
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Daca modelul dvs. de vehicul este dotat cu
un comutator cu maner rotativ:

* De obicei, comutatoarele cu méaner
rotativ sunt marcate cu numere pentru
fiecare treapta de viteza. Rotiti comuta-
torul cu méner rotativ in sensul cores-
punzator, pentru a schimba intr-o treap-
ta de viteza mai mare sau mai mica.

Deraiorul &
“

00000

Fig.: Comutatorul cu méner rotativ
(exemplificativ)

6.2.2 Comutarea foilor de angrenaj

In functie de model, alocarea manetei de comutare (pe partea de sus sau de jos a ghido-
nului) si operarea pot varia. Unitatea de comutare a foilor de angrenaj se gaseste pe
partea stanga a ghidonului (a se vedea fig.: ,Unitatea de operare de pe ghidon pentru

comutarea pinioanelor si foilor de angrena]”).

* Pentru a comuta pe urmatoarea foaie de angrenaj mai mare, apasati maneta de

comutare de dedesubt.

*» Pentru a comuta pe foaia de angrenaj urmatoare mai mica, trageti de maneta de
comutare de deasupra, aflata pe partea stanga a ghidonului.

* Pentru ca maneta de comutare actionata sa se poata deplasa in mod automat n

pozitia initiald, eliberati-o dupa comutare.

Fig.: Unitatea de operare de pe ghidon pentru comutarea pinioanelor si foilor de angrenaj (aici,
exemplificativ la un ghidon drept)

1 Maneta de comutare superioara
2 Maneta de comutare inferioara

Daca modelul dvs. de vehicul este dotat cu un comutator cu maner rotativ:

* De obicei, comutatoarele cu maner rotativ sunt marcate cu numere pentru fieca-
re treapta de viteza. Rotiti comutatorul cu méaner rotativ in sensul corespunzator,
pentru a schimba intr-o treapta de viteza mai mare sau mai mica (a se vedea fig.

»Comutatorul cu maner rotativ”).
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6.2.3 Deraiorul electronic

Deraiorul electronic necesita elemente de operare proprii, cu butoane pe ghidon. Bu-
toanele de comutare pot fi apasate in succesiune rapida. Schimbatorul de viteza inre-
gistreaza de céte ori a fost apasat si permite comutarea expeditiva si precisa a lantului.
Schimbatorul de viteza previne in mod automat rularea oblica a lantului.

6.2.4 Deraiorul/caseta de pinioane pe butuc (Dual Drive)

+ Cititi In mod suplimentar capitolul ,Casetele de pinioane pe butuc / Operarea /
Deraiorul/caseta de pinioane pe butuc (Dual Drive)“, daca vehiculul dvs. este dotat
cu o0 combinatie deraior/caseta de pinioane pe butuc.

6.2.5 Operarea manetei de comutare in cazul unei biciclete de
curse

De regula, in cazul bicicletelor de curse cu ghidon curbat sunt montate manete de fra-
na-comutare pentru biciclete de curse. Manetele de comutare ale bicicletei de curse
sunt integrate in manerul de frana. In functie de modelul schimbatorul treptelor de vitez,
treptele de viteza pot fi comutate prin miscarea manerului de frana sau prin actionarea
manetelor de comutare. in cazul ghidonului drept, manetele de comutare se afla sub
ghidon, ca siin cazul altor tipuri de vehicule; a se vedea capitolul ,Deraiorul”.

Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va informeze despre ope-
rarea manetelor de comutare. Pentru a va familiariza cu modul de functio-
nare a manetelor de comutare, exersati comutarea in afara traficului rutier.
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3 Reglari

A_

Lant sarit sau prins din cauza reglarii gresite a schimbatorului
treptelor de viteza.

Pericol de accidentare si de ranire!
* Reglati schimbatorul treptelor de viteza.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate sau de scu-
lele necesare, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.

/\  PRECAUTIE

Prinderea sau strivirea partilor corpului de catre piesele mobile.
Pericol de ranire!

+ Fiti precauti atunci cand manipulati piese mobile, ca sa nu va
prindeti degetele.

* Event., purtati manusi de protectie.

INDICATIE

O reglarea gresita a schimbatorului treptelor de viteza poate duce
la deteriorarea schimbatorului treptelor de viteza.

Pericol de deteriorare!
* Reglati schimbatorul treptelor de viteza.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate sau de scu-
lele necesare, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.
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Pentru comutarea ireprosabila este important
ca sistemul de schimbare a treptelor de vite-
za si deraiorul-fata sa fie reglate exact (a se
vedea ,Fig.: Componentele unui deraior*).

+ Daca deraiorul nu functioneaza sau
daca in timpul functionarii provoaca
zgomote, solicitati-i comerciantului dvs.
de specialitate sa regleze deraiorul.

Vehicul

1 Timonerie de comutare
2 Deraiorul-fata
3 Sistem de schimbare a treptelor de viteza

6.3.1 Reglarea sistemului de schimbare a treptelor de viteza

Pentru ca lantul si sistemul de schimbare a
treptelor de viteza sa nu ajunga intre spite
sau pentru ca lantul sa nu cada de pe pinio-
nul mic, strangeti suruburile limitatoare (L si
H) al zonei de balansare a sistemului de
schimbare a treptelor de viteza (a se vedea
»Fig.: Prezentarea unui sistem de schimbare
a treptelor de viteza").

L vine de la ,low gear"” si se refera la treapta
de viteza inferioara.

H vine de la ,high gear” si se refera la treapta
de viteza superioara.

Pentru reglarea sistemului de schimbare a
treptelor de viteza, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Comutati lantul pe cea mai mare foaie
de angrenaj si pe pinionul cel mai mic al
sistemului de schimbare a treptelor de
viteza.

2. Rotiti surubul limitator H pana cand rola
de ghidare este pozitionata exact sub
pinionul cel mai mic.

72
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Fig.: Prezentarea unui sistem de schimbare a
treptelor de viteza (exemplificativ)

Pinionul mare
Pinionul mic
Surub limitator H

5

Surub limitator L
Rola de ghidaj
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3. Strangeti timoneria de comutare si
fixati-o pe longeronul de lant cu ajutorul
surubului de fixare a timoneriei (a se
vedea ,Fig.: Reglarea sistemului de
schimbare a treptelor de viteza®). 1

4. Comutati lantul pe cea mai mica foaie
de angrengj si pe pinionul cel mai mare.

5. Aveti grijd ca lantul sa nu ating& in niciun  Fig.: Reglarea sistemului de schimbare a

caz spitele. Eventual, corectati acest treptelor de viteza (exemplificativ)
lucru cu ajutorul surubului limitator L (@ 7 Surub de tensionare a timoneriei pe
se vedea ,Fig.: Deraiorul-fata®). lonjeronul de lant

6.3.2 Reglarea deraiorului-fata

+» Comutati lantul pe cea mai mica foaie
de angrena;. 1

*» Reglati distanta fata de ghidajul interior
al lantului cu ajutorul surubului limitator
L. Distanta trebuie sa fie de 0,5-1 mm
(a se vedea ,Fig.: Deraiorul-fata").

» Comutati lantul pe cea mai mare foaie de
angrenaj.

+ Reglati distanta fata de ghidajul exterior  Fig.: Deraiorul-fatéa (exemplificativ)
al lantului cu ajutorul surubului limitator 7 Surub limitator H
H. Distanta trebuie sa fie de 0,5-1 mm. 2 gyrub limitator L
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6.3.3 Reglarea ulterioara a tensionarii timoneriei de comutare

* Daca in timpul deplasarii se aud zgomote dupa comutare, corectati tensionarea
timoneriei de comutare cu ajutorul surubului de tensionare a timoneriei de pe
maneta de comutare (a se vedea ,Fig. Surubul de tensionare a timoneriei de pe
maneta de comutare”).

* Pentru aceasta, rotiti o jumatate de tura surubul de tensionare a timoneriei.

» Daca zgomotele se diminueaza,
continuati sa rotiti treptat in acelasi
sens surubul de tensionare a
timoneriei, putin cate putin, pana
cand nu se mai aud zgomote in
timpul deplasarii.

* Daca zgomotele se amplifica, rotiti
treptat in sens opus surubul de
tensionare a timoneriei, putin cate
putin, pana cand nu se mai aud
zgomote Tn timpul deplasarii.

* Daca in timpul deplasarii continua sa se auda zgomote dupa comutare, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa regleze schimbatorul treptelor de viteza.

Fig.: Surub de tensionare a timoneriei pe ma-
neta de comutare (exemplificativ)

6.3.4 Reglarea deraiorului in cazul unei biciclete de curse

Daca la nivelul timoneriei de comutare bici-
cleta de curse dispune de un surub de reglaj
cu roata de ajustare, de la aceasta poate fi
ajustata tensionarea timoneriei deraiorului.

* Pentru a mari tensionarea timoneriei,
rotiti in sens antiorar roata de ajustare a
surubului de reglaj.

+ Pentru a micsora tensionarea timoneriei,
rotiti in sens orar roata de ajustare a
surubului de regla;.

Pentru reglarea sistemului de
schimbare a treptelor de viteza,
a se vedea capitolul ,Deraiorul /
Regléari / Reglarea sistemului de
schimbare a treptelor de viteza"“.

Fig.: Reglarea deraiorului (exemplificativ)
Surub de reglaj cu roata de reglaj pentru
tensionarea timoneriei
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7 Casetele de pinioane pe butuc

7.1 Principii de baza

Tn functie de modelul vehiculului, in mod nor-
mal, la toate vehiculele moderne este integrat
un schimbator al treptelor de viteza. Fac ex- {
ceptie, de ex., bicicletele pentru copii, care,
in functie de model, sunt dotate cu o singura
treapta de viteza.

Schimbatorul treptelor de viteza ale vehi-
culului consta dintr-o transmisie comuta-

bila si elementele de operare aferente. Prin
aceasta, forta depusa de conducator este
adaptata la viteza de deplasare si la conditiile
traseului.

Reglarea schimbatorului treptelor de viteza Fig.: Componentele unei casete de pinioane

necesita cunostinte de specialitate. pe butuc (exemplificativ)
* Daca nu dispuneti de cunostintele 1 Inel de fixare
de specialitate si de sculele necesare 2 Roatd de comutare

pentru reglarea casetei de pinioane pe 3 Syport
butuc, adresati-va comerciantului dvs.
de specialitate.

7.1.1 Comutarea automata (Automatix)

Acest capitol este valabil pentru modelele cu schimbator optional al trepte-
lor de viteza ,Automatix” (a se vedea fisa de date tehnice care v-a fost in-
manata de catre comerciantul dvs. de specialitate).

Butucul rotii din spate este dotat cu un sistem de comutare automat. Schimbatorul trep-

telor de viteza comuta automat in functie de viteza in treapta 2 de viteza sau in treapta 1

de viteza.

Schimbatoarele treptelor de viteza Automatix sunt disponibile atat cu functionare libera,

cét si cu frana torpedo. Verificati pe baza fisei de date completate de catre comerciantul

dvs. de specialitate varianta care a fost montata.

* Daca schimbatorul treptelor de viteza nu comuta automat sau provoaca zgomote,

solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice schimbatorul treptelor de
viteza.
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7.1.2 Schimbatorul treptelor de viteza variabil (NuVinci)

Acest capitol este valabil pentru modelele cu schimbator variabil al treptelor
de viteza ,NuVinci” (a se vedea fisa de date tehnice care v-a fost inmanata
de catre comerciantul dvs. de specialitate).

Butucul rotii din spate este dotat cu schimbator variabil al treptelor de viteza. Prin rotirea
comutatorului cu maner rotativ, schimbatorul treptelor de viteza se regleaza variabil.

Schimbatoarele variabile ale treptelor de viteza NuVinci sunt disponibile atat cu functio-

nare libera, cat si cu frana torpedo. Verificali pe baza fisei de date completate de catre
comerciantul dvs. de specialitate varianta care a fost montata.

7.1.3 Schimbatorul variabil automat al treptelor de viteza
(NuVinci Harmony)

Acest capitol este valabil pentru modelele cu schimbator variabil automat al
treptelor de viteza ,NuVinci Harmony” (a se vedea fisa de date tehnice care
v-a fost inmanata de catre comerciantul dvs. de specialitate).

Butucul rotii din spate este dotat cu un schimbator variabil automat al treptelor de viteza,
care nu necesita operarea manuala, ci este adaptat in mod automat la viteza si frecventa
de pedalare.

7.1.4 Caseta electronica de pinioane pe butuc

Caseta electronica de pinioane pe butuc necesita elemente de operare proprii, cu butoa-
ne pe ghidon. Butoanele de comutare pot fi apasate in succesiune rapida. Schimbatorul
de viteza inregistreaza de céte ori a fost apasat si ca urmare, schimba treapta de viteza.
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7.2 Operarea

/N AVERTISMENT

Neatentie in traficul rutier.

Pericol de accidentare si de ranire!

% Inainte de prima deplasare, familiarizati-va cu functionarea
schimbatorului treptelor de viteza.

* Operati schimbatorul treptelor de viteza numai daca nu va
este afectata atentia acordata in traficul rutier.

+ Opiriti-va daca nu puteti opera in conditii de siguranta schimbato-
rul treptelor de viteza, de ex., in cazul functionarii defectuoase.

INDICATIE

Uzura marita si deteriorare prin operarea defectuoasa a schimba-
torului treptelor de viteza.

Pericol de deteriorare!
* Nu pedalati cu forta atunci cand comutati.
* Nu pedalati inapoi atunci cand comutati.

% Inainte de rampe, schimbati la timp intr-o treapt& de viteza
inferioara.

+ Porniti intotdeauna intr-o treapta de viteza mai mica (treimea
inferioara a treptelor de viteze disponibile), de ex., maximum in
treapta de viteza 1-3 in cazul unui schimbator de viteze cu 9
trepte de viteze.

In functie de modelul vehiculului dvs., comutatorul cu maner rotativ sau maneta de co-
mutare este dotatd/dotata cu afisaj pentru treptele de viteza. De regula, casetele de pini-
oane pe butuc comutator cu méner rotativ dispun de afisaje pentru treptele de viteza si
sunt descrise aici exemplificativ.

Casetele de pinioane pe butuc dispun fie de un numar de trepte de comutare, fie sunt
variabile.
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* Daca nu aveti experienta cu operarea schimbatoarelor treptelor de viteza, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa va explice modul de operare al schimbatoa-
relor treptelor de viteza.

7.2.1 Casetele de pinioane pe butuc cu trepte de comutare

* Rotiti comutatorul cu maner rotativ In
pozitia dorita, pentru a schimba intr-o
treapta de viteza mai mare sau mai
mica (a se vedea ,Fig.: ,Comutatorul cu
maner rotativ“).

Fig.: Comutatorul cu méaner rotativ
(exemplificativ)

7.2.2 Casetele de pinioane pe butuc variabile

* Rotiti comutatorul cu maner rotativ,
pentru a schimba variabil intr-o treapta
de viteza mai mare sau mai mica (a se ‘\

vedea ,Fig.: Comutatorul cu méaner
rotativ variabil®). j
T e &
{ !
2 3

1
Fig.: Comutatorul cu méner rotativ variabil
(exemplificativ)
1 Afisa/
2 La acelasi nivel
3 Rampa
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7.2.3 Deraiorul/caseta de pinioane pe butuc (Dual Drive)

+ in cazul segmentelor de drum in ramp4,
comutati maneta de comutare spre

stanga (a se vedea ,Fig.: Combinatie de
comutator cu méaner rotativ si comutator
cu maneta de comutare Dual Drive").
Fig.: Combinatie de comutator cu méaner

+ in cazul segmentelor de drum drepte, [ i
comutati maneta de comutare in centru. « »
rotativ si comutator cu maneta de

+ in cazul segmentelor de drum in pants,
comutare Dual Drive (exemplificativ)

comutati maneta de comutare spre
dreapta.

* Rotiti comutatorul cu maner rotativ pen-
tru a schimba intr-o treapta de viteza
mai mare sau mai mica.
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7.3 Reglari
Alunecari ale treptelor de viteza si o pedalare in gol din cauza
schimbatorului treptelor de viteza reglate gresit.
Pericol de accidentare si de ranire!

* Reglati schimbatorul treptelor de viteza.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate sau de scu-
lele necesare, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.

INDICATIE

O reglarea gresita a schimbatorului treptelor de viteza poate duce la
deteriorarea schimbatorului treptelor de viteza.

Pericol de deteriorare!
* Reglati schimbatorul treptelor de viteza.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate sau de scu-
lele necesare, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.

Reglarea casetelor de pinioane pe butuc are voie sa fie efectuata numai de catre comer-
ciantul dvs. de specialitate.

7.3.1 Reglarea tensionarii timoneriei de comutare
Reglarea tensionarii timoneriei de comutare depinde de modelul de caseta de pinioane
pe butuc al vehiculului dvs.

» \erificati ce tip de caseta de pinioane pe butuc este montata pe vehiculul dvs. (a
se vedea fisa de date tehnice care v-a fost Inméanata de catre comerciantul dvs. de
specialitate).

+ Daca functionarea casetei de pinioane pe butuc este incetinita, reglati tensionarea
timoneriei de comutare.
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3.

Comutati comutatorul cu maner rotativ,
resp. maneta de comutare pe o treapta
de viteza medie. In cazul unei schimbé-
tor cu 7, resp. 8 trepte de viteza,
aceasta corespunde treptei de viteza 4
(a se vedea fig. ,Surubul de reglaj de pe
comutatorul cu maner rotativ”).

Ajustati surubul de reglaj (a se vedea
fig.: ,Surubul de reglaj de pe comutato-
rul cu maner rotativ”) de pe comutatorul
cu maner rotativ astfel incat cele doua
marcaje inscriptionate cu culoare de pe
butucul rotii din spate sa se alinieze (a
se vedea fig. ,Marcajul de reglare”).

Verificati reglarile printr-o deplasare de
proba.

* Daca nu puteti remedia defectiunile
de functionare, solicitati-i comercian-
tului dvs. de specialitate sa regleze
tensionarea timoneriei de comutare.

Casetele de pinioane pe butuc

2

Fig.: Surubul de reglaj de pe comutatorul cu
maner rotativ (exemplificativ)

1 Nivel de comutare
2 Surub de reglaj

Fig.: Marcajul de reglare (exemplificativ)

Tn functie de modelul de vehicul poate fi montata o caseta de pinioane pe butuc cu
caseta de comutare.

+» \erificati pe axa din spate a vehiculului daca este montata o caseta de comutare.

1.

Comutati comutatorul cu maner rotativ,
resp. maneta de comutare pe o treapta
de vitez& medie. in cazul unei schimba-
tor cu 7, resp. 8 trepte de viteza,

aceasta corespunde treptei de viteza 4
(a se vedea fig. ,Caseta de comutare”).

2. Ajustati piulita de reglaj astfel incat
marcajele de pe caseta de comutare sa
se alinieze (a se vedea fig. ,Caseta de
comutare”).

WINORA
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Fig.: Caseta de comutare (exemplificativ)
1 Marcaj
2 Piulita de reglaj
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3. Verificati reglarile printr-o deplasare de
proba.

+ Daca nu puteti remedia defectiunile de functionare, solicitati-i comerciantului dvs.
de specialitate sa regleze tensionarea timoneriei de comutare.

7.3.2 Reglarea tensionarii timoneriei de comutare in cazul unui
sistem de comutare NuVinci

* Daca jocul mansonului timoneriei de
comutare la nivelul cozii este mai mic de
0,5 mm, rotiti piulita de reglaj in sens
orar (a se vedea fig. ,Jocul mansonului
timoneriei de comutare (stanga) si
surubul de reglaj (dreapta)”)

* Daca jocul mansonului timoneriei de

comutare la nivelul cozii este mai mare
de 1,5 mm, rotiti piulita de reglaj in sens

Fig..: Jocul mansonului timoneriei de comu-
tare (stanga) si surubul de reglaj (dreapta)

. . exemplificativ,
antiorar (a se vedea fig. f P )
> Respoctali informatile din partea produ- |, oo »> ™
? SPEC .a'l. n orma_,lle In partea produ- 2 Mansonul timonerie de comutare
catorului sistemului de comutare, care I c'r
oaaa

sunt anexate vehiculului.

* Daca nu puteti remedia defectiunile de
functionare, solicitati-i comerciantului
dvs. de specialitate sa regleze schimba-
torul treptelor de viteza.

4 Surub de reglaj
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8 Transmisia cu pinioane

Transmisia cu pinioane este un sistem de co-
mutare cu lagare actionate de pedale. Trans-
misia cu pinioane poate fi utilizata cu un sis-
tem de actionare cu lant sau cu curea (fara
fig.). Transmisia cu pinioane se comuta prin
intermediul unui comutator cu méaner rotativ
fixat pe ghidon. In cazul transmisiei cu pini-
oane, lantul este tensionat prin intermediul
unui intinzator de lant (a se vedea ,Fig.:
Transmisia cu pinioane cu sistem de actiona-
re cu lant“) sau prin intermediul capetelor de
retinere culisante (fara fig.). Pentru intinderea
unei curele, a se vedea capitolul ,Sistemul de
actionare cu curea / Verificarea intinderii cu-
relei“. Transmisia cu pinioane este un meca-
nism de actionare in baie de ulei (a se vedea
capitolul ,Schimbatorul de viteze cu pinioane
/ Schimbarea uleiului* din instructiunile de
utilizare online). In cazul unei transmisii cu pi-
nioane, utilizarea unei frane torpedo nu este
posibila.

Fig.: Transmisie cu pinioane cu sistem de I
actionare cu lant (exemplificativ)

1 Pinion

2 Lant

3 Foaie de angrenaj

4 Transmisia cu pinioane
5 Intinzétor de lant

8.1 Inainte de fiecare deplasare

/N AVERTISMENT

Defectarea functionarii componentelor.
Pericol de accidentare si de ranire!

* Aveti in vedere masa maxima permisa a conducatorului de
110 kg (incluz&nd bagajele si/sau rucsacul).

» Ultilizati-va vehiculul cu transmisie cu pinioane numai la o tem-
peratura a mediu inconjurator cuprinsa intre —15°C si 40°C.
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/N AVERTISMENT

Rularea lantului sau a curelei cand parghia pedalei stationeaza.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ Tnainte de fiecare deplasare, asigurati-va ca functionarea libe-
ra a pinionului si a butucului rotii din spate are loc usor.

% Invartiti parghia pedalei inapoi. Functionarea libera a pinionului
si a butucului rotii din spate nu are voie sa angreneze rularea
lantului.

+ Opriti-va daca sesizati daune asupra transmisiei cu pinioane
sau zgomote neobisnuite.

8.2 Comutarea transmisiei cu pinioane

Aveti In vedere ca comportamentul de comutare al unei transmisii cu pini-
oane, atat cu sistem de actionare cu lant, cat si cu curea, difera de cel al
unui deraior. Familiarizati-va in afara traficului rutier cu transmisia cu pinioa-
ne si cu comportamentul modificat de comutare.

Marcajul (,>>") de pe componenta fixa a comutatorului cu maner rotativ indica treapta
de viteza aleasd, de exemplu de la 01 panala 18.

* Pentru a comuta intr-o treapta de viteza mai mare sau mai mica, miscati mai intai,
usor, comutatorul cu maner rotativ Tn sensul de comutare dorit si comutati dupa
aceea expeditiv in sensul de comutare dorit.

— Este posibila comutarea mai multor trepte de viteza intr-o singura operatiune, de
exemplu de la 02 la 06.

— Este posibila comutarea in timpul stationarii sau in timp de parghia pedalei statio-
neaza sau se roteste Inapoi.

— Comutarea sub sarcina in treapta de viteza mai mica, de exemplu de la 18 la 17,
este posibila cu restrictii.
— Pentru a proteja transmisia cu pinioane, procesul de comutare nu se realizeaza

atata timp cét presiunea asupra parghiei pedalei sau pedalei este prea puterni-
ca, de exemplu la pedalarea in balans (conducatorul ridicat de pe sa).

» Comutati intr-o treapta de viteza mai mica numai atunci cand parghia pedalei sau
pedala nu este solicitata puternic.
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— Comutarea sub sarcinad in treapta de viteza mai mare, de exemplu de la 02 la 03,

este posibila.

— Face exceptie in acest caz schimbarea treptei de viteza de la 06 la 07 si de la
12 la 13, deoarece in timpul acestei schimbari a treptei de viteza transmisia
trebuie sa treaca prin comutari.

+» Comutati de la 06 la 07 si de la 12 la 13 numai atunci cand parghia pedalei sau
pedala nu este solicitata puternic.

— Comutarea directa din cea mai mica in cea mai mare treapta de viteza si din cea
mai mare In cea mai mica treapta de viteza nu este posibila.

* Daca dupa rodaj sau dupa o utilizare prelungita treptele de viteza nu mai permit
comutarea precisa, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.

8.3 Remediere defectiunilor

In general, transmisia cu pinioane functioneaza silentios si fara zgomote
deranjante. Daca apar zgomote si transmisia comuta ireprosabil, zgomote-
le au o alta cauza.

Remedierea defectiunilor in cazul utilizarii unei transmisii cu pinioane

Defectiune

cauza posibila

Remediu

Tn cazul unui sistem de actionare cu curea

Zgomote de macinare

Curea

Modificarea intinderii curelei

Curea tensionata diferit In tim-
pul unei rotatii

Fulia din fata nu este montata
central, suruburile foilor de an-
grenaj nu mentin central fulia
din fata

Utilizarea suruburilor de foi de
angrenaj cu un diametru exte-
rior de 10 mm

Atat In cazul unui sistem de actionare cu curea, cat si cu lant

Scértaieli

Pedale, sa, ghidon

Verificarea tuturor componen-
telor sau solicitarea verificarii
de catre comerciantul de spe-
cialitate

Trosnituri

Tmbinari cu surub slabite ale
pieselor sistemului de actionare

Verificarea iImbinarilor cu su-
rub ale pieselor sistemului de
actionare si, event., solicitarea
strangerii cu cheia dinamome-
trica de catre comerciantul de
specialitate
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Remedierea defectiunilor in cazul utilizarii unei transmisii cu pinioane

Defectiune

cauza posibila

Remediu

Clicuriin treapta 7 si 13 de
viteza

in cazul ambelor trepte de
viteza se genereaza sunete de
clichet la comutare in starea
de functionare libera (pana la
modelele fabricate Tn 2014)

Zgomotul nu este un defect.
Daca se doreste: moderniza-
rea contracost la 0 noua versi-
une de transmisie

Huruit sau bazait

Rulare oblica a lantului sau
curelei

Alinierea dreapta a lantului sau
curelei

Transmisia comuta greoi

Timonerii de comutare,
mansoane exterioare sau
capace de capat uzate sau
gresite

Se utilizeaza numai timonerii
de comutare cu un diametru
maxim de 1,2 mm; se utilizea-
za numai mansoane exterioare
pentru timonerie de comutare;
se utilizeaza numai capace de
capat din mase plastice; se
inlocuiesc imediat timoneriile
de comutare uzate

Alunecare la pedalare

Clichetul de functionare libera
nu se inclicheteaza corect

la urmatoarea pedalare, trans-
misia se inclicheteaza in urma-
torul dinte

Tn cazul unei transmisii cu lant

Lantul loveste lonjeronul de
lant de pe structura posteri-
oard

Tensionarea lantului este prea
mica

Tn pofida functionarii libere co-
respunzatoare a rotii din spa-
te, lantul sau parghia pedalei
se invart si ele la deplasare

Tensionarea lantului este prea
mare

Solicitati reglarea tensionarii
lantului de catre comerciantul
de specialitate
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8.4 Curatarea transmisiei cu pinioane

INDICATIE

Deteriorarea transmisiei cu pinioane din cauza curatarii cu agenti
de curatare duri sau agresivi.

Pericol de deteriorare!

+ Curatati transmisia cu pinioane doar cu apa, detergent si o
perie curata, moale.

+ Nu curatati transmisia cu pinioane cu jet puternic de apa sau
cu aparate de curatare sub presiune inalta.

8.5 intretinerea transmisiei cu pinioane

INDICATIE

Pierderea etanseitatii transmisiei cu pinioane.
Pericol de deteriorare!

* Nu strangeti sau nu desfaceti in niciun caz suruburile de pe
capacul carcasei transmisie cu pinioane.
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8.5.1 Intretinerea transmisie cu pinioane cu sistem de actionare cu lant

>

>

Curatati in mod periodic lantul, foaia de angrenaj, pinioanele si, event., intinzatorul
de lant al transmisie cu pinioane (a se vedea capitolul , Transmisia cu pinioane /
Curatarea transmisiei cu pinioane”).

Ingrijiti in mod periodic lantul cu lubrifiant adecvat.

8.5.2 Intretinerea transmisie cu pinioane cu sistem de actionare cu

>

>

curea
Curatati in mod periodic cureaua, fulia din fata si din spate (a se vedea capitolul
»oistemul de actionare cu curea / Curatarea sistemului de actionare cu curea®).
Verificati in mod periodic uzura sistemului de actionare cu curea (a se vedea capito-
lul ,Sistemul de actionare cu curea / Uzura sistemului de actionare cu curea”).

Pentru alte lucrari de intretinere se aplica urmatoarele:

>

Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitafi-i
comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze lucrarile de intretinere.

8.6 Schimbarea uleiului

INDICATIE

Ulei scurs sau dispersat.
Poluarea mediului!
* Aveti grija sa nu ajunga ulei in canalizare sau in panza freatica.

+ FEvacuati la deseuri uleiul folosit conform prevederilor legale
privind protectia mediului si in conformitate cu prevederile
aplicabile nationale si regionale specifice.

La fiecare 10.000 km sau o data pe an, in functie de conditia care apare mai intai, uleiul
transmisiei cu pinioane trebuie schimbat.

>

88

Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze schimbarea uleiului.

Asigurati o cuva de captare.

Desurubati cu o scula adecvata cele patru suruburi ale capacului transmisiei din
partea stdnga a sensului de deplasare.

Desurubati cu o sculd adecvata surubul de evacuare a uleiului de pe marginea
inferioara a capacului transmisiei.
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4. Inclinati vehiculul pe partea stanga a sensului de deplasare, deasupra cuvei de
captare, si evacuati uleiul in cuva de captare.

5. Asezati vehiculul vertical sau inclinati-I pe partea dreapta a sensului de deplasare.
6. Umpleti cu noul ulei original pentru transmisie cu pinicane.

7. Insurubati surubul de evacuare a uleiului cu o cheie dinamometrica adecvata. in
cursul acestei operatiuni, aveti in vedere cuplul de strangere al surubului de evacu-
are a uleiului.

8. Tnsurubati cele patru suruburi ale capacului transmisiei cu o cheie dinamometrica
adecvata. In cursul acestei operatiuni, aveti in vedere cuplul de strangere al surubu-
rilor capacului transmisiei.

WINORA 89
GROUP



@ Sistemul de actionare cu curea Vehicul

9 Sistemul de actionare cu curea

Pe langa sistemul de actionare prin lant, utilizat la scara larga, pentru vehicule este dis-

ponibil si sistemul de actionare cu curea.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare pentru
reglarea sau intretinerea sistemului de actionare cu curea, solicitati-i comerciantului
dvs. de specialitate sa verifice si sa regleze sistemului de actionare cu curea.

9.1 Demontarea sistemului de actionare cu curea

Un sistem de actionare cu curea consta din
céte o fulie in spate si o fulie in spate, precum
si de o curea, care, In functie de modelul cu-
relei, poate fi din diverse mase plastice. Pen-
tru a preveni iesirea curelei de pe fulii, fiecare
dintre fulii este prevazuta cu rondela cu guler.
Tn cazul fuliei din fat&, rondela cu guler se afla
n exterior. In cazul fuliei din spate, rondela cu
guler se afla in interior. Un sistem de actiona-
re cu curea este compatibil cu casetele de
pinioane pe butuc si cu franele torpedo, Tnca
nu cu deraioarele.

12 3

Fig.: Sistemul de actionare cu curea
(exemplificativ)

1 Fulia din spate

2 Rondela cu guler din spate

3 Curea

4 Fulia din fata (rondela cu guler neafisata)

9.2 Utilizarea sistemului de actionare cu curea

INDICATIE

Daune asupra curelei din cauza manevrarii gresite.

Pericol de deteriorare!

* Aveti grija ca niciodata cureaua sa nu fie indoita, rasucita, cur-
bata in spate, rasucita in exterior, innodata sau incolacita.

+ In timpul montajului nu este voie ca cureaua sa fie instalata
infasurat cu foaia de angrenaj a fuliei din fata sau cu o parghie,
cum ar fi, de ex., o surubelnita.
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Tn cazul sistemului de actionare cu curea, forta conducétorului este transferaté printr-o
curea. Vehiculul cu sistem de actionare cu curea poate fi utilizat in timpul tuturor conditii-
lor meteo obisnuite pentru biciclete.

9.3 Verificarea intinderii curelei

Pentru o functionare ireprosabila a sistemului
de actionare cu curea este necesar ca intot-
deauna cureaua sa fie intinsa corect. Solici-
tati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va
verifice Tn mod periodic intinderea curelei.

Fig.: Intinderea curelei (exemplificativ)

9.4 Uzura sistemului de actionare cu curea

Pentru a reduce la minimum uzura in cazul unui sistem de actionare cu curea, in functie
de modelul sistemului de actionare cu curea, este important ca rularea curelei sa fie
paralela intre rondelele cu guler

— Ccu o abatere maxima cu 3 mm, masurata la nivelul centrului suprafetei de rulare a
curelei

— si/sau intre fulii sa fie o abatere maxima de unghi de 0,5°.

* Daca sesizali uzura sistemului de actionare cu curea si nu dispuneti de cunostintele
de specialitate si de sculele necesare in vederea inlocuirii, solicitati-i comerciantului
dvs. de specialitate s& inlocuiasca sistemul de actionare cu curea sau piesele uzate.

9.4.1 Verificarea vizuala a uzurii curelei

In functie de rulaj si de conditiile de deplasare, cureaua este supuse unei anumite uzuri.
» \erificati vizual in mod periodic uzura curelei.

Daca sesizati, de ex., dinti ascutiti, despicari
sau dinti lipsa (a se vedea ,Fig.: Uzura cure-
lei“), cureaua este uzata.

BB
willowe o

Fig.: Uzura curelei (exemplificativ)
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9.4.2 Verificarea vizuala a uzurii sistemului de actionare cu curea

Aparitia uzurii

Remedierea problemelor in cazul sistemului de actiona-

re curea

inlocuirea fuliei din
fata

inlocuirea fuliei din
spate

inlocuirea curelei

Fulia din fata

rondela cu guler indoita
spre interior

rondela cu guler indoita
spre exterior

profil dintat deteriorat

Fulia din spate

oscileaza pe butuc

ajustaj defect

scapa in gol

fulie retezata

rondela cu guler cu muchii
ascutite

X |IX | X |X|X

Curea

curea indoita

profilul dintat al curelei de-
teriorat

curea fisurata, poroasa

curea zdrentuita

fisura a curelei
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9.4.3 Verificarea vizuala a uzurii foii de angrenaj

Daca sesizati, de ex., dinti de rechin pe foaia
de angrenaj ,Fig.: Uzura foii de angrenaj”), (::)
foaia de angrenaj este uzata.

Fig.: Uzura foii de angrenaj (exemplificativ) I

9.5 Curatarea sistemului de actionare cu curea

INDICATIE

Deteriorarea sistemului de actionare cu curea din cauza curatarii
cu agenti de curatare duri sau agresivi.

Pericol de deteriorare!

+ Curatati sistemul de actionare cu curea doar cu apa si o0 perie
moale.
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10 Rotile si anvelopele

Roata consta din butuc, caseta cu coroane
dintate, pinion sau fulie cu curea, event. disc
de frana, spite si janta. Anvelopa este monta-
ta pe janta rotii. in functie de modelul vehicu-
lului, In anvelopa este introdusa o camera.
Roata din fata si anvelopa acesteia formeaza
roata din fata; roata din spate si anvelopa
acesteia formeaza roata din spate.

— Daca se utilizeaza o camera, pe janta
este dispusa o banda de janta, pentru
a proteja camera contra bazei jantei si
niplurilor spitelor.

— Daca nu se utilizeaza o camera, se
folosesc asa-numitele anvelope tubulare
pentru biciclete de curse sau anvelope
UST (UST = Universal System Tubeless
= sistem universal fara camera) pentru
MTB-uri.

Din cauza greutatii conducatorului si a baga-

Vehicul

Fig.: Sectiune transversala a rotii cu anvelopa
(exemplificativ)

Janta

Banda de janta
Flanc de franare
Cameréd

Manta

6 Suprafata de rulare

O N WO N =

jelor, precum si din cauza denivelarilor pistei de rulare, rotile sunt supuse unor sarcini

semnificative.

+ Dupa rodajul vehiculului (cel mai tarziu dupa atingerea unui rulaj de 300 km sau a
unui numar de 15 ore de exploatare sau dupa 3 luni — in functie de conditia care
apare mai intai) solicitati comerciantului dvs. de specialitate sa verifice si sa centre-

ze rotile.

* \Verificati in mod periodic rotile dupa rodaj.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa verifice si sa centreze rotile.
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10.1 Anvelopele si ventilele

A\ IR

Vizibilitate slaba pentru alti participanti la trafic.
Pericol de accidentare si de ranire!
» Aveti grija ca elementele reflectorizante sa fie curate si bine

vizibile. I

Spargerea camerei din cauza patrunderii corpurilor straine.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ \erificati in mod periodic ca anvelopele sa nu fie deteriorate
sau uzate.

+ Inlocuiti imediat anvelopele deteriorate sau uzate.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele
necesare, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa in-
locuiasca anvelopele deteriorate sau uzate.

INDICATIE

Daune prin montarea anvelopelor avand alte dimensiuni decat
dimensiunile originale.

Pericol de deteriorare!

+ Daca aveti intrebari referitoare la dimensiunile anvelopelor,
adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.
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Anvelopele servesc la obtinerea stabilitatii vehiculului pe pista de rulare, la transferarea
fortelor de actionare si de franare asupra pistei de rulare si la amortizarea denivelarilor
pistei de rulare. In functie de tipul de utilizare a vehiculului, se monteaza diferite tipuri de
anvelope.

Dimensiunea anvelopei este specificata pe fiecare flanc al anvelopei. Aici pot fi sesizate
diverse specificatii, de exemplu:

— Specificatia ETRTO, indicata in milimetri. Daca pe o anvelopa este indicat 52-559,
atunci in stare umflata anvelopa are o latime de 52 mm si un dimetru interior de
559 mm. (ETRTO provine de la Européische Reifen- und Felgen-Sachverstandige-
norganisation = Organizatia europeana cu expertiza in anvelope si jante).

— Specificatia in toli. Daca pe o anvelopa este indicat 26 x 2,35, atunci in stare um-
flata anvelopa are o latime de 2,35" si un diametru interior de 26".

Cu exceptia anvelopelor tubulare si a anvelopelor UST, doar anvelopa si janta nu sunt

etanse contra scaparii aerului. Pentru a mentine aerului in interiorul anvelopei se utilizea-

Za 0 camera care se umple cu aer printr-un ventil.

10.1.1 Tipuri de ventile

vehiculele sunt dotate cu unul dintre urmatoarele tipuri de ventile (a se vedea ,Fig.: Tipuri
de ventile®):

— Ventil Sclaverand (SV): asigurat printr-o
tija in interiorul ventilului, orificiul jantei
6,5 mm.

— Ventil standard (Dunlop, DV): asigurat
printr-o piulita olandeza, orificiul jantei

8,5 mm.
— Ventil auto (AV): asigurat printr-o tija in = =
interiorul ventilului, orificiul jantei 8,5 mm. ] [
Toate cele trei tipuri de ventile dispun de un 3 sV DV
capac de ventil, pentru a preveni murdarirea
ventilului.
Fig.: Tipuri de ventile (exemplificativ)
1 Surub randalinat
2 Tija ventilului
3 Piulita randalinata inferioara
4 Pjulita randalinata superioara
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10.1.2 Presiunea aerului din anvelopa

/N AveRTISMENT

Spargerea camerei sau sarirea anvelopei de pe janta din cauza
presiunii prea mari a aerului din anvelopa.

Pericol de accidentare si de ranire!
* Avetiin vedere presiunea aerului din anvelopa. I

+ Cand umflati anvelopele, utilizati 0 pompa de aer cu manometru.

INDICATIE

Deteriorarea camerei din cauza presiunii prea scazute a aerului
din anvelopa.

Pericol de deteriorare!

+ Nu conduceti peste canturi taioase daca presiunea aerului din
anvelope este prea scazuta.

+ Aveti in vedere presiunea aerului din anvelopa.
+ Cand umflati anvelopele, utilizati o pompa de aer cu manometru.

Pe flancul anvelopei este indicata presiunea aerului din anvelopa. Specificatia presiunii
aerului din anvelopa este indicata In bar sau psi (livra pe inch patrat); a se vedea tabelul
Conversia presiunii aerului din anvelope.

Limita inferioara a presiunii aerului din anvelopa este adecvata pentru conducatorii usori,

pentru soluri denivelate si asigura un confort mai mare al suspensiei la rezistenta mai

mare la rulare. Limita superioara a presiunii aerului din anvelopa este adecvata pentru

conducatorii grei, pentru soluri plate si asigura o rezistenta mai mica la rulare la confort

mai mic al suspensiei.

+ Conduceti intotdeauna cu presiunea prevazuta a aerului din anvelope.

*» Verificati in mod periodic presiunea aerului din anvelopa.

+» Umflati cu aer anvelopele cel putin pana la limita inferioara si maximum pana la
limita superioara a presiunii aerului din anvelope.

» (Cand umflati anvelopele, utilizati 0 pompa de aer cu manometru.
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Conversia presiunii aerului din anvelope
psi bar psi bar
12 0,8 80 556
15 1,5 90 6,2
30 2,1 100 6,9
40 2,8 110 7,6
50 3,5 120 8,3
60 4.1 130 9,0
70 4.8 140 9,7

10.2 Jante si spite

Tensionarea uniforma a spitelor constituie premisa de baza pentru deplasarea circulara a
rotii. Tensionarea unora dintre spite se poate modifica, daca se trece prea repede peste
obstacole, cum ar fi, de ex. un cant, sau daca se desface vreun niplu al spitei. Deplasa-
rea circulara a rotii si stabilitatea jantei se reduce daca unele spite nu mai sunt tensionate
sau sunt deteriorate.

/N AveRTSMENT

Pericol de cadere din cauza franelor blocate de jante sau din cau-
za opturilor rotilor dupa lovirea din lateral a jantei.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Utilizati numai roti cu deplasare circulara.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa tensioneze
spitele slabite.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa centreze ime-
diat rotile care nu se deplaseaza rotund.
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10.3 Montarea si demontarea rotii din fata/spate

/N AveRTISMENT

Pericol de cadere prin desfacerea rotii in cazul in care axului ele-
mentului de strangere rapida nu este blocat.

Pericol de accidentare si de ranire!
+ Inainte de fiecare deplasare, verificati daca rotile sunt montate I

in conditii de siguranta in capetele retinere.

A\ AveRTSMENT

Caderea rotii din cauza elementelor de fixare slabite.
Pericol de accidentare si de ranire!
+ Tnainte de fiecare deplasare, verificati elementele de fixare a rotii.

/\  PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza discurilor de frane fierbinti
Pericol de ranire!
+ Intotdeauna, inainte de a deschide elementul de strangere

rapida sau elementul de fixare a rotii, lasati sa se raceasca
discurile de frana.

INDICATIE

Deteriorarea franei prin demontarea rotii din fata/spate.
Pericol de deteriorare!

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele
necesare, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa de-
monteze si sa monteze roata din fata/spate.
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In functie de modelul vehiculului, rotile sunt fixate in capetele de retinere cu ax cu element
de strangere rapida, cu axuri de inserare sau cu axuri conventionale cu piulita de ax.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare pentru
reglarea axurilor cu element de strangere rapida, adresati-va comerciantului dvs. de
specialitate.

Tn functie de modelul vehiculului, acesta este
dotat cu axuri de inserare conventionale,
axuri de inserare cu parghie sau axuri cu ele-
ment de strangere rapida. Axurile pot fi inlo-
cuite cu axuri cu siguranta contra furtului.

Axurile se introduc prin roata si se fixeaza
intre capetele de retinere ale vehiculului. In
functie de modelul furcii, capetele de retinere
sunt deschis sau inchise. Montarea si de-
montarea se face in acest caz prin diverse
feluri si modalitati.

Pe piata exista o multitudine de sisteme de
fixare diferite. Solicitati-i comerciantului dvs.
de specialitate sa va arate si sa va explice
functionarea sistemului de fixare de care dis-  Fg.: Capete de retinere deschise (A) si
pune vehiculul dvs. inchise (B) (exemplificativ)

A B

Axurile de inserare si axurile cu element de strangere rapida pot fi prevazute
cu siguranta contra furtului sau pot fi inlocuite cu axuri cu siguranta contra
furtului. In functie de model, asigurarea rotii se face prin diverse modalitati:

— Unele modele nu pot fi desfacute atata timp cat vehiculul se afla in pozitie verticala.

— In cazul unor modele, pentru slbirea piulitei de pe ax este necesara o sculé speciala.

* Informati-va de la comerciantul dvs. de specialitate despre posibilitétile oferite de
axurile de inserare si axurile cu element de strngere rapida cu siguranta impotriva
furtului.

» Respectati informatiile anexate ale producatorului referitoare la montarea axurilor.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare pentru
reglarea sau fixarea axurilor, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.
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10.3.1 Axurile cu element de strangere rapida a rotii din fata/spate

10.3.1.1 Montarea

1. Introduceti axul cu element de strangere
rapida a rotii prin butucul rotii si rotiti
piulita axului cu una pana la trei rotatii
pe axul cu element de strangere rapida.

2. Introduceti roata din fatd/spate cu ele-
mentul de strangere rapida in capetele

de retinere. A
» Daca exista, aveti in vedere specifi- 1 3 i N
o

catiile privind sensul de rulare al rotii
din fatd/spate. De reguld, aceasta
specificatie se refera la profilul an-
velopei si poate fi gasita pe flancul
anvelopei.

3. Introduceti parghia de strangere rapida  Fig.: Roatd cu ax de strangere rapida
pana la opritor (a se vedea fig. ,Roata (exemplificativ)
cu ax de strangere rapida”). Pozitionati 1 Piulita axului
parghia de strangere rapida astfel incat 2 parghie de strangere rapida
sa nu poata fi deschisa nedorit, de ex.,
in sus.

* Daca axul cu element de strangere rapida, resp. roata din fatd/spate, nu sta
fix sau daca elementul de strangere rapida poate fi impins fara efort, reglati din
nou strangerea (a se vedea capitolul ,Reglari de baza / Elementul de strangere
rapida”“).

10.3.1.2 Demontarea

1. Pentru a deschide axul cu element de strangere rapida, trageti spre exterior par-
ghia elementului de strangere rapida.

2. Rotiti piulita elementului de strangere rapida in sens antiorar de pe axul cu element
de strangere rapida pana cand puteti scoate roata din fatd/spate din capetele de
retinere.
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Vehicul

10.3.2 Roata din fata/spate cu axuri cu inserare

10.3.2.1 Montarea

1.

Orientati roata din fatd/spate intre
capetele de retinere, astfel incat capetele
de retinere si butucul rotii sa fie aliniate.

» Daca exista, aveti in vedere specifi-
catiile privind sensul de rulare al rofii
din fatd/spate. De regula, aceasta
specificatie se refera la profilul an-
velopei si poate fi gasita pe flancul
anvelopei.

Introduceti axul cu inserare prin capete-

le de retinere si butucul rotii.

Strangeti axul cu inserare. In functie
de modelul axului cu inserare, stran-
gerea acestuia se poate face cu sau
fara unealtd, cu ajutorul unei parghii de
strangere rapida sau printr-o combina-
tie a celor doud; event., aveti in vedere
instructiunile de utilizare ale axului cu
inserare.

10.3.2.2 Demontarea

Desfaceti sau deschideti axul cu inserare. In functie de modelul axului cu insera-
re, desfacerea acestuia se poate face cu sau fara unealtd, cu ajutorul unei parghii
de strangere rapida sau printr-o combinatie a celor doua; event., aveti in vedere
instructiunile de utilizare ale axului cu inserare.

1.

w

102

Asigurati roata din fatd/spate.

1— N He—2

Fig.: Roata cu ax de inserare (exemplificativ)
1 Piulita axului
2 Axde inserare

Scoateti axul de inserare din capetele de retinere si din butucul rofii.

Scoateti roata din fatd/spate.
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10.3.3 Roata din fata/spate cu sistem filetat

10.3.3.1 Montarea
1. Desurubati piulitele de ax de pe ax si
scoateti saibele plate introduse pe ax.
2. Introduceti roata din fatd/spate in cape-
tele de retinere.
» Daca exista, aveti in vedere specifi-
catiile privind sensul de rulare al rotii
din fata/spate. De reguld, aceasta

specificatie se refera la profilul an- 11— i >
velopei si poate fi gasita pe flancul ‘
anvelopei. )

3. Introduceti pe ax saibele plate.

4. Orientati roata din spate astfel incat sa
fie aliniata cu cadrul.

5. Strangeti piulitele de ax avand in ve-
dere cuplul de strangere (a se vedea
fig. ,Roata cu ax filetat”).

* Daca roata din fatd/spate nu sta fix,
nu va mai deplasati cu vehiculul. Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate
sa verifice sau sa regleze axul.

Fig.: Roata cu ax filetat (exemplificativ)
1 Piulita axului
2 Saiba plata

10.3.3.2 Demontarea
1. Desurubati piulitele de ax de pe ax si scoateti saibele plate introduse pe ax.
2. Scoateti roata din fatd/spate din capetele de retinere.

10.3.4 Rotile din carbon

Rotile din carbon sunt fabricate din mase plastice armate cu fibre de carbon si se disting
printr-o rigiditate mare si 0 masa redusa. Jantele cu flancuri mai nalte au in plus si calitati
aerodinamice deosebite.

Daca vehiculul dvs. este dotat cu roti din carbon, aveti in vedere masa
maxima permisa a vehiculului specificata pe cadru sau informati-va de la
comerciantul dvs. de specialitate.
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Efect de franare diminuat cu frane pe janta din cauza umezelii de
pe jantele de carbon.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Nu utilizati pe umezeala roti din carbon in combinatie cu frane
pe janta.

INDICATIE

Deformarea jantei sau spargerea anvelopei din cauza generarii de
caldurain timpul franarii cu frane pe janta, de ex., in deplasarile
pe vai muntoase.

Pericol de deteriorare!
+ In timpul proceselor de franare mai lungi, utilizati ambele frane.

+ Intrerupeti actionarea franelor pentru un timp, pentru ca pla-
cutele de frAna si jantele sa se poata raci din nou.

» Utilizati numai placute de frna care sunt adecvate pentru rotile din carbon.
Exersati franarea cu roti din carbon in afara traficului rutier.

* Aveti in vedere placutele de frana pentru roti din carbon se uzeaza mai rapid decat
alte placute de frana.

* Avetiin vedere ca placutele de frana pentru roti din carbon sunt termosensibile si
nu sunt adecvate pentru procese de franare indelungate, cum ar fi, de ex., cobora-
rile lungi. Aveti grija la fazele de racire periodice, in care sa nu actionati frana.

v
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11 Suportul telescopic al seii

Tn acest capitol gésiti informatii referitoare la principiile de baza, reglérile si operarea
suportului telescopic al seii.

11.1 Principii de baza

/N AveRTISMENT

Neatentie in traficul rutier.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ nainte de prima deplasare, familiarizati-va cu functionarea su-
portul telescopic al seii.

+ Operati suportul telescopic al seii numai daca nu va este afec-
tata atentia acordata in traficul rutier si pe teren.

+ Opiriti-va daca nu puteti opera in conditii de siguranta suportul
telescopic al seii.

/N AveRTISMENT

Pierderea vederii in cazul contactului cu lichidul hidraulic.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ Daca lichidul hidraulic intra in contact cu ochii, clatiti-va imedi-
at ochii cu apa curata.

+ Dupa contactul cu lichidul hidraulic, adresati-va imediat unui
medic.

Tn functie de modelul de vehicul poate fi montat un suportul telescopic al seii. Prin in-
termediul suportului telescopic al seii, inaltimea seii poate fi reglata in stationare sau in
timpul deplasarii, prin actionarea unei parghii situate sub sa sau printr-o telecomanda
amplasat& pe ghidon. in functie de varianta constructiva a suportului telescopic al sei,
reglarea pe inaltime se face treptat sau variabil. Actionarea telecomenzii de pe ghidon
este transmisa catre suportul telescopic al seii in mod mecanic, hidraulic sau prin unde
radio.
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3

* Respectati informatiile din partea producatorului referitoare la suportul telescopic al seii.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate sau de sculele necesare pentru a
regla suportul telescopic al seii, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.

11.2 Operarea

Tn functie de varianta constructiva a suportului telescopic al seii, telecomanda este dota-
ta cu una sau doua parghii. De reguld, In cazul variantei cu doua parghii, fiecareia dintre
parghii ii este alocata o pozitie intre pozitia superioara si inferioara a seii.
* Pentru a deplasa saua in jos, ridicati-va de pe ea si actionati parghia. Imediat ce
saua a ajuns n pozitia dorita, lasali libera parghia.
* Pentru a deplasa saua in sus, asezati-va de pe ea si actionati parghia. Imediat ce
saua a ajuns n pozitia dorita, lasali libera parghia.
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11.3 Reglari

11.3.1 Reglarea tensionarii timoneriei
Daca vehiculul dvs. dispune de o telecomanda mecanica:
Tensionarea timoneriei telecomenzii suportului telescopic al seii trebuie reglata in cazul

functionarii defectuoase. De exemplu, daca inaltimea seii nu poate fi reglata sau daca
inaltimea seii se modifica fara sa se fi actionat parghia, resp. butonul.

» Respectati informatiile din partea producatorului referitoare la tensionarea timoneriei. I

11.3.2 Reglarea vitezei de retragere

De regula, viteza de retragere a suportului telescopic al seii se regleaza cu ajutorul suru-
bului de reglaj al vitezei de pe telecomanda. In functie de sensul de rotire, viteza de retra-
gere se micsoreaza sau se mareste.

» Respectati informatiile din partea producatorului referitoare viteza de retragere.

11.3.3 Pozitia telecomenzii suportului telescopic al seii

Pozitia telecomenzii suportului telescopic al seii trebuie reglata in mod individual, pentru
ca parghia, resp. butonul sa se actiona comod siin conditii de siguranta (a se vedea
,Fig. Pozitia telecomenzii®).

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i

comerciantului dvs. de specialitate sa regleze pozitia telecomenzii in functie de
necesitatile dvs.

1. Desurubati in sens antiorar surubul
telecomenzii.

2. Pozitionati telecomanda astfel incat sa
se poata ajunge bine la parghie, resp.
buton, n timpul deplasarii.

3. Insurubati in sens orar surubul teleco-
menzii. Fig.: Pozitia telecomenzii (exempilificativ)
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11.3.4 Reglarea suportului telescopic pneumatic al seii

Presiunea aerului influenteaza, printre altele, viteza si forta de retragere care trebuie
aplicate pentru aducerea suportului telescopic al seii intr-o pozitie inferioara. Presiunea
aerului din interiorul suportului telescopic pneumatic al seii este prereglata de catre pro-
ducator si trebuie reglata numai in cazul functionarilor defectuoase.

» Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze reglari asupra suportului
telescopic al seii.

11.3.5 Dezaerarea suportului telescopic hidraulic al seii

Suportul telescopic pneumatic al seii trebuie dezaerat imediat ce nu se mai retrage com-
plet sau daca saua continua sa coboare dupa ce parghia este lasata libera.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa dezaereze suportului telescopic al seii.
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12 Suspensie
In acest capitol gasiti informatii referitoare la principiile de baza, reglarile si operarea ele-
mentelor suspensiei.

Daca elementele suspensiei sunt reglate moale, elementul de suspensie nu tensioneaza
in cazul unei denivelari si se ajunge la lovirea suspensiei.

Elementele suspensiei trebuie reglate, resp. corelate, astfel incat sa nu se loveasca.
Daca un element al suspensie loveste in mod frecvent, va suferi deteriorari permanente
atat acesta, cat si cadrul.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare pentru
efectuarea reglarii, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze regla-
rile asupra elementelor suspensiei.

12.1 Suportul elastic al seii

In functie de modelul vehiculului, acesta este
dotat, event., cu un suport elastic al seii. v
Suporturile elastice ale seii maresc confortul o

si siguranta la deplasare atunci cand se con-
duce pe soluri denivelate. Suportul elastic al
seii trebuie reglat in functie de masa corpo- 1
rala a conducatorului. Pentru aceasta sunt
necesare cunostinte de specialitate si, event.
o inlocuire a arcurilor.

Fig.: Suport elastic al seii (exemplificativ)
1 Suspensie amplasata in interior
12.2 Furca elastica si suspensia structurii posteri-
oare

12.2.1 Principii de baza

Tn functie de modelul vehiculului, acesta este dotat, cu o furca elastica si/sau cu o sus-
pensie a structurii posterioare.
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Furcile elastice amortizeaza socurile de la ni-
velul rotii din fata si maresc confortul la depla-
sare si siguranta in timpul deplasarii pe soluri
denivelate. Furca elastica trebuie adaptata la
scopul utilizarii si la masa conducatorului.

Suspensia structurii posterioare, care este
montatd in pozitie centrala intre roata din fata
si cadrul posterior, amortizeaza socurile de la
nivelul rotii din spate si maresc atat confortul la
deplasare, cét si siguranta In timpul deplasarii
pe soluri denivelate. Suspensia structurii pos-
terioare trebuie adaptata la scopul utilizarii si la
masa conducatorului. Suspensiile structurii
posterioare maresc confortul la deplasare
atunci cand se conduce pe soluri denivelate.
+ Daca vehiculul dvs. dispune de o
suspensie reglabila a structurii posteri-
oare, respectati informatiile anexate ale
producatorului referitoare la reglare.

110

Vehicul

Fig.: Furca elastica (exemplificativ)
1 Teava mobild
2 Teava fixd

e €

Fig.: Suspensia structurii posterioare
(exemplificativ)

1 Reglarea rigiditatii arcurilor
2 Reglarea amortizarii
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12.2.2 Operarea

INDICATIE

Uzura marita prin utilizarea functiei lock-out.
Pericol de deteriorare!
» Utilizati functia lock-out numai pe piste de rulare plate.

+ Ultilizati functia lock-out numai daca prin aceasta se imbuna-
tateste comportamentul la deplasare.

+ Respectati informatiile anexate ale producatorului referitoare la operarea furcii elastice.

Pentru a bloca furca elastica, rotiti butonul rotativ in sens antiorar, pana la opritor.

* Pentru a debloca furca elastica, rotiti butonul rotativ in antiorar, pana la opritor (a se
vedea ,Fig.: Operarea functiei lock-out de pe furca elastica®).

+» \erificati daca suspensia structurii posterioare poate fi blocata. Event., intrebati un
specialist cum se blocheaza si se deblocheaza suspensia structurii posterioare.

A4

Fig.: Operarea functiei lock-out de pe furca elastica (vedere de sus, exemplificativ).
Tn cazul modelelor cu element de suspensie mecanic:

* Pentru a mari pretensionarea arcurilor si pentru a regla in acest fel un SAG mai mic,
rotiti butonul rotativ de pe furca elastica, resp. al suspensiei structurii posterioare n
sensul ,+“ (a se vedea ,Fig.: Butonul rotativ de pe furca elastica®).

+ Pentru a reduce pretensionarea arcurilor si pentru a regla in acest fel un SAG mai
mare, rotiti butonul rotativ de pe furca elastica in sensul ,—.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare pentru
reglarea optima a SAG-ului, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectu-
eze reglarile.

WINORA 111
GROUP



§ Suspensie Vehicul

Fig.: Butonul rotativ de pe furca elastica (vedere de sus, exemplificativ).
Tn cazul modelelor cu camera de aer:
* Pentru a regla pretensionarea arcurilor, mariti sau micsorati presiunea aerului furcii
elastice.
* Pentru a mari sau micsora presiunea aerului furcii elastice, aveti nevoie de o pompa
speciala pentru amortizoare.
* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare pentru
efectuarea reglarii, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze regla-
rile asupra elementelor suspensiei.
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12.2.3 Reglari

De regul, exista urmatoarele posibilitati de reglare:
— Nivelul de compresie si revenire

— SAG (comprimare prin masa corporald)

— Lock-Out (functie de blocare)

12.2.3.1 Nivelul de compresie si revenire

Reglarea nivelului de compresie si revenire influenteaza amortizarea, resp. timpul de re-
actie al furcii elastice, resp. a suspensiei structurii posterioare. Determinant este compor-
tamentul unuia fata de celdlalt al nivelului de compresie si revenire. In functie de modelul
vehiculului, suspensia este dotata doar cu o singura varianta de reglare a nivelului de
revenire. Comportamentul nivelului de revenire fata de nivelul de compresie este deter-
minat de caracteristicile drumului. Un comportament reglat corect asigura un contact
optim al rotii cu solul.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze reglari asupra nivelului
de revenire si de compresie.

12.2.3.2 SAG

SAG (engl. ,coborare") este comprimarea prin masa corporald a conducatorului. in func-
tie de modelul furcii elastice sau a suspensiei structurii posterioare si in functie de desti-
natia utilizarii, SAG se regleaza la o valoare cuprinsa intre 15% si 40% din cursa elastica
completa.

Pretensionarea arcurilor influenteazd SAG. in cazul unui SAG reglat in mod optim, sus-
pensia se comprima cu 15% — 40% din cursa arcurilor, atunci cand conducatorul este
asezat pe vehicul.

SAG este determinat prin pretensionarea arcurilor, resp., prin presiunea reglabila a aeru-
lui furcii elastice, resp. a amortizorului. Pretensionarea arcurilor, resp. presiunea aerului,
determina atéat rigiditatea suspensiei, cat si daca mecanismul de rulare este reglat moale
sau tare.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa regleze furca elastica, resp. sus-
pensia structurii posterioare in functie de masa dvs. corporala si adaptat la modul
dvs. de a conduce.

Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa regleze SAG-ul furcii elasti-
ce/amortizorului in functie de masa dvs. corporald si adaptat la modul dvs.
de a conduce. In mod obisnuit, acesta se regleaza prin presiunea aerului
sau prin inlocuirea elementelor de suspensie.
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12.2.3.3 Lock-out

Functia lock-out blocheaza furca elastica. Prin aceasta pot fi reduse balansul, resp. co-
borérea furcii, de ex., atunci cand suspensia este coborata in timpul deplasarii printr-o
putere mai mare de pedalare.

In functie de modelul vehiculului, si suspensia structurii din spate este dotata cu functia
lock-out.

Furca elastica se comprima intr-o oarecare masura in caz de denivelari,
chiar si fiind In stare blocata. Acest lucru este necesar din punct de vedere
tehnic si protejeaza furca contra deteriorarilor.
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4

13 Curatarea

/\  PRECAUTIE

Prinderea sau strivirea partilor corpului de catre piesele mobile.
Pericol de ranire!

* Fiti precauti atunci cand manipulati piese mobile, ca sa nu va
prindeti degetele.

+ Event., purtati manusi de protectie.

INDICATIE

Utilizarea detergentilor gresiti.

Pericol de deteriorare!

* Nu utilizati materiale de curatare agresive.

+ Nu utilizati obiecte de curatare taioase, cu muchii ascutite sau
metalice.

* Nu curatati vehiculul cu jet puternic de apa sau cu aparate de
curatare sub presiune inalta.

Ce este necesar pentru curatare si intretinere:

v

A\ A 2 2 4

WINORA

Lavete curate de curatare

Solutie slaba de sapun, calduta
Perie moale sau burete

Materiale de curatare si conservare
Ulei universal

Event., solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze in privinta
materialelor de curatare si conservare adecvate.

Curatati vehiculul in mod periodic, chiar daca este doar putin murdar.
Stergeti toate suprafetele si componentele cu un burete umezit.
Pentru a umezi buretele, utilizati o solutie slaba de sapun.

Dupa curatare, uscati prin stergere toate suprafetele si componentele.

GROUP
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* Aplicati agenti de conservare pe suprafata vopsita si pe suprafetele metalice ale
cadrului, cel putin o data la sase luni.

+ In cazul franelor pe jant4, nu conservati jantele, sau in cazul franelor pe disc, nu
conservati discurile de frana.

* Aveti in vedere si respectati indicatiile cuprinse in informatiile anexate de catre pro-
ducator referitoare la curatarea fiecaror componente.
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A\

PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza discurilor de frane fierbinti.
Pericol de ranire!

+ Inainte de a atinge discurile de fran&, asteptati pana cand
acestea s-au racit.

PRECAUTIE

Efect redus de frnare din cauza reziduurilor de sapun, ulei, vase-
lina sau agent de ingrijire de pe jante sau de pe sabotii de frana,
resp. de pe discurile sau placutele de frana.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ FEvitati contactul vaselinei si uleiului atat cu jantele sau cu dis-
cul de frana, cat si cu sabaotii sau placutele de frana.

+ Nu utilizati vehiculul daca a ajuns ulei sau vaselina pe jante,
discul de frAna, sabotii de frana sau placutele de frana si so-
licitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa curete in mod
specializat si, daca este necesar, sa inlocuiasca componente-
le murdarite cu ulei.

* Dupa curatare, indepartati reziduurile de sapun si de agent de
ingrijire.

+ Dupa curatare, verificati ca pe frne sa nu fi ramas reziduuri
de sapun si de agent de ingrijire.

+ indepértati imediat murdéria de pe componentele franelor, etrierul de fran si jante
cu o laveta usor umezita si, event., cu putin detergent pentru frane.
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13.2 Suspensie

Vehicul

Daca vehiculul este dotat cu o furca elastica, un suport elastic al seii sau suspensie pe

structura posterioara:

1. Indepartati imediat murdaria de pe suprafetele de glisare si de pe garniturile inveci-
nate, cu o laveta curatd, event. usor impregnata cu ulei (a se vedea ,Fig.: Suprafata
de glisare a furcii elastice” si ,Fig.: Suprafata de glisare a suportului elastic al seii®).

2. Dupa curatare, gresati cu putin ulei universal suprafata de glisare.

uleiul scurs cu o laveta curata.

I 3. Comprimati si retrageti din nou suspensia de cinci ori. Dupa aceea, indepartati

Ve

»

_@;

® =

Fig.: Suprafata de glisare a furcii elastice
(exemplificativ)

1 Suprafata de glisare
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Fig.: Suprafata de glisare a suportului elastic
al seii (exemplificativ)
1 Suprafata de glisare
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13.3 Schimbatorul treptelor de viteza

INDICATIE

Vaselinele, uleiurile si agentii de ingrijire alesi gresit pot duce la de-

teriorari ale componentelor.

Pericol de deteriorare!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze
referitor la utilizarea vaselinelor, uleiurilor si agentilor de ingriji-
re, in special pentru deraioare.

+ Pentru curatare, nu utilizati apa si detergenti chimice pentru
frane, resp. diluanti.

+ Nu utilizati ulei pentru curatarea armelor sau spray pentru di-
zolvarea ruginii.

+ Curatati elementele de operare ale
schimbatorului treptelor de viteza cu o
laveta umezita.

% in cazul deraioarelor, curatati compo-
nentele mobile cu o laveta umezita sau
cu o perie moale, daca acestea sunt
liber accesibile (a se vedea ,Fig.: Com-
ponentele mobile ale unui deraior”).

+ in cazul deraioarelor, dupa curitare,
gresati componentele mobile cu putin
ulei universal, daca acestea sunt liber

Fig.. Componente mobile ale unui deraior

accesibile. (exemplificativ)
* Dupé aceea, indepértati uleiul scurs 1 Sistem de schimbare a treptelor de vitez4
Cu 0 laveta curata. 2 Role de intoarcere

3 Intinzator de lant
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13.4 Lant

* Daca vehiculul este dotat cu o protectie in jurul lantului, solicitati-i comerciantu-
lui dvs. de specialitate sa va explice modul de demontare si de montare sau sa
realizeze demontarea si montarea. Indepartati murdaria de pe lantul vehiculului cu o
laveta de curatare curata, event. usor impregnata cu ulei.

+ indepértati murdaria de pe pinioane si foile de angrenaj cu o perie mic, moale.

* Dupa curatare si dupa deplasarile prin ploaie, gresati in mod periodic lantul cu putin
ulei universal.
% In cazul murdariei aderente, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.
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14 intretinerea

/N AveRTISMENT

Cedarea franelor sau ruperea materialului din cauza intretinerii si
inspectarii defectuoase.

Pericol de accidentare si de ranire!
* Nu efectuati nicio activitate de intretinere asupra vehiculului I

daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele
necesare.

+ In plus, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifi-
ce in mod periodic vehiculul.

A PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza discurilor de frane fierbinti.
Pericol de ranire!

% Inainte de lucrarile de intretinere, Iasati discurile de fran4 sa se
raceasca.

/\ | PRECAUTIE

Oboseala si ruperea materialului din cauza strangerii necorespun-
zatoare a imbinarilor cu surub.

Pericol de accidentare si de ranire!

% Imbinérile cu surub slabite trebuie stranse corespunzétor, cu o
cheie dinamometrica.

+ [mbinarile cu surub slébite trebuie stranse cu ajutorul cheii di-
namometrice corecte.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa stranga imbi-
narile cu surub slabite.
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PRECAUTIE

Modificarile aduse vehiculului sau piesele de schimb alese gresit
pot provoca functionarea defectuoasa a vehiculului.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze
in privinta pieselor de schimb adecvate.

+ Ultilizati numai piese de schimb originale.

INDICATIE

Ulei sau vaselina care picura.

Poluarea mediului!

+ Aveti grija sa nu picure ulei sau vaselina.

+ Indepartati imediat cu o laveta uleiul sau vaselina dispersate.

* Evacuati la deseuri uleiul si vaselina dispersate conform pre-
vederilor legale privind protectia mediului si in conformitate cu
prevederile aplicabile nationale si regionale specifice.

INDICATIE

Uleiul sau vaselina de pe vehicul va poate murdari imbracamintea.

Pericol de deteriorare!

% Indepartati cu o laveta uleiul sau vaselina dispersate dupa
lucrarile de ingrijire.

+ Nu va apropiati imbracamintea de ulei si vaselina.

Tnainte de montare, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa v&
consilieze in privinta pieselor de schimb adecvate.
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Pentru intretinere aveti nevoie de:
— Lavete curate de curatare

— Mijloace de conservare

— Ulei universal

* Event., solicitati-i comerciantului dvs. specializat sa va consilieze in privinta materia-
lelor de lubrifiere si conservare adecvate.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa documenteze toate lucrarile de
intretinere si reparatie.

+ Daca constatati deteriorari, nu utilizati vehiculul si solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa 1l verifice, resp. sa il repare.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa verifice imbinarile cu surub slabite.

14.1 Intervalele de inspectie

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa realizeze o inspectie a vehiculului
la urmatoarele intervale:

Intervalele de inspectie

Inspectie Rulaj Ore de utilizare Durata de utilizare

1. Inspectie dupa 300 km* sau dupa 15 de ore de dupa 3 luni*
functionare* sau

2. Inspectie dupa 2.000 km* sau | dupa 100 de ore de | dupa un an*

functionare* sau

fiecare alta inspectie | dupa alti 2.000 km* | dupa alte 100 de ore | dupa un alt an*
sau de functionare* sau

*1n functie de ceea ce se aplica mai intai

+ Daca utilizati vehiculul in conditii dificile sau va deplasati mai mult de 2.000 km anu-
al, reduceti intervalele de inspectie si solicitasi-i comerciantului dvs. de specialitate
sa realizeze o inspectie la fiecare 6 luni.

Conditiile dificile pot fi, de exemplu:
— Ultilizare frecventa pe terenuri anevoioase
— Utilizare in conditii meteo nefavorabile, de ex.:
— In timpul iernii: pericol extrem de coroziune din cauza sarii dispersate pe strazi

— in caz de noroi sau flescaraie: uzura marita din cauza murdaririi excesive a
pieselor mobile

— Utilizare cu Incarcatura constant mare
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+» Aveti in vedere specificatiile privind intervalele de intretinere cuprinse in instructiunile
anexate ale diverselor componente ale vehiculului.

* Efectuati urmatoarele lucrari de intretinere o data pe luna sau dupa o cazatura.

In situatii de solicitare a garantiei, Winora-Staiger GmbH atrage atentia asupra dreptului
de a verifica daca defectiunile aparute ar fi putut fi prevenite printr-o intretinere cores-
punzatoare. In functie de rezultat, ne rezervam dreptul de a respinge, event., acordarea
garantiei.

Pe vehiculul dvs. se afla diverse piese care necesita acordarea unei atentii deosebite in
ceea ce priveste solicitarea cauzata de murdarie, praf sau umezeald, sau doar din cauza
relevantei acestora pentru siguranta. De aceea, este n propriul dvs. interes sa respectati
intervalele de inspectie.

14.2 Imbinarile cu surub
* \erificati ca vehiculul dvs. sa nu prezinte imbinari cu surub slabite (verificare vizuald).
* Nu conduceti vehiculul daca ati observat imbinari cu surub slabite.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solici-
tati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice imbinarile cu surub slabite.

14.3 Cadrul si furca rigida

* \erificati daca nu cumva cadrul si furca rigida prezinta fisuri, deformari sau modifi-
cari de culoare.

+ In cazul in care cadrul sau furca rigidé prezinta fisuri, deformari sau modificari
de culoare, adresati-va imediat comerciantului dvs. de specialitate.

* Nu utilizati vehiculul daca depistati fisuri, deformari sau modificari ale culorii.

14.4 Furca elastica

* \erificati daca nu cumva furca elastica prezinta fisuri, deformari sau modificari de
culoare.

% In cazul in care furca elastica prezinta fisuri, deformari sau modificéri de culoa-
re, adresati-va imediat comerciantului dvs. de specialitate.

» Comprimati si retrageti furca elastica.

» Daca constatati zgomote neobisnuite sau daca furca elastica se retrage fara a
opune rezistenta, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice furca
elastica.

» Curatati si gresati cu ulei furca elastica (a se vedea capitolul ,,Curatarea”).
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14.5 Portbagajul si aparatoarele de protectie
1. Tineti bine vehiculul de cadru.

2. Prin miscarea inainte si Tnapoi a portbagajului, verificati daca toate imbinarile cu
surub stau fix si nu se misca.

3. Prin miscarea inainte si inapoi, verificati asezarea fixa a aparatoarelor de protectie.

» Strangeti In sens orar imbinarile cu surub slabite. Aveti grija la cuplurile corecte
de strangere.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solici-
tati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice imbinarile cu surub slabite.

14.6 Sa

+» \Verificati daca puteti roti saua.
* Daca puteti roti saua, strangeti elementul de fixare a suportului seii, tindnd cont
de cuplul de strangere.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare,
solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice elementul de fixare a
suportului seii.

» Daca pe elementul de fixare a suportului seii este integrat un element de stran-
gere rapida, reglati elementul de strangere rapida (a se vedea capitolul ,Reglari
de baza / Elementul de strangere rapida”).

*» \erificati daca puteti misca saua pe orizontald, in sensul de deplasare sau contra
sensului de deplasare a vehiculului.

» Daca puteti impinge saua, reglati elementul de fixare a seii (a se vedea capitolul
»Reglari de baza / Sa / Reglarea lungimii de asezare®).

14.7 Ghidonul si tija ghidonului

» Verificati daca ghidonul este orientat

perpendicular pe roata din fata (a se

vedea ,Fig.: Orientarea corecta a a0°

ghidonului®). o E—

* Daca ghidonul nu este orientat A
perpendicular pe roata din fata, .
reglati-1 din nou (a se vedea capito-  Fig.: Orientarea corecta a ghidonului
lul ,Reglari de baza / Ghidonul si tija (exemplificativ)

ghidonului / Orientarea ghidonului®).

WINORA 125
GROUP




intretinerea Vehicul

+ Fixati roata din fata impotriva rasucirii in lateral strangand intre picioare roata
din fata si verificati daca ghidonul se poate roti fata de roata din fata. Aveti grija
sa nu atingeti discul de frana fierbinte.

* Daca ghidonul se poate roti, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa
regleze ghidonul.

*» \Verificati daca tija ghidonului poate fi miscata.
» Daca la miscarea tijei ghidonului In sus si in jos constatati existenta unui joc

la nivelul pipei ghidonului sau a tijei ghidonului, solicitati-i comerciantului dvs.
I specializat sa regleze pipa ghidonului sau ghidonul.

» \erificati ca ghidonul si tija ghidonului s& nu prezinte fisuri, deformari sau modificari
de culoare.

+ In cazul in care ghidonul, resp. tija ghidonului prezint fisuri, deformari sau
modificari de culoare, nu mai utilizati vehiculul si adresati-va comerciantului dvs.
de specialitate.

/\  PRECAUTIE

Comportament neasteptat al vehiculului prin reglarea necores-
punzatoare.

Pericol de accidentare si de ranire!
* Aveti in vedere cuplurile de strangere.

* Aveti in vedere adancimea minima de introducere a tijei
ghidonului.

A PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza discurilor de frane fierbinti.
Pericol de ranire!

% Tnainte de lucrarile de intretinere, Iasati discurile de fran& sa se
raceasca.
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In cazul strangerii interioare clasice a tijei ghidonului, cuzinetul este asigurat printr-o piuli-
ta de siguranta si o contrapiulita.

Tn cazul strangerii exterioare fara filet, cuzinetul este asigurat chiar de tija ghidonului.

La reglarea crapodinei superioare a directiei, spatiul de manevra este prea mic. Lagarele
sunt blocate rapid sau deteriorate.

Pentru reglarea crapodinei superioare a directiei este necesara o scula speciala.

+ Aveti in vedere si respectali instructiunile producatorului crapodinei superioare a

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare pentru

14.8.1 Tija conventionala a ghidonului cu strangere interioara

directiei.

reglarea crapodinei superioare a directiei, adresati-va comerciantului dvs. de speci-

alitate.

O reglare prea rigida poate deteriora crapodina superioara a directiei si

poate bloca miscarea de directie, afectand astfel caracteristicile de rulare.

Daca crapodina superioara a directiei are un joc prea mare, procedati dupa cum urmeaza:

|

1.

Slabiti contrapiulita de sus.

Fig.: Strangere interioara (exemplificativ)

1 Contrapiulitd
2 Cuzinet

Verificali reglarea ghidonului dupa reglarea crapodinei superioare a directiei (a se
vedea capitolul ,Reglari de baza / Ghidonul si tija ghidonului / Orientarea ghidonului®).

2. Strangeti putin in sens orar cuzinetul
aflat dedesubt.

3. Strangeti contrapiulita de sus. Aveti in
vedere cuplul de strangere permis.

4. \Verificati jocul crapodinei superioare a
directiei.

* Daca crapodina superioara a di-
rectiei continua sa aiba un joc prea
mare, repetati pasii de la 1 la 4.

5. \Verificali pozitia sigura a tijei ghidonului,
fixand Tntre picioare roata din fata, si
incercati sa rasuciti ghidonul.

6.
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14.8.2 Tija ghidonului cu strangere exterioara

1.
2.
3.

o

Desfaceti suruburile de fixare de pe partea laterala a tijei ghidonului.
Event., indepartati capacul de acoperire de pe capul surubului interior de regla.

Daca in crapodina superioara a directiei este prea mult joc, rotiti mai departe, mini-
mal, in sens orar, surubul interior de reglaj.

Orientati tija ghidonului astfel incat ghidonul sa stea perpendicular pe roata din fata.
Strangeti la loc suruburile de fixare, cu cuplul de strangere permis.

Verificati jocul crapodinei superioare a
directiei prin asezarea a doua degete
peste cuzinetul superior al ghidonului,
actionand frana de pe roata din fata si
impingand vehiculul inainte si inapoi. in
timpul acestei operatiuni, coada furcii nu
are voie sa se miste in teava de directie.

B
* Daca crapodina superioara a di-
rectiei continua sa aiba un joc prea : _ — —
mare, repetati pasii de la 1 la 5. Fig.: Strangere exterioara (exemplificativ)
1 Surub de reglaj amplasat in interior

Verificati usurinta de folosire a ghidonului.
Daca ghidonul se miscd mai greu decat 2 Suruburi de prindere

inainte, surubul de reglaj al crapodinei

superioare a directiei este prea strans.

Efectuati din nou pasii incepand de la

punctul 1 si rotiti minimal, in sens antiorar,

surubul interior de reglaj.

Verificati pozitia sigura a tijei ghidonului, fixand intre picioare roata din fatd, si incercati
sa rasuciti ghidonul.

Verificati reglarea ghidonului dupa reglarea crapodinei superioare a directiei (a se
vedea capitolul ,Reglari de baza / Ghidonul si tija ghidonului / Orientarea ghidonului®).

14.9 Roti

» \erificati daca roata din fata, resp. roata din spate se misca in lateral si daca se

128

misca piulita de fixare a rotii.

* Daca piulita de fixare a rotii se misca. solicitati-i comerciantului dvs. de speciali-
tate sa verifice imbinarile cu surub.

* Daca axul elementului de strangere rapida se misca, reglati axul elementului

de strangere rapida (a se vedea capitolul ,Rotile si anvelopele / Montarea si
demontarea rotii fatd/spate”).
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* Daca roata din fata, resp. roata din spate se misca in lateral, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa repare roata.
+» \Verificati daca distanta fata de furca a rotii din fata, resp. distanta rotii din spate fata
de cadru este egala pe ambele parti.

* Daca distantele nu au aceleasi dimensiuni, solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa verifice roata din fata, resp. roata din spate.

* Ridicati vehiculul si rotiti roata din fata, resp. roata din spate. Verificali daca roata
din fata, resp. roata din spate deviaza in lateral sau in exterior.

» Daca roata din fata, resp. roata din spate deviaza in lateral sau in exterior, soli-
citati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice roata din fatg, resp. roata
din spate.

14.9.1 Jante si spite

» \erificati ca janta din fata si din spate sa nu prezinte fisuri, deformari sau modificari
de culoare.

* Nu utilizati vehiculul daca depistati fisuri, deformari sau modificari ale culorii.
+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice jantele.

+» Apasati usor pe spite cu degetul mare si cu degetul aratator impreunate si verificati
daca tensionarea tuturor spitelor este identica.

% In cazul in care tensionarea spitelor este diferitd sau spitele sunt slabite, solici-
tati-i comerciantului dvs. de specialitate sa le tensioneze.

14.9.2 Indicatorul de uzura de pe jante in cazul franelor pe janta

Indicatorul de uzura este un canal situat in suprafata jantei, pe care apasa placutele de
frana. Limita de uzura este atinsa atunci cand canalul de pe suprafata nu se mai poate
vedea, aceasta insemnand ca a fost uzat prin franare.

» \erificati daca indicatorul de uzura
exista pe jantele vehiculului dvs. (a se
vedea ,Fig.: Janta cu indicator de uzura").

1. Daca jantele vehiculului dvs. sunt preva- \

zute cu o adancitura, verificati daca este 1
atinsa limita de uzura.

2. Treceti cu unghia vertical peste adancitura. Fig.: Jant cu indicator de uzura
* Daca adancitura nu este sesizabil3, (exemplificativ)
nu utilizati vehiculul. 1 Adancitura
* Solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa inlocuiasca jantele.
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14.9.3 Anvelopa

1.

Verificati daca presiunea aerului din anvelope este reglata corect (a se vedea capitolul
»Rotile si anvelopele / Anvelopele si ventilele / Presiunea aerului din anvelopa®).

Verificati ca anvelopele sa nu prezinte fisuri sau deteriorari provocare de corpuri straine.
Verificati daca profilul anvelopelor este perceptibil in mod clar.

+ Daca o anvelopa prezinta fisuri, este deteriorata sau adancimea profilului este
prea mica, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa inlocuiasca anvelopa.

% In cazul unei biciclete electrice rapide, aveti grija ca adancimea profilului s& nu
fie mai mica de 1 mm.

Verificati ca pozitia ventilelor sa fie fixa si, event., strangeti cu méana piulitele randali-

nate de jos, in sens orar.

Verificati daca ventilele sunt prevazute cu cate un capac de protectie.

> Tnlocuiti capacele de protectie care lipsesc, pentru a nu permite ca in ventil sa
patrunda praf sau murdarie.

14.10 Pana de anvelopa

O pana de anvelopa este cea mai frecventa cauza a penelor din timpul deplasarilor cu
bicicleta. O pana de anvelopa nu trebuie sa incheie deplasarea, daca aveti cu dvs. scula
necesara si 0 camera de schimb.

Pentru instructiuni detaliate privind depanarea unei pene de anvelopa, a se vedea capi-
tolul ,Intretinerea / Demontarea rotii“.

14.11 Demontarea rotii

Tnainte de a demonta o roats, cititi capitolul ,Rotile si anvelopele®. Daca nu
dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, adresati-va
comerciantului dvs. de specialitate.

% In cazul vehiculelor cu deraior-spate, comutati pe cel mai mic pinion al casetei cu

coroane dintate. In acest fel, sistemul de schimbare a treptelor de viteza st in
exterior si nu Impiedica demontarea.

* Pentru demontarea mai facila a rotilor, fixati vehiculul, event. cu ajutorul unui stativ
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de montaj adecvat.
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A PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza discurilor de frane fierbinti.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ Inainte de demontarea rotii, I&sati discurile de frane s& se
raceasca.

INDICATIE

Blocarea placutelor de frana prin operarea defectuoasa a franelor

pe disc.

Pericol de deteriorare!

* Nu trageti niciodata de maneta de frana atunci cand roata
este demontata. Daca o roata este demontata, utilizati intot-
deauna elementele de asigurare in timpul transportului.

Tnainte de a putea demonta rotile, trebuie pregétite franele.

Respectati informatiile anexate ale producatorului franelor si schmbatorului.

1. Dezagatati timoneria de frana de pe bratul franei.

2. Prindeti cu 0 mana de roata si strangeti intre ele placutele de frana, resp. bratele
frénei. In aceasta pozitie pot fi usor dezagatate majoritatea niplurilor cilindrice ale
cablului, resp. timoneria exterioara in cazul franei V.
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6 6
Fig.: Frana pe janta cu nipluri pe Fig.: Frand pe janta cu ghidaj de
cablu (exemplificativ) cablu (exemplificativ)
1 Niplu pe cablu 1 Ghidaj de cablu
2 Bratul franei 2 Bratul franei
3 Anvelopa 3 Anvelopa
4 Janta 4 Janta
5 Sabot de frana 5 Sabot de fréna
6 Surub de reglaj pentru pretensio- 6 Surub de reglaj pentru pretensi-
narea arcurilor onarea arcurilor
132 WINORA
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14.11.1.2 Pregatirea franelor hidraulice pe janta

+ Pentru a deschide parghia de strangere
rapida in cazul franelor hidraulice pe janta,
rabatati in jos parghia de strangere rapida
(a se vedea ,Fig.: Pregatirea franelor in
cazul franelor hidraulice pe janta“).

» Scoateti frAna din soclul de sustinere.

14.11.1.3 Pregatirea franei torpedo

+ in cazul franei torpedo, slabiti imbinarea
cu surub dintre contrasuport si lonjero-
nul de lant pe structura posterioara.

% nainte de demontarea rotii, demon-
tati timoneria de comutare, resp.
caseta de comutare. Aveti in vedere
informatiile producatorului referitoare
la montare si utilizare.

WINORA
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Fig.: Pregatirea franelor in cazul franelor
hidraulice pe janta (exemplificativ)

172 3 4

Fig.: Frana torpedo (exemplificativ)

1 Lonjeron de lant pe structura posterioara
2 Colier de fixare pe cadru

3 Imbinare cu surub

4 Contrasuportul franei torpedo
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14.11.1.4 Pregatirea franelor in cazul bicicletelor de curse

Tnainte de a putea demonta rotile, trebuie pregétite franele.
* Deschideti parghia de strangere rapida {
a franei pe janta. { i

&
8

Fig.: Pregatirea franelor in cazul bicicletelor
de curse (exemplificativ)

1 Parghie de strangere rapida a franelor pe
janta

14.11.2 Demontarea rotii din fata

* Deschideti parghia de strangere rapida, (a se vedea capitolul ,Rotile si anvelopele /
Montarea si demontarea rotii fatd/spate”), resp. desfaceti piulita infundata.

Daca roata din fata inca nu se poate scoate, este din cauza sigurantelor de retinere.
Acestea sunt ciocuri de prindere pe capetele de retinere.

*» Desfaceti piulita elementului de strangere rapida, resp. scoateti prin desurubare de
pe ax piulita infundata.
» Scoateti roata din fata din sigurantele de retinere.
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14.11.3 Demontarea rotii din spate
In cazul vehiculelor cu deraior-spate,

>

>

comutati pe cel mai mic pinion.

Pentru a facilita demontarea rotii din
spate n cazul deraioarelor, trageti cu
mana, usor, spre Inapoi, sistemul de
schimbare a treptelor de viteza (a se
vedea ,Fig.: iImpingerea spre inapoi a
sistemului de schimbare a treptelor de
viteza“).

Ridicati si mentineti putin sus vehiculul
Si loviti usor roata din spate, pentru ca
aceasta sa cada.

intretinerea M\
p .4

&)

a treptelor de viteza (exemplificativ)

Fig.: Trageti spre inapoi sistemul de schimbare

Daca vehiculul este dotat cu un sistem de schimbare a treptelor de viteza cu sistem de
blocare a intinzatorului de lant:

+ Jnainte de a demonta roata din spate, dezactivati sistemul de schimbare a treptelor

de viteza utilizand parghia de pe partea superioara a sistemului de schimbare a

treptelor de viteza.

Daca vehiculul dispune de axuri de inserare, aveti in vedere capitolul ,Rotile si anvelopele

/ Montarea si demontarea rotii din fatd/spate”.

*» Event., solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va explice modul de mane-

vrare a axurilor de inserare.

Daca vehiculul dispune de o combinatie de caseta de pinioane pe butuc si deraior, este
necesara mai intai scoaterea casetei de comutare, inainte ca roata din spate sa poata fi
demontata ca sin cazul unui deraior.

Respectati informatiile din partea producatorului referitoare la montarea si demon-

>

>

tarea casetei de comutare.

Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa montarea si demontarea casetei de comutare.

WINORA
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14.11.4 Demontarea anvelopelor cu talon din sirma si a anvelopelor

pliabile
INDICATIE

Deteriorarea camerei din cauza anvelopelor distruse sau uzate.
Pericol de deteriorare!

+ Inlocuiti anvelopa daca tesatura anvelopei este distrusa de un
corp strain sau de uzura.

Pentru a demonta anvelopele cu talon din sdrma sau anvelopele pliabile se va proceda
dupa cum urmeaza:

1.

7.
8.

Desurubati pe de ventil capacul ventilului si piulita randalinata de jos (a se vedea
figura ,Fig.: Demontarea anvelopelor cu talon din s&rma si a anvelopelor pliabile (A)").

Lasati sa iasa tot aerul din camera.

Apasati anvelopa pe intreaga sa circumferinta, de pe flancurile jantelor, in mijlocul
jantei.

Introduceti un levier pentru scos anvelopele la cca. 5 cm in partea dreapta de ven-
til, intre anvelopa si janta.

Ridicati cu levierul flancul anvelopei peste marginea jantei si mentineti levierul pen-
tru scos anvelopele in aceasta pozitie.

Introduceti un al doilea levier pentru scos anvelopele la cca. 5 cm in partea stanga
de ventil, intre anvelopa si janta (a se vedea ,Fig.: Demontarea anvelopelor cu talon
din s&rma si a anvelopelor pliabile (B)“).

Ridicati cu cel de al doilea levier flancul anvelopei peste marginea jantei.

Pentru a elibera complet flancul jantei, glisati de-a lungul jantei cel de al doilea levier
pentru scos anvelopele.

Daca reparati anvelopa pe drum:;

1.

w
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Scoateti camera din anvelopa cu talon din sdrma sau din anvelopa pliabila (a se
vedea ,Fig.: Demontarea anvelopelor cu talon din sarma si a anvelopelor pliabile
(C)Y), fara a o indeparta complet din anvelopa.

Umflati camera si incercati sa gasiti, ascultand si palpand, locul neetans.
Verificali prezenta corpurilor straine in anvelopa si indepartati-le.

Reparati camera cu ajutorul unui set de reparare. Respectati informatiile anexate
ale producatorului referitoare la repararea anvelopei.
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Daca reparati anvelopa acasa:

1. Scoateti camera din anvelopa cu talon din sarma sau din anvelopa pliabila (a se ve-
dea ,Fig.: Demontarea anvelopelor cu talon din s&rma si a anvelopelor pliabile(C)“).

2. Umflati camera si scufundati-o intr-o cada cu apa, incercati sa gasiti locul neetans
in functie de aparitia bulelor de aer.

3. Reparati camera cu ajutorul unui set de reparare. Respectati informatiile anexate
ale producatorului referitoare la repararea anvelopei.

* Introduceti 0 camera noua daca actuala camera nu mai poate fi reparata.
4. \Verificali prezenta corpurilor straine in anvelopa si indepartati-le.
% Inlocuiti anvelopa dacé aceasta este deteriorata prea tare.

Fig.: Demontarea anvelopelor cu talon din sarma si a anvelopelor pliabile (exemplificativ)

14.11.5 Verificarea benzii de janta

INDICATIE

Deteriorarea camerei din cauza benzii de janta deteriorate sau

pozitionate gresit.

Pericol de deteriorare!

* Orientati banda de janta astfel incat sa fie acoperite toate
niplurile si orificiile spitelor.

% Inlocuiti banda de janta daca tesatura benzii de janta este
fisurata sau deteriorata.

In cazul jantelor cu baza dubl, asa-numitele jante cu camera de carbon, banda de janta
trebuie sa se intinda peste intreaga baza, fara sa fie prea groasa si sa ajunga in sus pana
la nivelul marginilor jantei.
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Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa verifice si, event. sa inlocuiasca banda de janta.

Daca ati demontat anvelopa, verificati banda de janta si, event. inlocuiti-o, pentru a
exclude deteriorarile camerei.

14.11.6 Montarea anvelopelor cu talon din sarma si a anvelopelor pliabile

Tn momentul montérii anvelopei, aveti grija ca in interior s& nu ajunga cor-
puri straine, cum ar fi murdaria sau nisipul, si sa nu deteriorati camera.

Pentru a monta anvelopele cu talon din srma sau anvelopele pliabile se va proceda
dupa cum urmeaza:

—

10.
11.

12.

13.

138

Introduceti janta cu una dintre marginile jantei in anvelopa.
Apasati pe flancul anvelopei cu degetul mare, de-a lungul intregii margini a jantei.

Introduceti ventilul camerei perpendicular in orificiul ventilului de pe janta, astfel
incat ventilul sa fie orientat exact spre axul rotii.

Umflati usor camera, astfel incat aceasta sa ia o forma rotunda si asezati-o com-
plet in interiorul anvelopei.

Apasati anvelopa cu degetul mare, atat cat permite, peste marginea jantei.

Pentru a nu prinde camera intre anvelopa si janta, impingeti camera in interiorul
anvelopei utilizand degetele aratatoare.

Actionati in egala masura spre ambele parti, pe toata circumferinta anvelopei.

Pentru a aduce la baza jantei segmentul deja montat, trageti la sfarsit anvelopa in
jos, cu putere.

Verificati pozitia camerei si apasati anvelopa de-a lungul marginii jantei (a se vedea
,Fig.: Montarea anvelopelor cu talon din s&rma si a anvelopelor pliabile (A)“).

* Daca nu reusiti, utilizati partea boanta a levierului pentru scos anvelopa, pentru
a misca anvelopa peste marginea jantei (a se vedea ,Fig.: Montarea anvelope-
lor cu talon din s&rma si a anvelopelor pliabile (B)“).

Apasati ventilul in interiorul anvelopei.

Daca este necesar, orientati din nou ventilul.

* Daca nu reusiti, demontati o parte a flancului anvelopei si orientati din nou ventilul.
Miscati de mai multe ori incoace si in colo, transversal, anvelopa semiumflata, pen-
tru a verifica sa nu se fi prins camera si aceasta sa fie asezata corect in anvelopa.
Umflati camera pana la presiunea dorita a aerului din anvelopa. Specificatiile referi-
toare la presiunea maxima a aerului din anvelopa se gasesc pe flancul anvelopei.
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14. Verificati pozitia corecta a anvelopei pe baza inelului de control de pe flancul jantei.
Inelul de control trebuie sa aiba aceeasi distanta fata de marginea jantei de-a lungul
intregii anvelope (a se vedea ,Fig. Montarea anvelopelor cu talon din s&rma si a
anvelopelor pliabile (C)").

Fig.: Montarea anvelopelor cu talon din sarma si a anvelopelor pliabile (exemplificativ)

14.11.7 Montarea anvelopelor UST

Pentru anvelopele UST (UST = Universal System Tubeless = sistem universal fara came-
ra) este nevoie de o camera separata. Anvelopa si janta sunt conectate intre ele astfel
incat nu poate scapa aer.

Anvelopele UST au voie sa fie utilizate numai impreuna cu jante UST sau cu
o roata UST. Solicitati-i doar comerciantului dvs. de specialitate s& monteze
anvelopele UST. Montati chiar dvs. anvelopele UST numai daca dispuneti
de cunostintele de specialitate necesare.

+ Montati anvelopele UST numai cu ajutorul méinilor. Nu utilizati niciun levier pentru
scos anvelopele.

+ Inainte de montare, indepartati murdéria si lubrifiantii. Anvelopele UST trebuie s fie
fara praf si grasime in interior si in zona talonului anvelopei.

* Pentru a nu deteriora anvelopele UST, naintea montarii umeziti talonul anvelopei
pasta de sapun sau pentru montarea anvelopelor.

Apasati anvelopa UST cu méainile, din exterior pe janta.

Ridicati mai intai complet un talon al anvelopei peste 0 margine a jantei, apoi celalalt.
Asezati anvelopa UST centrat in patul jantei.

Orientati ventilul central intre flancurile anvelopei.

Umflati anvelopa UST pana la presiunea maxima admisa.

Verificati pozitia corecta a anvelopei UST pe baza liniei indicatoare fine de pe anvelopa
UST, care trebuie sa inconjoare janta, la distanta egala pe intreaga circumferinta.

» Event., reduceti presiunea aerului din anvelopa cu ajutorul ventilului.

o o~ N~
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14.11.8 Montarea rotii

/N AveRTSMENT

Cedarea franelor prin montarea necorespunzatore a franelor.

Pericol de accidentare si de ranire!

% |n cazul franelor pe jant3, reagatati imediat timoneria de frana.

% In cazul franelor hidraulice pe jant&, reagétati imediat corpul
de frGnare siinchideti parghia de strangere rapida.

+ Aveti grija ca niciodata corpul de franare sa nu atinga anvelopa
sau spitele, ci doar janta.

Pentru a monta roata, procedati in ordinea inversa a demontarii rofii.
+ in cazul franelor pe disc, inainte de montarea rotii, verificati daca placutele de frana

stau exact In suporturile de prindere din etrierul de frana.

*> Aveti grija sa Impingeti discul de frand intre placutele de frana.

14.11.8.1 Montarea rotii din fata

L AR

Introduceti roata din fata in sigurantele de retinere.
Inchideti piulita elementului de strangere rapida.
Inchideti parghia de strangere rapida.

Verificati daca roata din fata se deplaseaza circular.

Daca roata din fata nu se deplaseaza circular, orientati roata din fata central in furca
elastica.

14.11.8.2 Montarea rotii din spate

1.

vy ook W

140

Trageti cu mana, inspre Tnapoi, sistemul de schimbare a treptelor de viteza (a se
vedea capitolul ,Intretinerea / Demontarea rotii / Demontarea roftii din spate®).

Comutati lantul pe cel mai mic pinion si apasati lantul in jos.
Event., introduceti roata din spate in sigurantele de retinere.
Impingeti de jos roata din spate in sigurantele de retinere.
Inchideti piulita elementului de strangere rapida.

Inchideti parghia de strangere rapida.

Verificati daca roata din spate se deplaseaza circular.

Daca roata din spate nu se deplaseaza circular, orientati roata din fata central intre
lonjeroanele de lant de pe structura posterioara.
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Daca vehiculul este dotat cu un sistem de schimbare a treptelor de viteza cu sistem de
blocare a intinzatorului de lant:

+ Dupa ce ati montat roata din spate, activati sistemul de schimbare a treptelor de vi-
teza utilizand parghia de pe partea superioara a sistemului de schimbare a treptelor
de viteza.

14.11.8.3 Dupa montarea rotii

A\ AveRTSMENT

Cedarea franelor prin montarea necorespunzatore a franelor. I
Pericol de accidentare si de ranire!

% nainte de prima deplasare, dup& o montare a unei roti, veri-
ficati daca dupa montare corpul de franare nu prezinta rezi-
duuri de vaselina sau de alti lubrifianti.

* Event., indepartati reziduurile de vaselina sau de alti lubrifianti
de pe corpul de franare.

+ Aveti grija ca corpul de franare sa ajunga la suprafata de franare.

+ nainte de montare, indepartati elementele de asigurare in timpul transportului,
daca exista.

*» Trageti de maneta de frana — de mai multe ori in cazul franelor pe disc — si invartiti
roata.

*» Aveti grija ca corpul de franare sa nu frece pe suprafata de franare.

14.12 Sistemul de franare

A\ AveRTSMENT

Cedarea franelor prin reglarea necorespunzatore a franelor.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze
reglarile franelor.

* Nu efectuati nicio reglare asupra franelor daca nu dispuneti de
cunostintele de specialitate sau de sculele necesare.
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In capitolul urmator sunt descrise in mod exempilificativ reglari asupra sistemelor de fra-
nare selectate. Reglarea si operarea poate varia in functie de tipul si modelul franelor.
+ Aveti in vedere sistemul de franare este unul complex. Reglarile pieselor individuale
ale sistemului de franare se influenteaza reciproc.

>
L 2

Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze reglarile.
Aveti In vedere si respectati informatiile producatorului componentelor.

+ Inainte de a efectua reglari asupra sistemului de franare, verificati functionalitatea
acestuia.

>

A\ A 2 2 4

Actionati frana si impingeti vehiculul in sensul de deplasare. Verificati daca frana
franeaza pe roata aferenta.

Ridicati vehiculul si rotiti roata. Acordati atentie zgomotelor de frecare.
Daca constatati zgomote de frecare, solicitati verificarea franelor.
Daca franele nu sunt functionale, vehiculul nu are voie sa fie utilizat.

Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa repare sau sa inlocuiasca
frnele nefunctionale.

14.12.1 Generalitati privind frana pe janta
Urmatoarele instructiuni sunt aplicabile pentru frAnele mecanice sau hidraulice pe janta.

14.12.1.1 Verificarea placutei de frana

142

INDICATIE

Deteriorarea jantei din cauza sabotului de frana in cazul placutelor
de frana uzate.

Pericol de deteriorare!

% |n cazul placutelor de frana uzate, inlocuiti placuta de frana
sau, event., sabotul de frana.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele
necesare pentru inlocuirea placutelor de frana sau, event. a
sabotilor de fréna, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.
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INDICATIE

Deteriorarea anvelopelor sau spitelor din cauza sabotilor de frana
reglati gresit.

Pericol de deteriorare!

* Reglati sabotii de frana paralel cu janta.

de a se fi ajuns la indicatorul de uzura de pe
placuta de frana.

Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate
sa inlocuiasca placutele de frana sau, event.,
sabotii de frana si sa le regleze din nou ulterior.

Placutele de frana trebuie schimbate ihainte I

Fig.: Sabot de frdna cu indicator de uzura
(exemplificativ)

1 Pldcuta de frana
2 Indicator de uzura

14.12.1.2 Schimbarea placutei de frana

/N AveRTISMENT

Forta de franare redusa prin uzura neuniforma a placutelor de frana.
Pericol de accidentare si de ranire!
% Inlocuiti intotdeauna placutele de frana in perechi.

* Reglati in mod identic unul fata de celalalt sabotii de frana
aferenti.
+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele

necesare pentru inlocuirea sabotilor de frana, adresati-va
comerciantului dvs. de specialitate.
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In functie de varianta constructiva a franelor, 1 5 3
se schimba numai placuta de frana sau in-
treg sabotul de frana.

+ Montati numai placute de frana care
se potrivesc cu jantele vehiculului dvs.
Solicitati-i comerciantului dvs. de speci-
alitate sa va consilieze.

* Daca este necesara nlocuirea intregu-
lui sabot de frana, urmati instructiunile
de manipulare corespunzatoare (a se
vedea capitolul ,intretinerea / Sistemul
de frAnare / Frana mecanica pe janta“
sau ,intretinerea / Sistemul de franare / 6 5 4
Frana hidraulica pe janta®). Fig.: Placuta de frana cu surub, resp. stift

(exemplificativ)

Sabot de frana cu placuta de frana
Anvelopa

Janta

Distanta intre placuta de frand si anvelopd
Stift pentru fixarea pldcutei de frana

O N W N =

6 Surub pentru fixarea placutei de frana

14.12.1.3 Schimbarea placutei de frana cu surub

1. Desurubati in sens antiorar surubul de fixare a placutei de frana.
2. Scoateti placuta de frana uzata din sabotul de frana, contra sensului de deplasare.

3. Daca exista, aveti In vedere specificatia privind sensul de deplasare de pe noile
placute de frAna sau degajarea pentru surub.

4. Introduceti noua placuta de frana in sabotul de frana.

5. Strangeti in sens orar surubul de fixare a placutei de frana, respectand cuplul de
strangere.

14.12.1.4 Schimbarea placutei de frana cu splint de siguranta

1. Scoateti splintul de siguranta din placuta de frana uzata.

2. Scoateti placuta de frana uzata din sabotul de frana, contra sensului de deplasare.
3. Aveti In vedere degajarea pentru splintul de siguranta.

4. Introduceti noua placuta de frana in sabotul de frana.

5. Introduceti complet splintul de siguranta in placuta de frana.
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14.12.1.5 Schimbarea sabotilor de frana in cazul unei biciclete de curse

De regula, pentru a putea schimba sabotii de frana trebuie deschisa parghia de strangere
rapida a franei. In functie de varianta constructiva a franei, pozitia parghiei de strangere
rapida variaza.

A\ AveRTSMENT

Lipsa functionarii franei in timp ce parghia de strangere rapida

este deschisa.

Pericol de accidentare si de ranire!

* Actionati parghia de strangere rapida numai atunci cand
demontati rotile sau schimbati sabotii de frana.

% Tnainte de fiecare deplasare, verificati parghia de strangere

rapida.
* Dupa lucrarile de intretinere, inchideti parghia de strangere
rapida.
1. Deschideti parghia de strangere rapida t
(a se vedea ,Fig.: Pregatirea franelor”). { 1
2. Demontati roata (a se vedea capitolul | §

JIntretinerea / Demontarea rotii).

3. Desurubati in sens antiorar imbinarea cu
surub a sabotilor de frana.

4. Scoateti sabotii de frana uzati.

5. Daca exista, aveti in vedere specificatia
sensului de deplasare de pe sabotii de
frana si introduceti noii saboti de frana.

6. Insurubati in sens orar imbinarea cu

surub a sabotilor de frana. Fig.: Pregatirea franelor
7. Orientati sabotii de frana paralel cu 1 Eérqhie de strangere rapida a franelor pe
janta, astfel incat distanta dintre cantul janta

superior al sabotului de frana si anve-
lopa sa fie de 2 mm (a se vedea ,Fig.:
Orientarea sabotului de frana").

8. Inchideti parghia de strangere rapida.
9. Strangeti imbinarea cu surub a sabotilor de frana respectand cuplul de strangere.
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10. Pentru a regla in mod identic distanta dintre sabotii de frana si janta pe ambele

parti, rotiti surubul de centrare.

11. Reglati distanta dintre sabotii de frana si janta la 1-2 mm (a se vedea ,Fig. Frana

pe janta la bicicleta de curse”).

g— L "lt !

§ 2

\ \ [/ /

Fig.: Frénd pe janta la b/C/c/eta de curse
(exemplificativ)

Surub randalinat

Brat de frana

Surub de centrare

Sabot de frana cu placuta de frana
Janta

Distanta intre sabotul de frana si janta
Parghie de strangere rapida
Contrapiulita

® N OO N OWDN =

Fig.: Orientarea sabotului de frana
(exemplificativ)

1 Sabot de frana

2 Imbinarea cu surub a sabotului de fran

3 Distanta intre sabotul de frand si anvelopa

4 Anvelopa

5 Janta

14.12.1.6 Reglarea distantei placutei de frana la o bicicleta de curse

Distanta dintre janta si placuta de frana se regleaza la 1-2 mm.
1. Rotiti surubul de centrare pana cand distanta fata de cele doua placute de frana

este egala.

2. Desurubati o rotatie contrapiulita (a se vedea ,Fig.: Frana pe janta la bicicleta de

curse”).

3. Desurubati sau insurubati surubul randalinat pana cand distanta dintre sabotii de

fréna si janta este de 1-2 mm.
4. Strangeti contrapiulita.
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14.12.2 Frana mecanica pe janta

14.12.2.1 Schimbarea sabotului de frana

/N AveRTISMENT

Forta de franare redusa prin uzura neuniforma a placutelor de frana.
Pericol de accidentare si de ranire!

% inlocuiti intotdeauna placutele de frana in perechi.

* Reglati in mod identic unul fata de celalalt sabotii de frana aferenti.

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele
necesare pentru inlocuirea sabotilor de frana, adresati-va co-
merciantului dvs. de specialitate.

De regula, timoneria de frana este fixata de frana cu un niplu cilindric pe cablu. Daca
timoneria de frana este montata prin insurubare pe bratele franei, adresati-va comercian-
tului dvs. de specialitate.
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Fig.: Frand pe janta cu nipluri pe Fig.: Frand pe janta cu ghidaj de
cablu (exemplificativ) cablu (exemplificativ)
1 Niplu pe cablu 1 Ghidaj de cablu
2 Bratul franei 2 Bratul franei
3 Anvelopa 3 Anvelopa
4 Janta 4 Janta
5 Sabot de frana 5 Sabot de frana
6 Surub de reglaj pentru pretensio- 6 Surub de reglaj pentru pretensi-

narea arcurilor

onarea arcurilor

Apasati ambii saboti de frana pe janta si dezagatati timoneria de frana.
» Daca acest lucru nu este posibil, slabiti contrapiulita elementului de strdngere
a timoneriei de fréna si rotiti Tn sens orar surubul randalinat, pana cand bratele
frénei se pot apropia astfel incat sa dezagatati timoneria de frana.

1. Desurubati In sens antiorar imbinarea cu surub a sabotului de frana (a se vedea

,Fig.: Orientarea sabotului de frana“).

2. Departati unul de celdlalt bratele franei si scoateti sabotii uzati. Daca exista, aveti

grija la ordinea saibelor distantiere.
3. Curatati frna cu o laveta curata.
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4. Daca exista, aveti In vedere specificatia sensului de deplasare de pe sabotii de
frana si ordinea saibelor distantiere. Introduceti noii saboti.

5. Tnsurubati surubul sabotilor de frana.

6. Apasati bratele franei pe janta si orien-
tati sabotii de frana paralel cu janta.

7. Impingeti sabotii de frana pani cand
distanta dintre cantul superior al sabo-
tului de frna si anvelopa este de 2 mm
(a se vedea ,Fig.: Orientarea sabotului
de frana®).

8. Agatati timoneria de frana.

* Daca acest lucru nu este posibil,
slabiti contrapiulita elementului de
strangere a timoneriei de frana si
rotiti in sens orar surubul randalinat,
pana cand bratele franei se pot
apropia astfel incat sa dezagatati
timoneria de frana.

Fig.: Orientarea sabotului de frand
(exemplificativ)

1 Sabot de fréna
2 Imbinarea cu surub a sabotului de frand

Fixati sabotii de frana prin actionarea
manetei de frana si strangeti imbinarea
cu surub a sabotilor de frana respec-

3 Distanta intre sabotul de frana si anvelopa
4 Anvelopa
5 Janta

tand cuplul de strangere.

14.12.2.2 Reglarea distantei sabotului de frana

Distanta dintre janta si placutele de frna se regleaza la 1-2 mm si trebuie sa fie la fel de
mare pe fiecare parte. Daca distantele diferita intre ele, se regleaza pretensionarea arcu-
rilor. Daca se micsoreaza distanta fata de janta a unuia dintre sabotii de frang, se mares-
te distanta fata de janta a celuilalt sabot de frana.
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Pentru a mari distanta pentru unul dintre
sabotii de frana, insurubati in sens orar
surubul de pretensionare a arcurilor.

Pentru a reduce distanta pentru unul
dintre sabotii de frdna, desurubati in
sens antiorar surubul de pretensionare
a arcurilor.

Verificati intregul sistem de franare,

I 14.12.2.3 Verificarea sistemului de franare
>

>

pentru a nu prezenta uzurd, impuritati si
deteriorari.

Efectuati o verificare a functionarii in
timpul stationarii.

14.12.3 Frana hidraulica pe janta

A\ aveRTSMENT

Posibilitatea pierderii vederii in cazul contactului cu lichidul de frana.

Pericol de accidentare si de ranire!

% In timpul lucrarilor de intretinere asupra franei hidraulice pe
janta, purtati manusi de protectie si ochelari de protectie.

+ Daca lichidul de frana intra in contact cu ochii, clatiti-va imedi-

150

at ochii cu apa curata.
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Fig.: Distanta sabotului de frana (exemplificativ)
1 Distanta intre janta si placuta de frana

2 Janta

3 Sabot de frana

4 Surub pentru pretensionarea arcurilor

* Dupa contactul cu lichidul de frana, adresati-va imediat unui

medic.
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Reducerea fortei sistemului hidraulic de franare.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa schimbe in
mod periodic lichidul de frana.

+ Aveti in vedere si respectati specificatiile producatorului referi-
toare la schimbarea lichidului de frana.

INDICATIE

Deteriorarea anvelopelor sau spitelor din cauza placutelor de frana

montate gresit.
Pericol de deteriorare!

+ Orientati placutele de frana paralel cu janta.

14.12.3.1 Schimbarea sabotilor de frana

In functie de varianta constructiva a franelor,
se schimba numai placuta de frana sau in-
treg sabotul de fréna. Daca se schimba nu-
mai placuta de frana, urmati instructiunile din
capitolul ,intretinerea / Sistemul de franare /
Generalitati privind frana pe janta / Schimba-

A vy

rea placutei de frana“. De regulgd, sabotii de
frana sunt fixati pe frana printr-un mecanism
de inserare.

1.

Deschideti parghia de strangere rapida
a franei.

2. Scoateti aceasta parte a franei din
suportul de prindere a franelor pe furca,
resp. pe cadru.

3. Demontati roata (a se vedea capitolul
»Rotile si anvelopele”).

WINORA
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Fig.: Fréne hidraulice pe janta (exemplificativ)
1 Suruburile de fixare ale colierelor pistoanelor
franei

2 Parghie de strangere rapida
3 Sabot de frana
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4. Scoateti sabotul de frana din frana.

5. Daca exista, aveti in vedere sensul de rulare si introduceti noii saboti. Sabotul se
inclicheteaza insotit de un sunet tipic.

6. Montati roata.

7. Asezali la loc partea franei pe care ati scos-o din suportul de prindere a franei si
slabiti suruburile de fixare ale colierelor pistoanelor franei.

8. Actionali cu precautie maneta de frana si orientati sabotii de frAna paralel cu janta,
astfel incat distanta dintre cantul superior al sabotului de frAna si anvelopa sa fie de
2 mm.

9. Inchideti parghia de strangere rapida a franei.

10. Actionati de mai multe ori maneta de frana, pana cand se regleaza punctul de
apasare obisnuit.

14.12.3.2 Reglarea distantei sabotilor de frana (modele (Magura HS)

Aici este prezentata exemplificativ reglarea distantei sabotilor de frana, pentru un model
Magura HS.

Distanta dintre janta si sabotul de frana se
regleaza la 1-2 mm.

1. Desurubati in sens antiorar surubul de
reglare a punctului de apasare al 1
manetei de frana. Aveti grija sa desu-
rubati complet surubul.

2. Desurubati in sens antiorar surubul
soclului franei pana cand soclul franei se

—> —2
© °
poate misca.
3. Apasati cilindrul de frAna si sabotul de O
3

frana pe janta.

4. Orientati soclul franei astfel incat sabotul
de frAna sa stea paralel cu janta si dis- zll
tantaAdlvntr.e cantul %Upue r!or al sabotului Fig.: Fréane hidraulice pe janta (exemplificativ)
de frAna si anvelopa sa fie de 2 mm. o

5 Act i i ta de frana 1 Surubul soclului franei

. ionati r ie man rana, . R A s
cllo Aa’ AC up ecauA,e : av ©ta de frana 2 Distanta intre janta si sabotul de frana
astfel incéat soclul frénei sa nu alunece. o
3 Sabot de fréna
4 Cilindri de frana
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6. Eliberati lent maneta de frana, pana cand distanta dintre sabotul de frana si janta
este de 1-2 mm (a se vedea ,Fig. Frana hidraulica pe janta).

7. Mentineti maneta de frana sau fixati-o in aceasta pozitie.

8. Strangeti in sens orar surubul soclului sabotului de frana, respectand cuplul de
strangere.

9. Repetati pasii 5-8 pentru placuta de frana din partea opusa.
10. Actionati de mai multe ori maneta de frana, pana cand se regleaza punctul de
apasare obisnuit.

14.12.3.3 Verificarea sistemului de franare

+» \erificati intregul sistem de franare, pentru a nu prezenta neetanseitati, impuritati si
deteriorari.

» \erificati ca jantele sa nu prezinte impuritati si uzura.
» Efectuati o verificare a functionarii in timpul stationarii.

14.12.4 Frana pe disc

A\ AveRTSMENT

Posibilitatea pierderii vederii in cazul contactului cu lichidul de frana.
Pericol de accidentare si de ranire!

% In timpul lucrarilor de intretinere asupra franei pe disc, purtati
manusi de protectie si ochelari de protectie.

#+ Daca lichidul de frana intra in contact cu ochii, clatiti-va imedi-
at ochii cu apa curata.

* Dupa contactul cu lichidul de frana, adresati-va imediat unui
medic.
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/\ | PRECAUTIE

Reducerea fortei sistemului hidraulic de franare.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa schimbe in
mod periodic lichidul de frana.

Franele pe disc se centreaza in mod automat. De reguld, nu sunt necesare reglari asupra
franelor pe disc. Daca se aud zgomote de frecare, frana trebuie reglata din nou, sau in
caz de indoieli privind deplasarea circularad, discul de frana trebuie verificat.

In mare parte, lucrérile de intretinere asupra franelor mecanice si hidraulice pe disc sunt
identice.

* Pentru particularitatile frAnelor hidraulice, aveti in vedere indicatiile cuprinse in acest
capitol.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare pentru
reglarea franelor pe disc, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.

14.12.4.1 Franarea franei pe disc

In functie de materialul placutelor de frana, franarea franei pe disc are loc in mod diferit.
» Aveti in vedere informatiile anexate ale producatorului referitoare placutele de frana.

14.12.4.2 Verificarea discului de frana

De regula, grosimea minima a discului de frana este mentionat pe discul de frana.
» \erificati grosimea discului de frana cu ajutorul unui subler.

» \erificati ca discul de frana sa nu prezinte impuritati.

» Verificati ca discul de frana sa se deplaseze circular.

14.12.4.3 Reglarea punctului de apasare

* Informatii suplimentare referitoare la reglarea punctului de apasare gasiti in cadrul
capitolului ,Frana / Reglari / Reglarea punctului de apasare”.
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14.12.4.4 Reglarea etrierului de frana

1. Desurubati in sens antiorar suruburile

etrierului de frana, pana cand etrierul de

frana se poate misca.

2. Actionati maneta de frana corespunza-
toare franei care urmeaza sa fie reglate
si mentineti aceasta pozitie.

3. Tnsurubati in sens orar suruburile etrieru-
lui de frana, pana cand etrierul de frana

nu se mai poate misca.
4. Eliberati maneta de frana.

5. Strangeti suruburile etrierului de frana,
tindnd cont de cuplul de strangere.

14.12.4.5 Schimbarea placutelor de frana

intretinerea M\
p .4

INDICATIE

1 Surubul etrierului franei
2 Disc de frana

Uzura neuniforma a placutelor de frana din cauza schimbarii

placutelor de frana gresit realizata.

Pericol de deteriorare!

+ Schimbati intotdeauna placutele de frana in perechi.

+ Ultilizati placute de frane de acelasi tip.
* Dupa fiecare schimbare, reglati franele.

WINORA
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INDICATIE

Pierderea lichidului de frana si deteriorarea franei prin actionarea
manetei de fréna atunci cand placutele de frana sau rotile sunt
demontate.

Pericol de deteriorare!

+ Nu actionati niciodata maneta de frana in timp de roata, sabotii
de frana sau placutele de frana sunt demontate.

1. Demontati roata (a se vedea capitolul ,Rotile si anvelopele / Montarea si demontarea
rotii din fatd/spate”).

2. Indepartati inelul de siguranta al surubului si desurubati-I, resp. pliati capetele
splintului si scoateti splintul.

Fig.: Etrier de frana cu surub (exemplificativ) Fig.: Etrier de frana cu splint (exemplificativ)
1 Surubul placutelor de frana 1 Splint
2 Inelul de siguranta al surubului 2 Placute de frana

3 Placute de frana
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3. Scoateti placutele de frana din etrierul ————
de frana.

4. Curatati pistoanele franei cu o laveta
curata. @
5. Presati simultan in etrierul de frana

ambele pistoane ale franei, cu ajutorul
unei prese pentru pistoane de frana.

. . . . o .=/
6. Scoateti din colierul de fixare placutele Fo. Placuta de frand i Fréng e di
de frana uzate si curatati colierul de 9. r"lacuia de Irdna pentru frana pe aisc
. " % (exemplificativ)
fixare cu o laveta curata.
7. Daca existd, aveti in vedere specificatia privind sensul de deplasare de pe placutele

de frana, stanga, resp. dreapta si introduceti noile placute de frana impreuna cu
colierul de fixare in etrierul de frana.

8. Impingeti surubul, resp. splintul placutelor de frana prin inelul placutelor de frana si
colierul de fixare in etrierul de frana.

9. Strangeti surubul respectand cuplul de strangere si asigurati-l cu inelul de siguranta,
resp. depliati capetele splintului.

10. Montati roata.

14.12.4.6 Verificarea placutei de frana

De reguld, pentru a verifica placutele de frana, acestea trebuie s& fie demontate. In func-
tie de varianta constructiva a franei, grosimea minima a placutelor de frna variaza.

» Specificatiile referitoare la grosimea minima a placutelor de frana poate fi gasita in
informatiile anexate de catre producator.

1. Demontati roata (a se vedea capitolul ,Rotile si anvelopele / Montarea si demonta-
rea rotii din fata/spate”).

2. Tndepartati inelul de sigurant& al surubului si desurubati-I, resp. pliati capetele splin-
tului si scoateti splintul.

3. Scoateti placutele de frana din etrierul de frana si scoateti-le din colierul de fixare.

4. \Verificati grosimea placutelor de fréna cu ajutorul unui subler.

* Daca grosimea placutelor de frana nu corespunde cu grosimea minima, nlocu-
iti placutele de frana dupa cum este descris In capitolul anterior, ,Schimbarea
placutelor de frana"“.
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14.12.4.7 Verificarea sistemului de franare

*» \Verificati sistemul hidraulic de frAnare, pentru a nu prezenta neetanseitati, impuritati
si deteriorari.

» \erificati sistemul mecanic de franare, pentru a nu prezenta deteriorari.
» Efectuati o verificare a functionarii in timpul stationarii.

14.12.5 Frana torpedo

Daca pe pedale trebuie pedalat inapoi mai mult de 1/6 dintr-o rotatie completa pana la
actionarea franei torpedo, aceasta trebuie reglatéa de comerciantul dvs. de specialitate.

A\ aveRTSMENT

Lipsa efectului franei torpedo in cazul in care lantul sare de pe
una dintre foile de angrenaj sau in cazul unui contrasuport slabit.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Daca frana torpedo nu are efect, franati cu atentie utilizand
maneta de frana pentru roata din fata.

» \erificati in mod periodic tensionarea lantului, pentru ca lantul sa nu sara de pe
foaia de angrena;j (a se vedea capitolul ,,Intretmerea / Tensionarea lantului®)

+ Apucati contrasuportul si verificati daca ‘ "' va ‘
imbinarea cu surub sta fix pe lonjeronul  |~oE= //
‘\

®

o.."'\‘

de lant de pe structura posterioara.

* Daca surubul de fixare pe contrasuport
este slabit, strangeti-l in sens orar.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de
specialitate si de sculele necesare pen-
tru fixarea contrasuportului, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa
verifice si sa regleze frana torpedo.

Fig.: Frana torpedo (exemplificativ)

1 Lonjeron de lant pe structura posterioara
2 Colier de fixare pe cadru

3 Imbinare cu surub

4 Contrasuportul frénei torpedo
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14.13 Sistemul de actionare cu pedale

1. Verificati daca pedala se misca in lateral
spre exterior, resp. spre interior.

OCOCOEDC )G

P
Yot s\\ %.
[N

*» Observati daca parghia pedalei, /’f,

-

lagarul parghiei sau lagarul pedalei
se poate misca in lateral (a se vedea
»Fig.: Sistemul de actionare cu pe-
dale exemplificat la un deraior®).

2. Incercati s& miscati pedala vertical, in
sus, resp. in jos.
* Observati daca parghia pedalei,
resp. pedala se poate misca vertical ~ Fig.- Sistemul de actionare cu pedale
in lag&rul parghiei sau lagarul pedalei. exemplificat la un deraior (exemplificativ)

+ Daca pedala, parghia pedalei sau laga- | Foaie de angrenaj
rul parghiei se poate misca in lateral sau 2 Farghia pedalei
vertical, solicitati-i comerciantului dvs. 3 Pedala
de specialitate sa verifice sistemul de
actionare cu pedale.

14.14 Instalatia de iluminat

1. Verificati ca racordurile cablurilor la far, lampa-spate si event. la dinam nu prezinta
deteriorari sau coroziune si au daca au o pozitie fixa.

* Daca racordurile cablurilor sunt deteriorate sau corodate, sau daca nu stau fix,
solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa repare instalatia de iluminat.
2. Porniti instalatia de iluminat si verificati daca farul si lampa din spate lumineaza. In
cazul vehiculelor cu dinam pe butuc, rotiti pentru aceasta roata din fata.
3. \Verificati reglarea farului (a se vedea capitolul ,,Reglari de baza /
Instalatia de iluminat / Far®).

* Daca sesizati daune asupra instalatiei de iluminat, solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa repare instalatia de iluminat.
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14.15 Dinamul pe butuc

*» Verificati racordurile cablurilor la dinamul pe butuc.
* Event., curatati conectorii.

» Verificati daca conexiunea conectorilor este fixa si nu prezinta coroziune.
» FEvent., restabiliti conexiunea.

+ Daca racordurile cablurilor sunt deteriorate, solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa le inlocuiasca.

I 14.16 Tensionarea lantului

Acest capitol se aplica modelelor cu frana torpedo, resp. caseta de pinioane

pe butuc.
1. Sprijiniti vehiculul pe cric. 'i'
2. Apasati lantul In sus, resp. in jos, si

—,
* Daca lantul se poate apasa in sus, ’/\'70_7 5mm
resp. in jos, mai putin de 10 mm
sau mai mult de 15 mm, resp. daca  Fig.: Tensionarea lantului (exemplificativ)
lantul freaca pe protectia integrala
a lantului, solicitati-i comerciantului
dvs. de specialitate sa regleze tensi-
onarea lantului.

verificati dac lantul poate fi apasat intre WS {1, =
10 si 15 mm (a se vedea ,Fig.: Tensio- A \@
narea lantului®). s
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14.16.1 Tensionarea lantului in cazul deraioarelor

Tn cazul vehiculelor cu deraior, lantul este intins pe sistemul de schimbare a treptelor de
viteza al schimbatorului treptelor de viteza de printr-un Tntinzator de lant.

1.

Sprijiniti vehiculul pe cric sau fixali
vehiculul cu ajutorul unui stativ de monta;
adecvat si verificati daca lantul atarna.

Apasati inainte intinzatorul de lant cu presi-
une redusa si verificati daca acesta revine
la pozitia initial4 (@ se vedea ,Fig.: Intinza-
torul de lant de pe roata din spate).

Daca lantul atérna sau intinzatorul de
lant nu revine la pozitia initiald, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa
repare intinzatorul de lant.

14.16.2 Timoneria de comutare
Verificati daca stratul izolator si firele de s&rma nu sunt deteriorate.
Operati schimbatorul treptelor de viteza si verificati daca timoneria de comutare

1.
2.

este neobstructionata.

Fig.: Intinzatorul de lant pe roata din spate

(exemplificativ)

* Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa inlocuiasca timoneria de frana

defecta.

14.16.3 Deraiorul

1.

Agatati vehiculul de cadru sau de suportul seii pe un stativ de montaj adecvat.

2. Invartiti sistemul de actionare cu pedale in sensul de deplasare.
3. Comutati, trecand prin toate pinioanele si foile de angrenaj (a se vedea capitolul
L2Deraiorul®).
4. \Verificali daca toate treptele de viteza se cupleaza corect si daca in acest timp nu
se aud zgomote neobisnuite.
*» Daca treptele de viteza nu comuta corect sau daca in timpul comutarii se aud
zgomote neobisnuite, adresati-va comerciantului dvs. de specialitate.
5. Gresati cu ulei schimbatorul treptelor de viteza (a se vedea capitolul ,Curatarea /
Schimbatorul treptelor de viteza").
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14.17 Recomandari privind presiunea aerului din anvelopa

Valorile mentionate in tabelul urmator ofera o recomandare pentru presiu-
nea aerului din anvelopa in cazul diverselor latimi de anvelope. Respectati
specificatiile de pe anvelopa privind presiunea aerului din anvelopa. Pentru
umflarea anvelopelor, utilizati o pompa de aer cu manometru.

" Recomandare privind presiunea
Latimea anve- | 4er1ui din anvelopa
lopei -
Bar psi
20 mm 9,0 bar 130 psi
23 mm 8,0 bar 115 psi
24 mm 7,0 bar 100 psi
28 mm 6,0 bar 85 psi
30 mm 5,5 bar 80 psi
32 mm 5,0 bar 70 psi
35 mm 4,5 bar 65 psi
37 mm 4,5 bar 65 psi
40 mm 4,0 bar 55 psi
42 mm 4,0 bar 55 psi
44 mm 3,5 bar 50 psi
47 mm 3,5 bar 50 psi
50 mm 3,0 bar 45 psi
54 mm 2,5 bar 35 psi
57 mm 2,2 bar 32 psi
60 mm 2,0 bar 30 psi
75 mm 1,5 bar 22 psi
100 mm 0,8 bar 12 psi
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14.18 Gresare cu vaselina si ulei

Componenta

Interval

Agent de ingrijire

Lant

Dupa curatare/deplasare prin ploa-
ie, la fiecare 250 km

Ulei pentru lant

Timoneria de fréna si comutare

Tn caz de functionare defectuoasa,
1x anual

Vaselina fara siliciu

Lagarul rotii, lagarul pedalei, lagar
interior

1x anual

Vaselina pentru lagare

Elemente elastice

Dupa curatare/deplasare prin ploa-
ie, conform specificatiei produca-
torului

vaselina de pulverizat
speciala

Suprafetele de contact ale com-

Pasta de montaj pen-

metalic

! La montaj tru componente din
ponentelor din carbon
carbon
Suprafete de glisare ale elemen- 1% anual Vaseling, ulei de pul-
telor de strangere rapida verizare
Suportul metalic al seii in cadru . .
La montaj Vaselina

Articulatiile sistemelor de comutare

In caz de functionare defectuoasa,
1x anual

Ulei de pulverizare

Articulatiile franelor

In caz de functionare defectuoasa,
1x anual

Ulei de pulverizare

Articulatiile in cazul cadrelor cu
suspensie integrala

Tn caz de functionare defectuoasa,
impuritati

conform indicatiilor
producatorului
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14.19 Planul lucrarilor de curatare si ingrijire

Vehicul

Vehiculul trebuie intretinut la intervale periodice. Specificatile mentionate in tabel sunt
valori orientative pentru conducatori care conduc intre 1.000 si 2.000 km, resp. intre 50
si 100 de ore de functionare anual.

inainte
= - de fie- Lu- Alte
Componenta Activitate Anual | .
care de- | nar intervale
plasare
Instalatia de iluminat | Verificarea functionarii X
Verificarea presiunii aerului X
din anvelopa
anvelope — —— —
Verificarea inaltimii profilului si "
peretilor laterali
Verificarea cursei manetei,
R - rosimii placutelor si pozitiei
Frane pe janta g pacuteior 51 pozit X
acestora fata de jantg; test
de franare in timpul stationarii
Placutele de frana
in cazul franelor pe | Curatare X
janta
Timonerie/placute/ o . <
) PO Verificare vizuala X
cabluri de frana
Cursa manetei, grosimea
placutelor, etanseitate,
) X
R . test de franare in timpul
Frane pe disc T
stationarii
Tnlocuirea lichidului de frana o
(in cazul lichidului DOT)
Verificarea suruburilor, event. o
o strangere
Furca elastica - —
Schimbarea uleiului, gresarea "
elastomerilor
- - N . x' min. la fi-
Furca rigida Verificare, event. inlocuire .
ecare 2 ani
x' cel tarziu
N . I . dupa cel de
Jante in cazul utiliza- | Verificarea grosimii peretelui, 2—IFe)a set de
rii franelor pe janta event. nlocuire <
placute de
frana
164 WINORA

GROUP



Vehicul Intretinerea
inainte
= L de fie- Lu- Alte
Componenta Activitate Anual | .
care de- | nar intervale
plasare
Suportul elastic al o .
P Intretinere X'
seii
o Verificarea jocului lagarului X
Lagér interior : -
Demontare si gresare din nou X!
Verificare, event. gresare cu X
ulei
x' dela
Lant Verificarea uzurii, event. 1.000 km
schimbare, verificarea dera- resp. 50 de
iorului ore de func-
tionare
Parghia pedalei Verificare, resp. strangere X
Vopsea/eloxal/car- x' min. se-
Conservare .
bon mestrial
Verificarea deplasarii circulare .
si fixarii
Roti . x' atunci
Centrare, resp. strangere N
L céand este
ulterioara
necesar
x' verificare
Ghidonul si tija la fiecare
ghidonului din alu- Verificare, event. inlocuire min. 2 ani
miniu si inlocuire
dupa 5 ani
x' verificare
Ghidon din carbon Verificare, event. inlocuire la fiecare
min. 2 ani
. S Verificarea jocului lagarului X
Lagar de directie
Gresare X'
Conservare (exceptie: flancu- -
. S - . X! min.
Suprafete metalice rile jantelor In cazul franelor .
; . . A o semestrial
pe jante, discurile de frana)
Verificarea jocului lagarului X
Butuc
Gresare X!
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inainte
Componenti Activitate e L Pl e
care de- | nar intervale
plasare
Pedalele Verificarea jocului lagarului X
Pedalele cu incli- Curatarea/gresarea mecanis- «
chetare mului de inclichetare
Verificarea suruburilor X
Suportul seii/tija Demontare si gresare din nou
ghidonului Carbon: pasti de montaj X'
noua
Sistemul de schim-
bare a treptelor de Curatare/gresare cu ulei X
vitezd/deraiorul-fata
Elementul de stran- o .
. Verificarea pozitiei X
gere rapida ’
Suruburi si piulite Verificare si event. strangere X
Ventile Verificarea pozitiei X
Timonerie de comu- , ]
Demontare si gresare X

tare/de frana

1 Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze aceste lucrari.
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15 Depozitarea

Daca vehiculul nu este utilizat o perioada mai lunga, trebuie avute in vedere urmatoarele
aspecte referitoare la depozitare:

» Curatati bicicleta (a se vedea capitolul ,Curatarea” din instructiunile de utilizare
online).

*» Depozitati bicicleta fara pedale pentru copii intr-un loc uscat, ferit de inghet si de
diferente mari de temperatura.

* Pentru a preveni deformarea anvelopelor, depozitati vehiculul agatat de cadru.

% in cazul unui vehicul cu deraior, comutati in fatd pe cea mai micé foaie de angrenaj
si In spate pe cel mai mic pinion, pentru a detensiona cat de mult posibil timoneria.

Tnainte de a reutiliza vehiculul dupa depozitare, comutati foaia de angrenaj
si caseta de coroane dintate intr-o combinatie de roti dintate prevazuta
pentru regimul de deplasare (a se vedea capitolul ,Deraiorul / Principii de
baza / Combinatiile de roti dintate”).
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16 Garantia

Pe langa garantia legala si in afara acesteia, Winora-Staiger GmbH ofera o garantie si
pentru cadrul vehiculului. Pentru modelele incepand cu anul de fabricatie 2017, garantia
de la data vanzarii catre cumparatorul initial este

— pentru cadrele din aluminiu: 5 ani
— pentru cadrele din carbon: 5 ani
— pentru cadrele cu suspensie integrala (cu exceptia lagarelor si amortizoarelor): 5 ani

Garantia este valabilda numai in cazul achizitionarii initiale a vehiculului, a posesiei docu-
mentului de cumparare si a cartii de identitate a vehiculului, completat integral, iar la soli-
citarea garantiei este prezentat procesul verbal de predare.

Garantia acopera numai daunele de la nivelul cadrului in materie de calitate, durabilitate
si lipsa defectelor. Cheltuielile pentru transportul cadrului defect si transportul hapoi,
costurile lucrarilor pentru o eventuala inlocuire a cadrului defect cu unul nou si costurile
aditionale cauzate de un cadru defect nu sunt acoperite de garantie.

De asemenea, sunt excluse si toate daunele cauzate de lucrarile de ingrijire si intretinere
defectuoase, uzura excesiva, accidente, supraincarcarea vehiculului, lucrari de montaj
necorespunzatoare, precum si modificarea vehiculului prin adaugarea sau reconfigura-
rea componentelor suplimentare. Dreptul la garantie nu exista nici in cazul activitatilor
sportive in neconformitate cu destinatia vehiculului, cum ar fi, de exemplu, efectuarea
sariturilor care nu sunt in conformitate cu destinatia categoriei careia i apartine vehicu-
lul, precum si orice suprasolicitari de alta natura, prin care sunt incélcate recomandarile
cuprinse in instructiunile noastre de utilizare originale sau recomandarile comerciantului
nostru de specialitate. Pentru detalii complete referitoare la utilizarea preconizata a ca-
drului, va rugam sa consultati instructiunile de utilizare originale.

Daca aveti alte pretentii in ceea ce priveste garantia, cum ar fi, de exemplu, reducerea,
dreptul de revocare sau daunele-interese impotriva comerciantului de specialitate, acestea
nu sunt afectate de prezenta garantie. Pretentiile exista in paralel. Cu exceptia cazului in
care inlocuirea cadrului se face In baza acestei garantii, garantia se anuleaza si nu se reia.

La cumpararea vehiculului, ati incheiat un contract cu comerciantul dvs. de specialitate.
In cazul pretentiilor decurgand din aceasta garantie si in cazul diverselor probleme va fi
contactat in mod exclusiv comerciantul de specialitate de la care ati cumparat vehiculul.
Pentru derularea fluenta este necesar intotdeauna sa prezentati documentele de cumpa-
rare si documentele vehiculului, complete. Dupa aceea, daca este necesar, comerciantul
de specialitate va lua legatura cu noi pentru continuarea derularii.

Daca la prezentarea unei daune v-ati adresat unui alt comerciant de specialitate, pot sa
apara, event., costuri suplimentare. In acest caz, noi nu vom prelua aceste costuri si va
trebui sa le suportati chiar dvs.
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Winora-Staiger GmbH fsi rezerva dreptul de a solicita o taxa de procesare in cazul unei
reclamatii nejustificate.

17 Acordarea garantiei

Informati-va in legatura cu prevederile nationale si regionale specifice din tara dvs. in pri-
vinta acordarii garantiei.

Pentru eventuala solicitare de acordare a garantie este necesara prezentarea procesului
verbal de predare si a contractului de cumparare, semnate. Pastratli aceste documente.

Garantia nu se acorda in cazul daunelor provocate de utilizarea necorespunzatoare, a
fortei majore, a uzurii cauzate de functionare (a se vedea capitolul ,Siguranta / Indicatii
referitoare la uzura®) sau a daunelor cauzate de accidente.

Conditiile speciale de acordare a garantiei pentru sistemele de actionare ale bicicletei
electrice/bicicletei electrice rapide le puteti gasi in instructiunile sistemului.
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18 Eliminarea deseurilor

18.1 Vehicul

Nu va aruncati vehiculul impreuna cu deseurile menajere. Predati-l unui centru de colec-
tare al comunitatii sau unui centru de reciclare.

Ca si alternativa, exista si actiuni de colectare organizate de comunitate sau de com-
paniile private. Pentru aceasta, adresati-va municipalitatii sau administratiei dvs. locale,
resp. urmariti informatiile pe care le primiti in cutia postala.

18.2 Componentele si accesoriile electronice

Daca este necesara inlocuirea, de ex., din cauza defectiunii, a farului cu LED, lampii-spate cu
LED sau dinamului de butuc, precum si a accesoriilor, cum sunt, de ex., computerele de bici-
cleta sau dispozitivele de navigatie, acestea trebuie intotdeauna eliminate ca deseuri speciale.
Predati astfel de piese si dispozitive catre un centru de colectare al comunitatii sau un
centru de reciclare.

18.3 Ambalajul

Ambalajele cu care vehiculul dvs. a fost protejat in timpul transportului, asa-numitele am-
balaje de transport, pot fi predate, de obicei, comerciantului dvs. de specialitate. Orice alt
tip de ambalaj trebuie eliminat ca deseu, in functie de sortiment. Predati cartoanele la cen-
trul de colectare a deseurilor de hértie si predati foliile la centrul de colectare a deseurilor
reciclabile sau solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa preia evacuarea deseurilor.

18.4 Anvelopele si furtunurile
Anvelopele si furtunurile nu se vor arunca intotdeauna in tomberoanele pentru deseuri
menajere.

Informati-va la comerciantul dvs. de specialitate daca preia colectarea si eliminarea
acestor deseuri sau predati-le unui centru de reciclare sau de colectare din cadrul muni-
cipalitatii sau administratiei dvs. locale.

18.5 Agentii de lubrifiere si ingrijire

Nu aruncati niciodata agenti de lubrifiere si de ingrijire in tomberonul pentru deseuri me-
najere, in canalizare sau in natura. Acestea trebuie predate unui centru de colectare a
deseurilor speciale.

Pentru aceasta, urmati indicatiile de pe ambalajul acestor agenti.
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Bicicleta electrica

Bicicleta electrica rapida

29 1
28 2
27 3
26 4
25 5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
24 15
23 16
22 17
21 18
20 19
1 | Teava de scaun 16 | Acumulator
2 | Teava superioara 17 | Motor
3 | Unitate de comanda 18 | Pedala
4 | Tija ghidonului 19 | Parghia pedalei
5 | Ghidon 20 | Foi de angrenaj
6 | Maneta de frana 21 | Lant
7 | Furcd/Furca elastica 22 | Lonjeron de lant pe structura posterioara
8 | Far 23 | Sistem de schimbare a treptelor de
viteza
9 | Spita 24 | Caseta cu coroane dintate
10 | Butucul rotii 25 | Lonjeron de scaun pe structura pos-
tericara
11 | Janta 26 | Lampa spate
12 | Anvelopa 27 | Element de fixare a suportului seii
13 | Frana 28 | Element de fixare a seii
14 | Ventil 29 | Sa
15 | Teava inferioara
Figura exemplificativa
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Bicicleta electrica

Principii de baza
Bicicleta electrica rapida > !

1 Principii de baza

1.1 Cititi si pastrati instructiunile de utilizare

Spre deosebire de standard, vehiculele EPAC (= Electrically Power Assis-
ted Cycle) (= bicicleta asistata de alimentare electricad) si S-EPAC (= Speed
Electrically Power Assisted Cycle) (= bicicleta asistata de alimentare electri-
ca, rapida) vor fi denumite in continuare biciclete electrice (= Pedal electric
cycle) si biciclete electrice rapide (= Speed Pedal electric cycle), deoarece
acesti termeni s-au incetatenit.

Aceste instructiuni de utilizare sunt o completare. Conditia preliminara este
luarea la cunostinta a ,Instructiunilor de utilizare a vehiculului“. inainte de
incepe sa utilizati bicicleta electrica sau bicicleta electrica rapida, cititi cu
atentie toate avertismentele si indicatiile cuprinse in aceste instructiuni de
utilizare. Aceste instructiuni de utilizare sunt parte integranta a bicicletei
electrice, resp. a bicicletei electrice rapide. Pentru a le avea la dispozitie in
mod constant, aceste instructiuni de utilizare trebuie pastrate cu grija. Daca
dati mai departe bicicleta electrica, resp. bicicleta electrica rapida unei per-
soane terte, inméanati-i si prezentele instructiuni de utilizare.

Tn plus, aveti in vedere si urmati instructiunile anexate sistemului de actio-
nare al bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide.

1.2 Marcarea indicatiilor de avertizare

Pentru a avertiza in privinta vatamarilor persoanelor sau a daunelor materiale, in aceste
instructiuni de utilizare vor fi utilizate urmatoarele simboluri si cuvinte avertizare.

Intentia indicatiilor de avertizare este cea de a atrage atentia asupra pericolelor posibile.
Nerespectarea unei indicatii de avertizare poate conduce atat la ranirea propriei persoa-
ne sau a altor persoane, cat si la provocarea daunelor materiale. Cititi si respectati toate
indicatiile de avertizare.

A\ SO

Aceasta indicatie de avertizare se refera la un hazard cu grad mare de risc,
care daca nu este evitat poate avea ca si consecinte de la cele mai severe ra-
niri si pana la moarte.
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!
A\ AveRTSMENT
A\

Principii de baza

Aceasta indicatie de avertizare se refera la un hazard cu grad mediu de risc,
care dacéa nu este evitat poate avea ca si consecinte ranirile severe.

PRECAUTIE

Aceasta indicatie de avertizare se refera la un hazard cu grad scazut de risc,
care daca nu este evitat poate avea ca si consecinte ranirile usoare sau medii.

INDICATIE

Aceasta indicatie de avertizare atrage atentia asupra posibilelor daune materi-
ale.

1.3 Utilizarea in conformitate cu destinatia

Aceste instructiuni de utilizare sunt o completare si conditia preliminara este luarea la cu-
nostinta a ,Instructiunilor de utilizare a vehiculului®.

Utilizarea In conformitate cu destinatia include si respectarea specificatiilor cuprinse in
»Instructiunile de utilizare a vehiculului®.

Winora-Staiger GmbH interzice utilizarea scaunelor pentru transportarea unui copil sau a
oricaror tipuri de remorci impreuna cu bicicleta electrica rapida.

Producatorul sau comerciantul nu Tsi asuma nicio responsabilitate pentru daunele aparu-
te din cauza utilizarii in neconformitate cu destinatia.

In plus, consultati si capitolul ,Categoria vehiculului®.
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1.4 Simboluri prezente pe produse
Pe ambalaj, acumulator sau incarcator sunt prezente urmatoarele simboluri.

Simbol

Descriere

Marcare a aparaturilor electrice, care nu au voie sa fie aruncate in tomberonul pentru
deseuri menajere sau reziduale. Eliminati aparaturile electrice care prezinta aceasta
marcare la centrele de colectare adecvate, in vederea reciclarii ecologice

Marcare a acumulatorilor si bateriilor, care nu au voie sa fie aruncate In tomberonul
pentru deseuri menajere sau reziduale. Eliminati acumulatorii si bateriile care prezinta
aceasta marcare la centrele de colectare adecvate, in vederea reciclarii ecologice.

Marcare pentru substante periculoase pentru mediul inconjurator. Manipulati cu
deosebita grija produsele marcate n acest fel. Respectati prevederile referitoare la
evacuarea deseurilor!

Marcare pentru materiale reutilizabile destinate reciclarii. Sortati ambalajele in vederea
evacudrii clasificate a deseurilor. Predati cartoanele la centrul de colectare a deseuri-
lor de hértie si predati foliile la centrul de colectare a deseurilor reciclabile.

Produsele marcate cu acest simbol indeplinesc toate prevederile comunitare aplica-
bile ale Spatiului Economic European.

Marcare pentru produse care au voie sa fie utilizate numai in spatiile interioare.

Racordul la reteaua de 230 V~/50 Hz are clasa de protectie Il

D> [0 X 3 |1

Simbol pentru curent continuu (DC).

(

Simbol pentru curent alternativ (AC)
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1.5 Indicatii privind sensul de rotire al suruburilor

INDICATIE

Daune materiale din cauza manipularii necorespunzatoare a imbi-

narilor cu surub.

Pericol de deteriorare!

* Aveti grija la sensul de rotire al suruburilor, axurilor inserate si
piulitelor.

* Desurubati suruburile, axurile inserate si piulitele In sens antiorar.

I * Strangeti suruburile, axurile inserate si piulitele in sens orar.

Daca exista vreo abatere de la aceste reguli, in capitolul respectiv se face re-
ferire la sensul de rotire modificat. Aveti in vedere indicatiile corespunzatoare.

1.6 Deosebiri intre bicicleta electrica si bicicleta

electrica rapida

1.6.1 Bicicleta electrica

Bicicletele electrice sunt vehicule asistate de un motor electric, care atunci cand pedalati
ofera o asistenta de pana la maximum 25 km/h.

Bicicletele electrice sunt vehicule care sunt clasificate legal in majoritatea tarilor ca bici-
clete. Informati-va in legatura cu prevederile nationale si regionale specifice si cu clasifi-
carea din tara dvs.

>

>

Informati-va in ce categorie este incadrata bicicleta electrica in tara dvs. Avetiin
vedere ca prevederile pot varia de la tara la tara.

Informati-va in legatura cu prevederile nationale si regionale respective, specifice
traficului rutier.

Informati-va in permanenta asupra continuturilor modificate la prevederilor aplicabile.
Aveti In vedere ca reconfigurarea vitezei bicicletei electrice poate avea nu doar con-
secinte de natura juridica, ci poate conduce chiar la accidente.

WINORA
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1.6.2 Bicicleta electrica rapida

Bicicletele electrice rapide sunt vehicule asistate de un motor electric, care atunci cand
pedalati ofera o asistenta de pana la maximum 45 km/h. In plus, in functie de model,
poate fi posibila si o functionare pur electrica de pana la maximum 18 km/h.

Tn unele tari, bicicletele electrice rapide sunt clasificate ca autovehicule. Informati-va in
legatura cu prevederile nationale si regionale specifice si cu clasificarea din tara dvs.

Aveti in vedere diferentierile nationale si regionale specifice:

— vérsta minima pentru utilizarea bicicletelor electrice rapide

— permisul de conducere

— Obligativitatea asigurarii, event. a autorizatiei

— permisul de operare

— Obligativitatea purtarii castii

— specificatiile privind utilizarea pistelor de biciclete, potecilor si drumurilor forestiere

+ Aveti in vedere ca reconfigurarea vitezei bicicletei electrice rapide poate avea nu
doar consecinte de natura juridica, ci poate conduce chiar la accidente.

1.7 Diferentieri intre bicicleta electrica/bicicleta
electrica rapida si bicicleta

/\ | PRECAUTIE

Comportament neasteptat al bicicletei electrice/bicicletei electri-
ce rapide prin accelerare puternica.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Chiciura, ploaia, nisipul sau frunzele de pe drum pot conduce
la accidente, mai ales in cazul bicicletelor electrice/bicicletelor
electrice rapide cu sistem de actionare in fata.

+ Utilizati schimbatorului treptelor de viteza ale vehiculului si por-
niti Intotdeauna intr-o treapta mica de viteza.

Componentele sistemului de actionare electric constituie diferentele majore intre bicicleta

traditionala si o bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida.

—  Comportament modificat in timpul deplasarii din cauza unei greutati semnificativ mai mari
si 0 alta distributie a greutatii in cazul unei biciclete electrice/biciclete electrice rapide.
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Sistemul de actionare are o influenta importanta asupra comportamentului la franare.
Bicicletele electrice/bicicletele electrice rapide necesita o forta de franare mai mare.
Prin aceasta se poate mari uzura.

Tn cazul bicicletelor electrice/bicicletelor electrice rapide cu motor mediu, pe grupul
propulsor actioneaza forte semnificativ mai mari. Prin aceasta, uzura se mareste.
Event., viteza de deplasare mai mare prin asistenta electrica. Este necesara depla-
sarea cu atentie, deoarece ceilalti participanti la trafic trebuie sa se adapteze la vite-
za de deplasare event. mai mare a bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide.
Atat comportamentul la deplasare si franare, cat si manipularea acumulatorului si
incarcatorului, necesita o perspicacitate corespunzatoare.

Familiarizati-va cu proprietétile bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide, chiar si

atunci cand aveti deja experiente initiale cu vehiculele cu asistenta electrica (a se
vedea capitolul ,Reglari de baza / Inainte de prima deplasare®).

1.8 Certificatul de conformitate CE pentru bicicletele

electrice rapide

CoC - Certificate of Conformity = certificat de conformitate

Acest document este anexat bicicletei dvs. electrice rapide si alocat in mod univoc unui
vehicul. Prin CoC se confirma faptul ca vehiculul corespunde tipului aprobat. Aveti nevo-
ie de CoC pentru a va asigura si, event., pentru a v& certifica vehiculul. Inainte de prima
deplasare, informati-va in legatura cu prevederile nationale si regionale specifice.

Aveti in vedere urmatoarele:

Pastrati CoC intr-un loc sigur. Aveti nevoile de acesta pentru a asigura vehiculul. Siin
cazul unei eventuale Instrainari a vehiculului, vanzatorul are nevoie de CoC. Eliberarea
ulterioara a unui duplicat a CoC implica un efort crescut si costurile sunt semnificative.

Tari din afara UE:

Tn tarile din afara Uniunii Europene nu este stabilit daca certificatul de conformitate CE
livrat impreuna cu produsul este suficient. Acesta este de ex., cazul Elvetiei, unde este
necesara o aprobare proprie a tipului si un certificat de inregistrare al vehiculului.
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1.9 Marcaje CE si declaratie de conformitate pentru
biciclete electrice

Prin marcajele CE aplicate si prin declaratia de conformitate, producatorul bicicletei dvs.

electrice declara ca produsul indeplineste toate cerintele si alte prevederi relevante con-

form Directivelor 2006/42/CE, 2014/30/CE si standardelor ISO 4210, DIN EN 15194 si

eventual ale altor directive si standarde aplicabile. Declaratia de conformitate o gasiti in
prospectul bicicletei dvs. electrice rapide.

1.10 Modul de functionare

Sistemul de actionare ofera asistenta numai in timpul deplasarii, cand se pedaleaza in
mod suplimentar. Puterea asistentei se regleaza in mod automat in functie de treapta de
viteza selectatd, depinzand de sistemul instalat sau de model, de forta de apasare pe
pedale, sarcina si viteza:

— In functie de tipul constructiv al bicicletei dvs. electrice rapide, sistemul de acti-
onare asista pana la o viteza de 25 km/h. Asistenta la impingere poate accelera
vehiculul pana la 6 km/h, in functie de treapta selectata a schimbatorului de viteze.

— In functie de tipul constructiv al bicicletei dvs. electrice rapide, sistemul de actiona-
re asista pana la o viteza de 45 km/h. Asistenta la pornire poate accelera vehiculul
pana la 18 km/h, in functie de treapta selectata a schimbatorului de viteze.

In ceea ce priveste viteza maxima prin asistenta la pedalare, este permis o toleranta de
10% si posibila in regim de deplasare.

1.11 Eficienta

Sistemul de actionare este un motor de asistenta. Pentru a obtine eficienta optima tre-
buie avute in vedere urmatoarele aspecte:

— La o frecventa de pedalare de 50-80 rotatii ale parghiei/minut, motorul functionea-
za cel mai eficient.

+ nainte de rampe sau pante, schimbati intr-o treapté de viteza inferioara sau superi-
oara, pentru evita frecventa de pedalare prea mica sau prea mare.

+ Utilizati schimbatorul treptelor de viteza ca si cum v-ati deplasa fara asistenta.

*» Pe rampe, contra vantului sau in cazul sarcinii grele utilizati cele mai mici trepte de
viteza ale schimbatorul dvs. al treptelor de viteza.

— Pornirea in cea mai mica treapta de viteza mareste eficienta.

* Porniti intotdeauna intr-o treapta mica de viteza si cu putere de pedale cat mai
mare posibila.
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% In cazul modelelor cu caseta de pinioane pe butuc, puteti schimba in treapta
1 de viteza in timp ce stationati. In cazul modelelor cu deraior, ar trebui ca deja
din timpul opririi s& schimbati in cea mai mica treapta de viteza.

Atat urcusurile montane, cét si opririle si repornirile frecvente reduc eficienta.

Tnainte de rampe, schimbati la timp intr-o treapt& de vitez4 inferioara.

Conduceti prevazator, pentru a putea sa evitati astfel opririle inutile.

Deplasarea pe soluri moi reduce eficienta.

In functie de posibilitate, conduceti pe strazi sau drumuri asfaltate.

In cazul unui mase totale mari (vehicul + sofer + bagaj), consumul de energie creste.

Nu transportati sarcini inutile.

Cu un acumulator incarcat complet si nou atingeti cel mai mare kilometra,.

Neglijarea lucrarilor de curatare si intretinere poate duce la o eficienta mai mica.

Ingrijiti-va in mod regulat bicicleta electricd/bicicleta electrica rapida si verificati in

mod periodic presiunea aerului din anvelope.

Verificati in permanenta functionarea si uzura bicicletei electrice/bicicletei electrice
rapide si respectati toate indicatiile referitoare la acumulator, atat cuprinse in aceste
instructiuni de utilizare, cat siin instructiunile sistemului de actionare.

Respectati intervalele de intretinere.
Vitezele medii crescute reduc eficienta.
Cu cét este mai puternic modul de asistentd, cu atat mai redusa este eficienta.

Temperaturile mediului inconjurator situate sub +10 °C si peste +40 °C pot reduce
eficienta.

Temperaturile extrem de mari sau mici ale mediului inconjurator pot accelera durata
de uzura a acumulatorului sau chiar deteriora acumulatorul.

Pentru o temperatura optima pentru utilizare, inainte de deplasare depozitati acu-
mulatorul la temperatura camerei.

Respectati indicatiile referitoare depozitarea corecta a acumulatorului.
Asezati acumulatorul in suport numai chiar inainte de deplasare.

Deoarece eficienta depinde de diversi factori, de ex., nivelul de asistentd, viteze, com-
portament de schimbare a vitezei, anvelope si presiunea aerului din anvelope, vechime si
starea de ingrijire a acumulatorului, profilul si caracteristica portiunii de drum, contravant,
temperatura mediului iInconjurator, precum si de masa vehiculului, soferului si bagajului,
eficienta nu poate fi prevazuta cu exactitate inainte de inceperea deplasarii sau in timpul
acesteia.
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Totusi, se aplica urmatoarele:

Tn cazul aceluiasi nivel de asistenta: Cu cat trebuie sa aplicati o forta mai redusa
pentru a atinge o anumita viteza (de ex., prin comportament optim de schimbare a
vitezelor), cu atat mai putina energie consuma sistemul de actionare si cu atat mai
mare este eficienta incarcarii acumulatorului.

Cu cat este mai mare nivelul de asistenta ales in cazul conditiilor de altfel similare,
cu atat este mai mica eficienta.

1.12 Traficul rutier

In functie de varjanta constructiva, asistenta bicicletei electrice actioneaza pana la o vite-
za de 25 km/h. In cazul bicicletei electrice rapide, asistenta se decupleaza la o viteza de
45 km/h.

+ Inainte de prima deplasare, informati-va daca bicicleta dvs. electricd/bicicleta

WINORA

dvs. electrica rapida este dotata corespunzator conditiilor de participare la traficul
rutier. Aveti in vedere faptul ca prevederile nationale si regionale specifice pot varia.
Exempilificari in acest sens:

- frane

— instalatie de iluminat si elemente reflectorizante

— sonerie sau alte echipamente de avertizare aprobate
— remorci Si scaune pentru transportul copiilor

Informati-va in legatura cu prevederile nationale si regionale respective, specifice
traficului rutier. Exempilificari in acest sens:

— varsta minima a conducatorului

— obligatia incheierii asigurarii

— permisul de operare

— obligativitatea purtarii castii

— oObligativitatea purtarii vestei de avertizare

* Aveti in vedere si respectati codul de circulatie rutiera.

Aveti In vedere ca reconfigurarea vitezei/personalizarea bicicletei electrice/bicicletei
electrice rapide poate avea consecinte de natura juridica.

Legile si prevederile se pot maodifica In orice moment. De aceea, infor-
mati-va periodic In legatura cu prevederile nationale si regionale specifice.

GROUP
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1.13 Adancimea minima a profilului

Aveti in vedere ca pentru un vehicul precum bicicleta electrica rapida este prevazuta o
adancime minima a profilului de 1 mm.

1.14 Inaltimea minima a extractiei
In functie de modelul bicicletei electrice rapide, suportul seii este inscriptionat cu un mar-
caj care indica inaltimea minima a extractiei.

* Scoateti suportul seii astfel incat event. placute cu inscriptionari amplasate pe sa
sa nu acopere componentele instalatiei de iluminat.

1.15 Asigurarea
+ \Verificati daca conditiile asigurarilor dvs. acopera suficient daunele.
* Daca aveti indoieli, adresati-va biroului dvs. de asigurari.

1.16 Excluderea pieselor de uzura

Pe langa piesele de uzura enumerate in ,Instructiunile de utilizare a vehiculului“, si acumu-
latorul este o piesa de uzura. Deficientele de fabricatie fac exceptie de la aceasta regula.

Conditiile exacte de acordare a garantiei pentru componentele sistemului de actionare
pot fi gasite in instructiunile respective de operare a sistemului. Instructiunile respective
de operare a sistemului sunt anexate bicicletei dvs. electrice/bicicletei dvs. electrice rapi-
de. In plus, le puteti gasi online pe www.winora-group.com/manuals.

1.17 Excluderea raspunderii

Producatorul nu este responsabil pentru deteriorari sau accidente aparute din cauza
utilizarii directe sau indirecte in neconformitate cu destinatia de utilizare a bicicletei elec-
trice/bicicletei electrice rapide.

1.18 Transportarea copiilor si incarcaturilor
Winora-Staiger GmbH nu aproba transportarea copiilor sau incarcaturilor intr-o remorca
agatata de bicicleta electrica rapida.

Winora-Staiger GmbH nu aproba posibilitatea transportarii vreunui copil intr-un scaun
pentru transportarea unui copil montat pe bicicleta electrica rapida.

Winora-Staiger GmbH nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru orice fel de daune care
apar din cauza utilizarii unei remorci si/sau scaun pentru transportarea unui copil agatata
de/montat pe bicicleta electrica rapida.
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Pentru utilizarea unei remorci cu in orice varianta de executie si/sau a unui scaun pentru
transportarea unui copil, a se vedea instructiunile generale ale vehiculului, capitolul ,,Si-
guranta / Indicatii pentru transportarea copiilor®.

1.19 Bagajul
Pozitionati-va bagajul pe bicicleta electrica rapida astfel incat event. placute cu inscripti-
onari montate pe sa sa nu fie acoperite.

1.20 Transportul

1.20.1 Bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida

/\  PRECAUTIE

Deteriorari ale acumulatorului prin socuri si loviri.
Pericol de scurtcircuit si de incendiu!

+ Tnaintea transportérii bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide,
scoateti acumulatorul.

* Transportati acumulatorul cu deosebita grija.

Acumulatorul trebuie scos din bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida inaintea trans-
portului. (a se vedea capitolul ,Operarea / Acumulator / Scoaterea/introducerea acumu-
latorului”). Dupa aceea, acoperiti contactele acumulatorului, pentru a le proteja impotriva
unui scurtcircuit. Daca unitatea de operare este detasabild, aceasta trebuie scoasa ina-
intea transportarii, pentru a evita daunele si pierderea.

» Informati-va in legatura cu prevederile nationale si regionale specifice transportarii si
expedierii acumulatorului.

+ Aveti in vedere si respectati instructiunile anexate sistemului.

1.20.1.1 Cu masina

* Stivuiti acumulatorul astfel incéat in timpul deplasarii sa nu poata aluneca sau intra in
coliziune cu alte obiecte.

* Protejati acumulatorul contra sarcinilor prin presare utilizand sisteme corespunza-
toare de asigurare a Incarcaturii si evitati socurile.

+ Stivuiti acumulatorul astfel incat sa nu fie incalzit de radiatia solara sau de alte surse
de caldura.
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» Laridicarea bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide, aveti in vedere atat greuta-
tea mai mare, cat si distributia diferita a greutatii fata de alte vehicule.
Tn cazul bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide, fortele de franare si laterale care actio-
neaza asupra suportului bicicletei sunt mai puternice decat in cazul bicicletelor traditionale.
» \Verificati daca suportul dvs. pentru bicicleta este adecvat pentru biciclete electrice/
biciclete electrice rapide.

* Informati-va de la comerciantul dvs. de specialitate despre suporturile adecvate
pentru bicicleta dvs. electrica/bicicleta dvs. electrica rapida.

1.20.1.2 Cu alte mijloace de transport

Pentru transportarea bicicletelor electrice/bicicletelor electrice rapide cu acumulator se

aplica directive speciale, care sunt completate si actualizate in permanenta. In functie de

mijlocul de transport, aceste directive pot diferi intre ele In ceea ce priveste transportul.

* Informati-va din timp, Tnainte de inceperea calatoriei, la autoritatea de transport
feroviar, aerian sau rutier despre conditiile aplicabile transportului bicicletelor electri-
ce/bicicletelor electrice rapide. Pentru aceasta, sa aveti la indemana datele tehnice
ale bicicletei dvs. electrice/bicicletei dvs. electrice rapide.

1.20.2 Transportarea sau expedierea acumulatorului

Acumulatoarele litiu-ion transportate separat sunt marfuri periculoase. Acumulatorii ne-
deteriorati pot fi transportati pe strada de catre utilizatorii fara cerinte suplimentare.

» Informati-va in legatura cu prevederile nationale si regionale specifice transportului
marfurilor periculoase.

Acumulatorul nu poate fi luat ca bagaj de mana in cabina avionului.

+ In vederea transportului, aveti in vedere cerintele speciale privind ambalarea si
inscriptionarea, de ex., in cazul transportului aerian sau prin firme de curierat.

* Informati-va cu privire la transportarea acumulatorului si la ambalajele adecvate in
vederea transportului, de ex., direct la o firma de transport sau la un comerciant de
specialitate.

+ Aveti grija ca acumulatorul care se transporta in bagaj de mana sau in rucsac,
de ex., ca acumulator de schimb, sa fie protejat contra lichidelor si scurtcircuitarilor.

* Nu mai utilizati acumulatorul dupa ce a cazut. Solicitati verificarea acumulatorului
inainte de urmatoarea utilizare.
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2 Indicatii referitoare la siguranta

Acest capitol trateaza indicatii privind acumulatorul. in pofida respectarii masurilor de si-
gurantd, acumulatorul poate constitui un pericol, de ex., daca este cuprins de incendiu.

% incaz de urgents, actionati astfel incat s& nu fie periclitate persoane, in niciun moment.
* Instructiunile cuprinse in acest capitol trebuie urmate In caz de urgenta.

» Cititi aceste instructiuni, pentru ca in caz de urgenta sa puteti reactiona fara a va
pierde concentrarea si in mod pregatit.

*» Aveti in vedere si respectati instructiunile anexate sistemului.

2.1 Indicatii referitoare la siguranta - Utilizare

A aermsvevr |

Pericole pentru copii si persoanele care au abilitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau carora le lipseste experienta sau
dexteritatea, de ex., copii sau persoane cu abilitati mentale si fizi-
ce limitate.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Permiteti utilizarea bicicletei electrice/bicicletei electrice rapi-
de, a acumulatorului si incarcatorului numai de catre persoane
care au fost instruite privinta utilizarii in conditii de siguranta
si conformitate cu destinatia si care au inteles pericolele care
decurg din aceasta.

+ Nu lasati copii sa se joace cu bicicleta electrica/bicicleta elec-
trica rapida.

+ Supravegheati copiii in timpul utilizarii bicicletei electrice.

+ Instruiti copii In privinta manipularii bicicletei electrice.
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Functionari defectuoase si pericol din cauza lucrarilor de reparatie
realizate fara a dispune de cunostinte de specialitate.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati efectuarea lucrarilor de reparatie unui comerciant de
specialitate.

INDICATIE

Utilizare limitata a bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide din
cauza temperaturilor mari si scazute.

Pericol de deteriorare!
+ Avetiin vedere limitele de temperatura.

+ Evitali transportarea acumulatorului Tn masina in timp ce tem-
peratura exterioara este ridicata. Aveti grija sa parcati masina
la umbra atunci cand transportati acumulatorul cu aceasta.

» Nu asezati bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida in apro-
piere de surse de caldura.

+ FEvitati parcarea bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide
sub radiatia solara directa.

WINORA
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Bicicleta electrica Indicatii referitoare
Bicicleta electrica rapida la siguranta

2.2 Indicatii referitoare la siguranta - Traficul rutier

A\ AvERTSMENT

Utilizarea bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide in mod gre-
sit sau in neconformitate cu destinatia.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Utilizati vehiculul in traficul rutier public numai daca dotarea cores-
punde prevederilor nationale si regionale specifice traficului rutier.

* Avetiin vedere si urmati prevederile nationale si regionale spe-
cifice traficului rutier. I

A\ AvERTSMENT

Lipsa protectiei la nivelul capului.
Pericol de ranire!
% In timp ce conduceti, purtati o cascé adecvata si adaptata.

WINORA 15
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é Indicatii referitoare ~ Bicicleta electrica
la siguranta Bicicleta electrica rapida

2.3 Indicatii referitoare la siguranta - incarcatorul

A eSO

Electrosoc prin mod de lucru incorect cu curentul electric si cu
componentele conductive.

Pericol de moarte!

+ Inainte de fiecare utilizare, verificati ca incarcatorul, cablul si
stecherul de retea sa nu prezinte deteriorari.

+ Daca detectati sau banuiti ca exista daune, nu utilizati incarca-
torul.

+ Ultilizati incarcatorul numai in spatii interioare, sub supraveghere.

+ Conectati incarcatorul numai la o priza instalata in mod cores-
punzator, care corespunde datelor tehnice ale incarcatorului dvs.

* Asigurati-va ca incarcatorul nu intra in niciun moment in con-
tact cu apa sau alte lichide.
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Bicicleta electrica Indicatii referitoare
Bicicleta electrica rapida la siguranta

A\ AvERTSMENT

Utilizare gresita a incarcatorului.
Pericol de scurtcircuit, care poate duce la incendiu!

>

>

Inainte de fiecare utilizare, verificati ca incércatorul, cablul si
stecherul de retea sa nu prezinte deteriorari.

Daca detectati sau banuiti ca exista daune, nu utilizati incarca-
torul.

Asezati incarcatorul astfel incat sa nu se poata umezi sau uda.
Nu curatati niciodata cu lichide incarcatorul si nu pulverizali
niciodata lichide asupra acestuia.

Utilizati incarcatorul numai sub supraveghere.

Daca nu este posibila supravegherea permanenta, incarca-

torul are voie sa fie utilizat numai in spatii in care exista averti-
zoare de fum.

Incarcatorul nu are voie sé fie utilizat daca sunt constatate sau
banuite deteriorari.

Nu deschideti, nu dezasamblati, nu perforati sau nu deformati
incarcatorul.

Lucrarile de reparatie asupra incarcatorului vor fi efectuate nu-
mai de catre un comerciant de specialitate si numai cu piese
de schimb originale.

WINORA
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é Indicatii referitoare ~ Bicicleta electrica
la siguranta Bicicleta electrica rapida

INDICATIE

Deteriorari ale incarcatorului prin utilizarea gresita a acestuia.
Pericol de deteriorare!

+ In timpul procesului de incarcare, asezati intotdeauna incarca-
torul pe materiale ignifuge (de ex., piatra, sticla, ceramica).

% Incarcati in mod exclusiv acumulatorul original cu incarcatorul.

+ Dupa utilizarea incarcatorului, scoateti intotdeauna din priza
stecherul de retea.

+ Atunci cand decuplati incarcatorul de la reteaua electrica
dupa procesul de incarcare, scoateti prinzand de stecher, Ci
nu tragand de cablu.

+» (Cititi indicatiile suplimentare referitoare la siguranta, mentiona-
te pe carcasa incarcatorului.

2.4 Indicatii referitoare la siguranta - Acumulatorul

A IEECoE

Intoxicatii sau raniri mortale in cazul incendierii acumulatorului prin

scapari de gaze arse si/sau acizi lichizi.

Pericol de moarte!

+ Indepartati-va siindepartati si celelalte persoane din apropie-
rea acumulatorului care arde.
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Bicicleta electrica rapida la siguranta

A\

A\

WINORA

GROUP

Deteriorarile acumulatorului pot conduce la incendii si explozii.
Pericol de incendiu si explozie!

* Nuincercati sa stingeti singur acumulatorul.

+ Pastrati distanta fata de acumulator si lasati-I sa arda controlat.

Deteriorarile interioare ale acumulatorului conduc la supraincalzire I

sau la scapare atéat de fluidele, cat si de gaze din acesta.

Pericol de incendiu si explozie!

* Dupa ce acumulatorul a cazut sau a suferit lovituri puternice,
solicitati unui comerciant de specialitate sa il verifice.

* Nu deschideti, nu dezasamblati, nu perforati sau nu deformati
acumulatorul sau carcasa acestuia.

PRECAUTIE

Leziuni la nivelul pielii sau ochilor din cauza litiului emanat de acu-
mulatorul defect.

Pericol de ranire!
+ Atingeti acumulatorii deteriorati numai cu manusi de protectie.

% in cazul contactului cu un acumulator deteriorat, purtati ochelari
de protectie si sort.




A\
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Indicatii referitoare ~ Bicicleta electrica
la siguranta Bicicleta electrica rapida

INDICATIE

Daune asupra sistemului de actionare si a acumulatorului din ca-

uza incarcarii incorecte.

Pericol de deteriorare!

* Nuincarcati niciodata acumulatorul daca exista vreo suspiciu-
ne de prezenta a unei deteriorari.

% nainte de prima incércare a acumulatorului, cititi neapérat ca-
pitolul ,Operarea / Acumulator / Incarcarea acumulatorului.

% Incércati acumulatorul numai utilizand incarcatorul original si
numai sub supraveghere.

% In timpul procesului de incarcare, asezati intotdeauna acumu-
latorul pe materiale ignifuge (de ex., piatra, sticla, ceramica).

* Daca aveti indoieli in privinta modului de manipulare a acumu-
latorului, solicitati-i unui comerciant de specialitate sa va ofere
explicatii.

INDICATIE

Deteriorari ale acumulatorului, sistemului de actionare sau a

obiectelor aflate in apropiere prin utilizarea gresita a acumulatorului.

Pericol de deteriorare!

» Utilizati acumulatorul livrat numai pentru sistemul de actionare
original.

* Mentineti acumulatorul la distanta de foc si alte surse de incal-
zire si protejati-I contra radiatiei solare intense.

* Protejati acumulatorul contra umezelii. Nu curatati niciodata
cu lichide acumulatorul si nu pulverizati niciodata lichide asu-
pra acestuia.

* Nu utilizati niciodata acumulatorul daca constatati incalziri sau
modificari neobisnuite ale culorii sau daca acumulatorul pre-
zinta deteriorari vizibile.
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Bicicleta electrica rapida la siguranta

2.5 Utilizari gresite
Excludeti urmatoarele utilizari gresite atunci cand folositi bicicleta electrica/bicicleta elec-
trica rapida:

utilizarea bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide pentru concursuri, salturi,
cascadorii sau figuri, daca categoria vehiculului exclude aceasta utilizare

lucrari de reparatie si intretinere necorespunzatoare;
utilizarii necorespunzatoare a acumulatorului;

modificari constructive asupra starii de livrare a bicicletei electrice/bicicletei elec-
trice rapide, n special tuningul, si orice alta alterare a bicicletei electrice/bicicletei
electrice rapide;

deschiderea si modificarea oricaror componente ale bicicletei electrice/bicicletei
electrice rapide;
procese de incarcare in afara intervalului de temperatura de la +0 °C pana la +45 °C;

descarcarea puternica a acumulatorului din cauza pauzelor de incarcare de peste
3 luni sau depozitarea necorespunzatoare in afara temperaturilor optime de depozi-
tare de la +10 pana la +15 °C.

Temperaturile mediului inconjurator situate sub +10 °C si peste +40 °C pot reduce
eficienta.

Temperaturile extrem de mari sau mici ale mediului inconjurator pot accelera durata
de uzura a acumulatorului sau chiar deteriora acumulatorul.

Utilizarile gresite ale bicicletei electrice pot duce la excluderea acordarii ga-
rantiei.

2.6 Pericole remanente

In pofida respectérii tuturor indicatiilor privind siguranta si a tuturor indicatiilor de averti-
zare, utilizarea bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide poate fi legata de urmatoarele
pericole remanente exemplificative, imprevizibile:

Conducatorii auto si pietonii nu Tsi dau seama din primul moment de posibila viteza
mai mare a unei biciclete electrice/biciclete electrice rapide.

Atéat temperaturile mari, cat si cele scazute si radiatia solara pot deteriora acumulatorul.
Functionarea defectuoasa a acumulatorului.
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ﬁ Indicatii referitoare Bicicleta electrica

la siguranta Bicicleta electrica rapida

2.7 Masuri generale de protectie
Daca sunt constate defectiuni sau deteriorari ale acumulatorului:

>

A\ 2 2 2 4

Nu utilizati acumulatorul.

Purtati manusi de protectie daca atingeti acumulatorul.

Pentru siguranta dvs., purtati o pereche de ochelari de protectie.
Nu inhalati gazele sau vaporii emanati.

Evitati contactul pielii cu lichidul scurs.

2.7.1 In cazul incalzirii excesive
Daca este constatata o incélzire excesiva a acumulatorului:

>
>

>

>

Scoateti acumulatorul daca puteti face acest lucru fara niciun pericol.

Alegeti un loc In zona exterioara pentru depozitarea intermediara de scurta durata
si depozitati acumulatorul intr-un recipient ignifug sau asezati-l pe o pardoseala
ignifuga.

Daca depozitati acumulatorul in zone din exterior, asigurati locul de depozitare in
mod evident si pe o suprafata extinsa.

Solicitati neintarziat unui comerciant de specialitate sa verifice acumulatorul.

2.7.2 in caz de deformare, miros, lichid
Daca sunt constatate deformari, miros sau lichide scapate din acumulator:

>
>

>

>

22

Scoateti acumulatorul daca puteti face acest lucru fara niciun pericol.

Daca puteti misca acumulatorul fara niciun pericol, introduceti-I intr-un recipient
ignifug si rezistent la actiunea acizilor, de ex., din piatra sau argila.

Alegeti un loc ignifug in zona exterioara, pentru depozitarea intermediara de scurta
durata. Daca depozitati acumulatorul in zone din exterior, asigurati locul de depozi-
tare In mod evident si pe o suprafata extinsa.

Solicitati imediat unui comerciant de specialitate sa evacueze acumulatorul la deseuri.
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Bicicleta electrica rapida 9 v

3 Reglari de baza

Acest capitol contine informatii referitoare la reglarea de baza a bicicletei electrice/bici-
cletei electrice rapide, pentru pregatirea in vederea utilizarii vehiculului.

3.1 Pregatiri
Acest capitol contine informatii despre modul in care este pregatita pentru utilizare bici-
cleta electricd/bicicleta electrica rapida.

3.1.1 Adaptarea bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide
la sofer

Reglarile individuale sunt descrise in ,Instructiuni de utilizare ale vehiculului®, in capitolul
,Reglari de baza". I

3.1.2 Indicatii privind cheia

+ Solicitati notarea in cartea de identitate a vehiculului a numarului/numerelor stantat/e
pe cheie.

+ In pierderii cheii, solicitati o cheie de rezerva unui comerciantul de specialitate.

3.1.3 incarcatorul
*» Respectati informatiile anexate ale producatorului referitoare la incarcator.
*» Respectati instructiunile de pe placuta de identificare a incarcatorului.

* Daca specificatiile nu corespund cu cele ale alimentarii electrice, nu utilizati
incarcatorul.

+ nainte conectarii incarcatorului la alimentarea electrica, cititi capitolul ,Operarea /
Acumulator / Incarcarea acumulatorului®.

3.1.4 Acumulator

% Incarcati complet acumulatorul (a se vedea capitolul ,Operarea / Acumulator /
Incarcarea acumulatorului®).

3.2 Inainte de fiecare deplasare

Bicicleta electricd/bicicleta electrica rapida trebuie verificata conform celor descrise in
capitolul ,Reglari de baza / Instructiuni de verificare”.
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3.3 Inainte de prima deplasare

/\ | PRECAUTIE

Comportament neasteptat al bicicletei electrice/bicicletei electri-
ce rapide prin operarea defectuoasa.

Pericol de accidentare si de ranire!
% Inainte de prima pornire, familiarizati-va cu capitolul ,Operarea“.

Tnainte de prima deplasare, acumulatorul se incarca complet (a se vedea capitolul ,Ope-
rarea / Acumulator / Incarcarea acumulatorului®).

3.4 Prima deplasare

Componentele sistemului de actionare electric constituie diferentele majore intre bicicleta

traditionala si o bicicleta electricd/bicicleta electrica rapida. Informatii cu diferentele dintre

bicicletd, bicicleta electrica si bicicleta electrica rapida le gasiti atat in capitolul ,,Principii

de baza / Diferente Intre bicicleta electrica si bicicleta electrica rapida“, cat siin capitolul

,Principii de baza / Diferente intre bicicleta electricé/bicicleta electrica rapida si bicicleta®.
% Inainte de prima deplasare, cititi integral si cu atentie aceste capitole.

* Exersati operarea si utilizarea in afara traficului rutier, pe o suprafata libera, cu sol
uniform si solid, cu aderenta buna.

* Aveti in vedere informatiile anexate ale producatorului referitoare la unitatea de
operare.

1. Exersati modul de manipulare al asistentei la impingere.

2. Exersati modul de manipulare al bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide si
functiile acesteia, mai intai fara asistenta motorului. Dupa aceea, mariti treptat
puterea asistentei.

3. Selectati pe unitatea de operare cea mai redusa asistenta.
Incepeti sa va deplasati incet.
5. Actionati cu atentie franele si deprindeti-va cu efectul de franare (a se vedea in-
structiunile de utilizare ale vehiculului, capitolul ,Franele).
* Atunci cand puteti actiona franele In conditii de sigurantad, deprindeti-va cu
asistenta sistemului de actionare.
* Atunci cand puteti conduce in condiii de siguranta, repetati faza de deprinderi
cu testul de franare pentru celelalte trepte de viteza.

&
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Bicicleta electrica rapida

3.5 Instructiuni de verificare

Tnainte de fiecare deplasare aveti in vedere urmatoarele aspecte:

» \erificati-va bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida conform instructiunilor de
verificare cuprinse Tn ,Instructiunile de utilizare ale vehiculului” (a se vedea instruc-
tiunile de utilizare ale vehiculului, capitolul ,inainte de inceperea deplasarii / inainte
de fiecare deplasare”).

Verificati daca incuietoarea acumulatorului este blocata.
Verificali ca acumulatorul sa nu prezinte deteriorari (verificare vizuald).
Verificati ca sistemul de actionare sa nu prezinte deteriorari (verificare vizuala).

Verificati ca liniile de cabluri si conectoarele sa nu prezinte deteriorari si sa fie dispu-
se fix (verificare vizuald).

» Daca descoperiti ca lipsesc piese sau daca descoperiti piese deteriorate, nu
utilizati bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida.

» Solicitati efectuarea lucrarilor de reparatie asupra bicicletei electrice/bicicletei
electrice rapide unui comerciant de specialitate.
* Pregatiti-va acumulatorul si incarcatorul pentru punerea in functiune a bicicletei dvs.
electrice/bicicletei dvs. electrice rapide.
+ Daca detineti o bicicleta electrica rapida, verificati in plus si daca inscriptionarile de
la firma dvs. de asigurari sunt inca valabile.

A\ 2 2 2 4

WINORA 25
GROUP



Operarea o I%lCcheta} evlectr_lczil
Bicicleta electrica rapida

4 Operarea
Tn functie de modelul vehiculului, sunt instalate diferite unitati de actionare.
+ nainte de prima deplasare, informati-va cu privire la operarea sistemului de actionare.
» Aveti in vedere si respectali instructiunile anexate sistemului.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va instruiasca in privinta operarii
sistemului de actionare.

4.1 Bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida

I /\  PRECAUTIE

Comportament neasteptat al bicicletei electrice/bicicletei electri-
ce rapide prin operarea defectuoasa.

Pericol de accidentare si de ranire!
% Inainte de prima pornire, familiarizati-va cu capitolul ,Operarea“.

4.1.1 Pornirea/oprirea sistemului de actionare

* Pentru pornirea si oprirea sistemului de actionare, apasati pe butonul de pornire/
oprire de pe unitatea de operare.

» Avetiin vedere ca la pornirea sistemului de actionare nu este voie sa pedalati.

4.1.2 Pornirea/oprirea instalatiei de iluminat

A\ avermSMENT

Vizibilitate slaba in traficul rutier.

Pericol de accidentare si de ranire!

% Inainte de inceperea deplasarii, asigurati-va c& puterea acu-
mulatorului bicicletei dvs. electrice/bicicletei dvs. electrice
rapide este suficienta pentru instalatia de iluminare in timpul
deplasarii.

* Porniti si opriti instalatia de iluminat cu ajutorul unitatii de operare.

26 WINORA
GROUP



B!c!clet? electr!cail o Operarea
Bicicleta electrica rapida

4.2 Protectie contra supraincalzirii sistemului de
actionare

/\  PRECAUTIE

Supraincalzirea sistemului de actionare si acumulatorului in cazul
functionarii defectuoase.

Pericol de arsuri!
* FEvitati contactul cu sistemul de actionare si cu acumulatorul.

re. Daca temperatura sistemului de actionare este prea ridicata, sistemul de actionare se
decupleaza in mod automat.

* Pentru a evita supraincalzirea sistemului de actionare, atunci cand temperaturile
exterioare sunt ridicate sau segmentele de drum au o rampa foarte mare reglati pe
0 asistenta redusa a sistemului de actionare.

+ Daca sistemul de actionare se decupleaza in timpul deplasarii, utilizati temporar
bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida ca o bicicleta traditionala, pentru ca
sistemul de actionare sa se raceasca. Decuplati asistenta.

* Daca defectiunea nu se remediaza prin racirea sistemului de actionare, solici-
tati verificarea bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide unui comerciant de
specialitate.

Sistemul de actionare este proteja in mod automat contra deteriorarilor prin supraincalzi- I

4.3 Unitate de comanda

/\  PRECAUTIE

Intarzierea reactiei soferului prin schimbarea directiei.
Pericol de accidentare si de ranire!
+ Familiarizati-va cu functiile unitatii de operare.

* Pentru a va putea concentra total in traficul rutier, familiarizati-va cu functiile unitatii
de operare.

WINORA 27
GROUP



Operarea o E:lCchete_l evlectr'|c§
Bicicleta electrica rapida

4.3.1 Asistenta la impingere - Bicicleta electrica

/\ | PRECAUTIE

Prinderea sau strivirea partilor corpului de catre piesele mobile.

Pericol de ranire!

+ Utilizati functia ,Asistenta la impingere” numai la impingerea
bicicletei electrice.

+ Ultilizati functia de asistenta la impingere numai daca bicicleta
electrica sta pe ambele roti.

Tn functie de model, bicicleta electrica este dotata cu o asistenta la impingere. Asistenta
la impingere faciliteaza impingerea bicicletei electrice. Viteza in aceasta functie depinde
de treapta de viteza selectata si este de maximum 6 km/h. Cu cat este mai mica treapta
de viteza selectata, cu atat este mai mica viteza asistentei la impingere.

4.3.2 Asistenta la pornire - Bicicleta electrica rapida

Bicicleta electrica rapida este dotata cu o asistenta la pornire de pana la max. 18 km/h.
Asistenta la pornire este un sistem de functionare pur electric si nu necesita asistenta
prin pedalare.

4.4 Acumulator

INDICATIE

Daune ireparabile asupra bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide
din cauza unei autodescarcari indusa de motive de natura tehnica.

Pericol de deteriorare!
+ Reincarcati imediat un acumulator descarcat.

TIn mod uzual, bicicletele electrice/bicicletele electrice rapide sunt dotate cu un acumula-
tor litiu-ion (acumulator li-ion). Daca utilizarea este in conformitate cu destinatia, acumu-

latorii li-ion sunt siguri. Acumulatorii li-ion dispun de o densitate mare a energiei. De ace-
ea, acesti acumulatori trebuie manipulati cu grija foarte mare. Pentru siguranta soferului,

0 operare ireprosabild si 0 durata lunga de viata este neaparat necesar sa aveti in vedere
urmatoarele indicatii:
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— Dupa prima incarcare completa a acumulatorului pot avea loc descarcari partiale
ale acestuia. Descarcarile partiale nu deterioreaza acumulatorul, deoarece acumu-
latorii li-ion nu au efect de memorie.

— Descarcarile partiale sunt evaluate in conformitate cu capacitatea acestora (o incar-
care de 50% corespunde unei jumatati de ciclu de incarcare).

Pentru functionarea ireprosabila a acumulatorului trebuie avute in vedere limitele de tem-
peratura.

*» Respectati informatiile anexate ale producatorului referitoare la incarcator, precum
si instructiunile anexate sistemului de actionare.

— Avetiin vedere ca temperaturile mediului inconjurator situate sub +10 °C si peste
+40 °C pot reduce eficienta.

— Temperaturile extrem de mari sau mici ale mediului inconjurator pot accelera durata
de uzura a acumulatorului sau chiar deteriora acumulatorul.

* Acumulatorul este supus unei anumite uzuri. Specificatiile exacte referitoare la
ciclurile de incarcare si pierderile aferente de putere pot fi consultate in conditiile de
garantie.

* Daca sesizati o pierdere excesiva de putere, cum ar fi, de ex., 0 perioada de
functionare redusa semnificativ, solicitati unui comerciant de specialitate sa
verifice acumulatorul.

* Nu efectuati dvs. insiva modificari asupra acumulatorului.

4.4.1 Dispozitivele de protectie

/\ | PRECAUTIE

Supraincalzirea sistemului de actionare si acumulatorului in cazul
functionarii defectuoase.

Pericol de arsuri!
» FEvitati contactul cu sistemul de actionare si cu acumulatorul.

Acumulatorul si/sau incarcatorul sunt dotate cu un sistem de monitorizare a temperaturii,
care permite incarcarea numai in intervalul de temperatura cuprins intre O °C si +45 °C.
Daca acumulatorul ne se incadreaza in aceste limite de temperatura, procesul de incar-
care se incheie in mod automat.

* Daca procesul de incarcare se incheie prematur, aveti in vedere si urmati indicatiile
cuprinse in instructiunile sistemului.
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4.4.2 Domeniile de utilizare - Acumulator si incarcator

Sistemul de actionare, acumulatorul si incarcatorul sunt intercoordonate si sunt aprobate
in mod exclusiv pentru utilizarea pentru bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida.

4.4.3 Deplasarea cu acumulatorul descarcat

Aveti in vedere faptul ca instalatia de iluminat este alimentata de acumula-
torul vehiculului. Daca incarcarea acumulatorului este atat de consumata
incat sistemul deconecteaza unitatea de sustinere a pedalarii, instalatia de
iluminat va mai fi eventual alimentata un timp limitat, iar apoi se va opri.

Daca incarcarea acumulatorului se epuizeaza complet in timpul deplasarii, bicicleta elec-
tricé/bicicleta electrica rapida poate fi utilizata ca o bicicleta traditionala.

* Aveti in vedere ca utilizarea unei biciclete electrice/biciclete electrice rapide fara
asistenta este mai dificila decét in cazul unei biciclete traditionale.

4.4.4 Scoaterea/introducerea acumulatorului

INDICATIE

Deteriorarea sistemului electronic prin scoaterea incorecta a acu-
mulatorului.

Pericol de deteriorare!
% Tnainte de a scoate acumulatorul, opriti sistemul de actionare.

INDICATIE

Deteriorarea acumulatorului prin cadere.
Pericol de deteriorare!

+ Inainte de utilizare, verificati dacd acumulatorul este introdus
corect in suport si daca este inclichetat in incuietoare.

Tn functie de sistemul de actionare, acumulatorul se scoate/se introduce in mod diferit.
* Aveti in vedere instructiunile anexate sistemului.
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4.4.5 incarcarea acumulatorului

/N AveRTISMENT

Incélzirea, scaparea de gaze si deteriorarea acumulatorului din

cauza unui proces de incarcare defectuos.

Pericol de explozie si de incendiu!

» Nu utilizati si nu atingeti acumulatorul si incarcatorul daca
constatati incalziri, miros sau modificari neobisnuite ale culorii
sau daca acumulatorul prezinta deteriorari vizibile.

+ Scoateti din priza stecherul incarcatorului. I

+ Atunci cand decuplati incarcatorul de la reteaua electrica
dupa procesul de incarcare, scoateti prinzand de stecher, Ci
nu tragand de cablu.

Tn cazul catorva modele, incarcarea acumulatorului se poate in timp de acumulatorul
este instalat pe bicicleta electricé/bicicleta electrica rapida; in cazul altor modele, acu-
mulatorul trebuie scos in vederea incarcarii.

+ Incarcati acumulatorul numai in spatii bine aerisite si uscate.

+ Daca va puteti usca si adaposti in siguranta bicicleta electrica/bicicleta electrica ra-
pida, Tncarcati acumulatorul in timp ce este instalat, de ex., intr-un garaj sau baraca
pentru biciclete.

* Daca nu puteti adaposti bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida, scoateti
acumulatorul in vederea incarcarii (a se vedea capitolul ,Operarea / Acumulator /
Scoaterea/introducerea acumulatorului®).

+ Curatati cu un servet uscat posibilele impuritati de pe mufa de incarcare si de pe
contacte.

+ incarcati acumulatorul numai sub supraveghere.

% incarcarea unui acumulator instalat: Deconectati bicicleta electrici/bicicleta electri-
ca rapida in vederea incarcarii acumulatorului.

+ Incarcarea unui acumulator scos: in timpul procesului de incércare, asezati intot-
deauna incarcatorul pe materiale ignifuge (de ex., piatra, sticla, ceramica).
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4.4.6 Conectarea acumulatorului cu incarcatorul

1. Introduceti stecherul de incarcare al incarcatorului in mufa de incarcare a acumula-
torului sau n suportul acumulatorului.

2. Aveti In vedere orientarea stecherului de incarcare, astfel incat contactele stecheru-
lui si mufei de incarcare sa se potriveasca intre ele.

3. Supravegheati procesul de incarcare.

4.4.7 incheierea procesului de incarcare

Procesul de incarcare poate fi incheiat si daca acumulatorul nu este incarcat complet, de ex.,
in vederea depozitarii (a se vedea capitolul ,Depozitarea / Depozitarea acumulatorului®).

4.4.8 Timpii de incarcare

Tn cazul unui acumulator descarcat, un proces complet de incarcare dureaza de obicei
intre 3 si 6 ore. Durata procesului de incarcare depinde de urmatorii factori:

— nivelul de incarcare al acumulatorului

— temperatura acumulatorului si mediului Inconjurator
— capacitatea acumulatorului

— modelul acumulatorului

— Incércatorul
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5 Curatarea si intretinerea

/N AveRTISMENT

Ranire prin electrosoc in timpul lucrarilor de curatare, intretinere si
reparatie.

Pericol de electrosoc si scurtcircuit!

* Scoateti din priza stecherul incarcatorului.

+ Atunci cand decuplati incarcatorul de la reteaua electrica,
scoateti prinzand de stecher, ci nu tragand de cablu.

+ Scoateti acumulatorul din bicicleta electrica/bicicleta electrica
rapida inainte de lucrarile de curatare si intretinere.

+ Nu curatati componentele cu apa curgatoare sau cu alte lichide.
+ Nu folositi pentru curatare niciun aparat cu inalta presiune.

/N AveRTISMENT

Atingerea componentelor infierbantate.
Pericol de arsuri!

+ Inainte de a atinge componentele, lasati sistemul de actionare
si acumulatorul sa se raceasca.

» Informatii despre lucrarile de curatare si intretinere puteti gasi in ,Instructiunile de
utilizare ale vehiculului®.

+ Jnainte de fiecare deplasare, verifioatipomponentele relevante pentru siguranta (a
se vedea capitolul ,Reglari de baza / Inainte de fiecare deplasare”).

* Dupa o cadere, verificati-va bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida.
» Solicitati efectuarea lucrarilor de intretinere unui comerciant de specialitate.
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5.1 Verificarea sistemului de actionare electric

* Aveti in vedere instructiunile anexate sistemului.

Verificati ca niciunul dintre cablurile electrice sa nu prezinte deteriorari.
Verificali ca ecranul sa nu prezinte fisuri si deteriorari si sa stea fix.

Verificali ca unitatea de operare sa nu prezinte fisuri si deteriorari si sa stea fix.
Verificati ca acumulatorul sa nu prezinte deteriorari.

Verificati ca toti conectorii sa stea corespunzator; event., reasezati-i.

Verificati ca niciun cablaj sa nu prezinte deteriorari. Verificati daca stratul izolator nu
este deteriorat.

* Supuneti motorul de asistenta unui control vizual.

A\ 2 2 2 2 2 4

5.2 Cautarea defectiunilor

A\ AveRTSMENT

Lucrari asupra bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide in timp
ce acumulatorul este instalat sau incarcatorul conectat.

Pericol de electrosoc!
+ Scoateti acumulatorul din suport.
* Decuplati incarcatorul de la alimentarea electrica.

/\  PRECAUTIE

Prinderea degetelor in piese rotative.
Pericol de ranire!

% Inainte de a efectua lucrari de intretinere, scoateti acumulatorul
din suport.
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/\ | PRECAUTIE

In cazul functiondrii defectuoase, sistemul de actionare si acumu-
latorul pot fi fierbinti.

Pericol de arsuri!
+ Tnainte de a-l atinge, 13sati sistemul de actionare s& se riceasca.

Componentele bicicletei electrice/bicicletei electrice rapide sunt verificate ih mod auto-

mat in timpul functionarii. Daca este sesizata o eroare, pe ecran apare un mesaj de eroa-

re corespunzator.

* Aveti in vedere instructiunile anexate sistemului.

* Daca masurile mentionate nu sunt de ajutor, adresati-va unui comerciant de speci-
alitate.

In functie de tipul erorii, sistemul de actionare se decupleaz, event., in mod automat.

Deplasarea se poate continua fara asistenta din partea sistemului de actionare.

% Inainte de urmétoarea deplasare, adresati-va unui comerciant de specialitate, pen-
tru a verifica sistemul de actionare
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Bicicleta electrica rapida

Depozitarea

6.1 Depozitarea acumulatorului

A\ AvERTSMENT

Iritarea cailor respiratorii, ochilor sau pielii din cauza aburilor sau
lichidelor aparute In cazul deteriorarii sau utilizarii necorespunza-
toare a acumulatorului.

Pericol de ranire!
% |n cazul stérilor de disconfort, solicitati imediat asistentd medicala.

% In cazul unui acumulator defect, asigurati alimentarea suficienta
Cu aer proaspat.

+ Dati jos imediat imbracamintea contaminata.
Evitati contactul cu lichidul din acumulator.

+ Daca lichidul din acumulator ajunge n ochi, clatiti ochii cu
multa apa. Consultati imediat un medic.

+ Spalati-va pielea temeinic cu apa si sapun.

A4

Daca acumulatorul nu este utilizat o perioada mai lunga, trebuie avute in vedere urma-
toarele aspecte referitoare la depozitare:

>
>
>

36

Incarcati acumulatorul la cca. 60% din capacitate.

Pentru depozitare, scoateti event. acumulatorul din suport.

Depozitati acumulatorul astfel incat sa nu poata cadea si sa nu fie accesibil copiilor

si animalelor.

In mod optim, depozitati acumulatorul intre aproximativ +10 °C si +15 °C, intr-un

loc bine aerisit si uscat, de ex., intr-o pivnita corespunzatoare.

Protejati acumulatorul contra umiditaii.

Aveti grija ca in timpul depozitarii sa nu fie depasite limitele inferioare si superioare

de temperatura.

In cazul unei depozitéri pe o perioada mai lunga de 3 luni, in functie de conditiile

de depozitare, reincarcati acumulatorul la fiecare patru-sase luni. Atunci, reincarcati

acumulatorul la cca. 60% din capacitate.

* Dupa procesul de incarcare, decuplati intotdeauna acumulatorul de la incarca-
tor si decuplati incarcatorul de la alimentarea electrica.
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>

Pe perioada de depozitare a acumulatorului, aveti grija ca bornele sa nu se scurt-
circuiteze. Event., lipiti bornele.

6.2 Depozitarea bicicletei electrice/bicicletei

electrice rapide

Daca bicicleta electricé/bicicleta electrica rapida nu este utilizata o perioada mai lunga,
trebuie avute in vedere urmatoarele aspecte referitoare la depozitare:

>

>

Curatati bicicleta electricd/bicicleta electrica rapida (a se vedea capitolul ,Curatarea
si intretinerea®).

Depozitati bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida astfel incat sa fie protejata de
umiditate, praf si murdarie.

Depozitati bicicleta electrica/bicicleta electrica rapida intr-un loc uscat, ferit de
inghet si de variatiile majore de temperatura.

Pentru a preveni deformarea anvelopelor, depozitati bicicleta electricé/bicicleta
electrica rapida agatata de cadru.
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7 Eliminarea deseurilor

7.1 Vehicul

Nu va aruncati vehiculul impreuna cu deseurile menajere. Predati-l unui centru de colec-
tare al comunitatii sau unui centru de reciclare.

Ca si alternativa, exista si actiuni de colectare organizate de comunitate sau de com-
paniile private. Pentru aceasta, adresati-va municipalitatii sau administratiei dvs. locale,
resp. urmariti informatiile pe care le primiti in cutia postala.

7.2 Elementele electrice, bateriile si acumulatorii

Tn cazul bicicletelor electrice, bicicletelor electrice rapide,
bicicletelor cu schimbator de viteza electric sau cu sistem
electric de amortizare este necesara scoaterea in prealabil a
tuturor bateriilor sau acumulatorilor sau a tuturor componen-
telor de operare detasabile care contin baterii sau acumula-
_____ tori. Aceasta inseamna acumulatorii sistemului de actionare,

ecranele cu acumulatori nedetasabili, acumulatorii montati
n sau pe cadru pentru sistemele de schimbare a vitezei si de amortizare etc. in cazul
ecranelor detasabile cu acumulatori nedetasabili, ecranelor care dupa scoaterea din
suport au inca afisaj activ si care pe partea posterioara nu prezinta niciun compartiment
recognoscibil pentru baterii, este prevazuta evacuarea la deseuri a intregului ecran. Este
permisa numai deschiderea unui compartiment pentru baterii care poate fi accesat din
exterior (de obicei, 0 baterie-pastild). Nu este permisa deschiderea carcasei ecranului
pentru scoaterea unui acumulator nedetasabil.

Acumulatorii nedetasabili ai ecranelor sunt, de obicei, acumulatori litiu-ion, si astfel, de-
seuri speciale. Nu este permisa aruncarea acestora impreuna cu deseurile menajere, Ci
este necesara predarea catre un centru de colectarea al comunitatii sau catre un centru
de reciclare.

Acest lucru se aplica si pentru acumulatorii inlocuiti, care nu mai pot fi refolositi din cauza
sa sunt uzati sau defecti. Pentru aceasta, va rugam sa aveti in vedere indicatiile cuprinse
in capitolul ,Indicatii referitoare la siguranta / Indicatii referitoare la siguranta - Acumulato-
rul) din instructiunile de utilizare complementare ale bicicletei electrice, bicicletei electri-
ce rapide.

Bateriile uzuale — asa-numitele baterii pentru aparate — pot fi predate nu numai catre un
centru de colectarea al comunitatii sau catre un centru de reciclare, ci pot si fi aruncate
in cutiile pentru colectarea bateriilor, disponibile in diverse magazine.

Dupa scoaterea bateriei(bateriilor), resp. acumulatoruluiacumulatorilor), restul ramas al
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vehiculului este denumit aparat electric si este necesar ca ulterior sa fie predat catre un
centru de reciclare.

Chiar siin acest caz va poate ajuta comerciantul dvs. de specialitate, insa si centrul de
colectare al comunitatii sau un centru de reciclare.

7.3 Componentele si accesoriile electronice

Daca este necesara inlocuirea, de ex., din cauza defectiunii, a farului cu LED, lampii-spa-
te cu LED sau dinamului de butuc, precum si a accesoriilor, cum sunt, de ex., compute-
rele de bicicleta sau dispozitivele de navigatie, acestea trebuie intotdeauna eliminate ca
deseuri speciale.

Predati astfel de piese si dispozitive catre un centru de colectare al comunitatii sau un
centru de reciclare.

7.4 Ambalajul

Ambalajele cu care vehiculul dvs. a fost protejat in timpul transportului, asa-numitele am-
balaje de transport, pot fi predate, de obicei, comerciantului dvs. de specialitate. Orice
alt tip de ambalaj trebuie eliminat ca deseu, in functie de sortiment. Predati cartoanele

la centrul de colectare a deseurilor de hartie si predati foliile la centrul de colectare a de-
seurilor reciclabile sau solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa preia evacuarea
deseurilor.

7.5 Anvelopele si furtunurile

Anvelopele si furtunurile nu se vor arunca intotdeauna in tomberoanele pentru deseuri
menajere.

Informati-va la comerciantul dvs. de specialitate daca preia colectarea si eliminarea
acestor deseuri sau predati-le unui centru de reciclare sau de colectare din cadrul muni-
cipalitatii sau administratiei dvs. locale.

7.6 Agentii de lubrifiere si ingrijire

Nu aruncati niciodata agenti de lubrifiere si de ingrijire In tomberonul pentru deseuri me-
najere, in canalizare sau in natura. Acestea trebuie predate unui centru de colectare a
deseurilor speciale.

Pentru aceasta, urmati indicatiile de pe ambalajul acestor agenti de lubrifiere si ingrijire.
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Bicicleta pentru copii

19
18
17
16
15
14
13
12
1 | Manerele ghidonului si ghidon 11 | Scutul lantului
2 | Maneta de frana 12 | Teava de scaun
3 | Frana roata fata 13 | Lonjeron de lant pe structura posteri-
oara
4 | Anvelopa 14 | Lonjeron de scaun pe structura poste-
rioara
5 |Janta 15 | Roata de sprijin
6 | Spita 16 | Butuc roata spate
7 | Butuc roata fata 17 | Element de fixare a suportului seii
8 | Ventil 18 | Sa
9 | Teava infericara 19 | Teava superioara
10 | Pedala
Figura exemplificativa
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1 Indicatii cu caracter general

Aceste instructiuni de utilizare sunt o completare si se adreseaza parintilor (tutore-
lui) copilului. Conditia preliminara este luarea la cunostinta a ,,Instructiunilor de utili-
zare a vehiculului“. nainte de a I&sa copilul s utilizeze bicicleta pentru copii, cititi
cu atentie siinintregime ,Instructiunile de utilizare ale vehiculului®, in mod special
indicatiile referitoare la siguranta si indicatiile referitoare la reglaj si utilizare.

A\ AveRTSMENT

Lipsa cunostintelor privind traficul rutier.
Pericol de accidentare!

» Explicati-i copilului dvs. prevederile referitoare la comporta-
mentul in traficul rutier.

* Explicati-i copilului dvs. despre comportamentul defensiv si I

prudent in traficul rutier.

Lasati-va copilul sa participe la traficul rutier cu bicicleta pentru
copii numai dupa ce a inteles comportamentul in traficul rutier.

Lasati-va copilul sa participe la traficul rutier numai insotit de o
persoana care are dreptul sa se ocupe de el.

A\ AveRTSMENT

Lipsa cunostintelor despre utilizarea bicicletei pentru copii.
Pericol de accidentare!
+ Explicati-i copilului dvs. cum se utilizeaza bicicleta pentru copii.

+ | asati-va copilul sa participe la traficul rutier cu bicicleta pentru
copii numai dupa ce poate utiliza in siguranta bicicleta pentru
Copii.

A4

A4

-t
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A\ AveRTSMENT

Ruperea componentelor din cauza suprasarcinii.

Pericol de accidentare si de ranire!

* Explicati-i copilului dvs. ca bicicleta pentru copii are voie sa
fie folosita numai de o singura persoana si ca nu are voie sa
transporte persoane pe portbagaj, pe bara sau pe ghidon.

+ Aveti grija sa nu se depaseasca masa totala maxima permisa
a bicicletei pentru copii.

A\ aveRTSMENT

Cunostinte sau abilitati insuficiente.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ Nu permiteti utilizarea bicicletei pentru copii de catre copiii
care au abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau caro-
ra le lipseste experienta sau dexteritatea.

+ Nu lasati copiii sa efectueze lucrari de ingrijire si intretinere.
+ Nu lasati copiii sa se joace cu materialele de ambalare, in

special cu folia de ambalare. In timp ce se joaca, copiii se pot
infasura si sufoca in acestea sau se pot rani prin taiere.

» Citifi integral instructiunile de utilizare si explicati copilului dvs. tot ceea ce cuprind
acestea.

* Exersati cu copilul dvs. deplasarea in traficul rutier si lasati-| sa se deplaseze singur
numai dupa ce este responsabil.

+» Verificati periodic pozitia scaunului copului dvs. si, event., solicitati unui comerciant
de specialitate sa efectueze reglarile.

» Aveti in vedere indicatiile privind adancimea minima de introducere a seii si a
ghidonului (a se vedea instructiunile de utilizare ale vehiculului, capitolul ,,Reglari
de baza / Sa / Adancimea minima de introducere”, resp. ,Reglari de baza /
Ghidonul si tija ghidonului / Adancimea minima de introducere”).
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2 Indicatii referitoare la siguranta

/N AveRTISMENT

Distanta prelungita de franare si aderenta redusa la sol din cauza
soselei alunecoase sau murdare.

Pericol de accidentare si de ranire!

* Aveti grija ca copilul dvs. sa adapteze viteza la conditiile meteo
si la caracteristicile drumului.

A\ AveRTSMENT

Risc crescut de accidentare din cauza utilizarii bicicletei pentru I

copii in mod gresit sau in neconformitate cu destinatia.

Pericol de accidentare!

+ | asati-va copilul sa participe la traficul rutier numai daca do-
tarile sunt in conformitate cu prevederile nationale specifice
traficului rutier.

+ | asati-va copilul sa utilizeze bicicleta pentru copii numai respec-
tand prevederile nationale si regionale specifice traficului rutier.

» Explicati-i copilului dvs. prevederile nationale si regionale spe-
cifice utilizarii aleilor pietonale, a pistelor pentru biciclete si a
soselelor.
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A\ AveRTSMENT

Vizibilitate slaba din cauza imbracamintei gresite.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ | asati-va copilul sa participe la traficul rutier numai daca poarta
imbracaminte deschisa la culoare si sesizabila, de ex., imbra-
caminte cu elemente reflectorizante.

A\ aveRTSMENT

Lipsa protectiei la nivelul capului.
Pericol de ranire!

+ | asati-va copilul sa utilizeze bicicleta pentru copii numai daca
poarta o casca adecvata si adaptata.

+ Solicitati unui comerciant de specialitate sa va explice care
casca este adecvata pentru copilul dvs.

+ Solicitati unui comerciant de specialitate sa va arate cum tre-
buie utilizata casca copilului dvs.

A\ avermSMENT

Neatentia in traficul rutier.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ Explicati-i copilului dvs. cain timp ce se deplaseaza sa nu fie
distras de alte activitati, de ex., de aprinderea unei instalatii de
iluminat modernizate.

+ Interziceti-i copilului dvs. sa utilizeze dispozitive mobile in timp
ce se deplaseaza, de ex., smartphone-uri sau playere MP3.
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A\ AveRTSMENT

Functionare defectuoasa a bicicletei pentru copii din cauza mon-
tajelor si modificarilor facute cu accesorii gresite.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati numai comerciantului dvs. de specialitate sa efectue-
ze modificari asupra bicicletei pentru copii.

+ Solicitati numai montarea accesoriilor care corespund conditii-
lor nationale specifice traficului rutier.

* Informati-va de la comerciantul dvs. de specialitate despre ac-
cesoriile adecvate.

Ruperea cadrului sau a furcii din cauza utilizarii bicicletei pentru
copii in neconformitate cu destinatia.

Pericol de accidentare si de ranire!

» Explicati-i copilului dvs. ca nu are voie sa sara cu bicicleta
pentru copii peste rampe sau movile de pamant.

» Explicati-i copilului dvs. ca nu are voie tracteze remorci atasa-
te de bicicleta pentru copii.

* Explicati-i copilului dvs. ca nu are voie sa se deplaseze cu
bicicleta pentru copii prin locuri cu apa adanca sau pe langa
cursuri de apa.

* Explicati-i copilului dvs. ca nu are voie sa se deplaseze cu bi-
cicleta pentru copii pe terenuri pe care aceasta se murdareste
excesiv.

+ Explicati-i copilului dvs. ca nu are voie sa se deplaseze cu bi-
cicleta pentru copii peste trepte, borduri sau alte elemente cu
diferenta de nivel.
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A Pericole remanente Bicicleta pentru copii

3 Pericole remanente

Tn pofida respectérii tuturor indicatiilor privind siguranta si a tuturor indicatiilor de averti-
zare, utilizarea bicicletei pentru copii poate fi legata de urmatoarele pericole remanente
exemplificative, imprevizibile:

— Distragerea atentiei in traficul rutier din cauza curiozitatii de copil

— Aprecierea gresita facuta de copil, de exemplu in ceea ce priveste aderenta solului,
viteza, propriile abilitafi

— Comportamentul gresit al celorlalti participanti la trafic
—  Caracterul imprevizibil al drumului, de ex., alunecus pe un drum acoperit cu polei

— Defectele de material sau oboseala materialelor, imprevizibile, pot duce la ruperea
sau disfunctionalitatea componentelor.

4 Utilizarea in conformitate cu destinatia

Producatorul sau comerciantul nu Tsi asuma nicio responsabilitate pentru daunele aparu-
te din cauza utilizarii in neconformitate cu destinatia sau din cauza utilizarii gresite.

Garantia expira Tn cazul utilizarii bicicletei pentru copii in neconformitate cu destinatia (a
se vedea instructiunile de utilizare ale vehiculului, capitolul ,Garantia”).

Bicicleta pentru copii este destinata utilizarii de catre o singura persoana, careia pozitia
scaunului i-a fost reglata in mod corect la marimea corpului (a se vedea instructiunile
de utilizare ale vehiculului, capitolul ,,Principii de baza / Pozitia scaunului®). Este interzis
transportul altor persoane, de ex., pe portbaga.

Masa totalda maxima admisa este specificatd, event., pe cadrul bicicletei pentru copii sin
fisa de date primita de la comerciantul de specialitate, si nu are voie sa fie depasita.

Bicicletele pentru copii care nu sunt dotate pentru a fi utilizate in traficul rutier sunt des-
tinate in mod exclusiv utilizarii in privat. Pentru utilizarea in traficul rutier, bicicleta pentru
copii trebuie sa fie prevazuta si, event., modernizata cu toate dotarile necesare care co-
respund prevederilor nationale si regionale specifice.

Bicicleta pentru copii nu este destinata utilizarii cu solicitare peste medie, de ex., utili-
zarea la curse sau competitii este considerata a fi in neconformitate cu destinatia (a se
vedea instructiunile de utilizare ale vehiculului, capitolul ,Garantia”).

Bicicleta pentru copii nu este destinata utilizarii cu un scaun pentru transportul unui copil.

Tn scopul utilizarii bicicletei pentru copii in conformitate cu destinatia, persoana care uti-
lizeaza bicicleta pentru copii trebuie sa cunoasca, sa inteleaga si sa aplice prevederile
nationale si regionale specifice.

Tn scopul utiliz&rii bicicletei pentru copii in conformitate cu destinatia, bicicleta pentru copii
trebuie sa corespunda prevederilor nationale si regionale specifice (a se vedea instructiunile
de utilizare ale vehiculului, capitolul ,Siguranta / Indicatii privind traficul rutier”).
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Bicicleta pentru copii Utilizarea in confor-
P P mitate cu destinatia A

Utilizati bicicleta pentru copii numai asa cum este descris in prezentele instructiuni de
utilizare. Orice alta utilizare este considerata a fi In neconformitate cu destinatia si poate
duce la accidente, vatamari ale persoanelor si daune materiale.
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Principii de baza Bicicleta pentru copii

Principii de baza

Acest capitol cuprinde indicatii referitoare la traficul rutier si informatii pentru a putea
pune in uz bicicleta pentru copii.

5.1 Indicatii privind traficul rutier

Pentru o bicicleta pentru copii care la vanzare nu este prevazuta cu dotarea permisa
pentru traficul rutier, se aplica urmatoarele: Daca bicicleta pentru copii trebuie sa se
utilizeze In traficul rutier, solicitati modernizarea bicicletei pentru copii cu componentele
relevante autorizarii.

>

Tnainte de prima deplasare, informati-va in legatura cu prevederile nationale si regi-
onale specifice pentru dotarea bicicletei pentru copii. Exemplificari in acest sens:

— Obligativitatea purtarii castii

— oObligativitatea purtérii vestei de avertizare

- fréne

— instalatie de iluminat si elemente reflectorizante
— Clopot

» Lasati-va copilul sa participe la traficul rutier numai daca dotarea indeplineste
prevederile nationale si regionale specifice traficului rutier.

» Event., inainte de participarea la traficul rutier, solicitati modernizarea bicicletei
pentru copii cu dotarea necesara.

» Explicati-i copilului dvs. prevederile nationale si regionale specifice dotarii bici-
cletei pentru copii.

* Daca aveti indoieli, solicitati consiliere din partea comerciantului dvs. de
specialitate.

Informati-va in legatura cu prevederile nationale si regionale specifice traficului rutier.
De regula, pentru copii si pentru tineri se aplica alte prevederi decéat pentru adulti.

*» Explicati-i copilului dvs. codul rutier si modul in care trebuie sa se comporte in
traficul rutier.

» Explicati-i copilului dvs. prevederile nationale si regionale specifice utilizarii:
— aleilor pietonale
— pistelor pentru biciclete
— soselelor

Lasati-va copilul sa participe singur la traficul rutier numai daca:

— Prevederile nationale si regionale specifice permit acest lucru.

— V-ati convins ca copilul dvs. poate participa la traficul rutier.

WINORA
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*» Explicati-i copilului dvs. despre comportamentul defensiv si prudent in traficul rutier.

+ Invatati-v4 copilul sa se deplaseze astfel incat s& nu raneasca, sa nu pericliteze, sa
nu Impiedice sau sa nu supere pe nimeni.

* [asati-va copilul sa mearga cu bicicleta pentru copii, numai daca poarta o casca
adecvata si adaptata. Solicitati unui comerciant de specialitate sa va consilieze in
alegerea unei casti adecvate.

— In multe regiuni sunt oferite cursuri pentru copii. Aici, copilul dvs. poate
sa Invete prin jocuri cum sa mearga pe bicicleta si cum sa se comporte in
traficul rutier.

— Legile si prevederile se pot modifica In orice moment. De aceea, infor-
mati-va periodic In legatura cu prevederile nationale si regionale specifice
si explicati-i-le copilului dvs.

5.2 Indicatii privind frana

Bicicleta pentru copii este dotata cu cel putin doua frane independente intre ele, dintre
care una actioneaza pe roata din fata si una actioneaza pe roata din spate. Una dintre
frane sau o frana suplimentara poate fi o frina torpedo.

A\ avermsmENT

In conditii de umezeala, comportamentul franelor se modifica la
frAnarea pe jante.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ | asati-va copilul sa exerseze franarea in conditii de umezeala
in afara traficului rutier.

* Explicati-i copilului dvs. cain conditii de umezeala trebuie sa
se deplaseze incet.

5.3 Inainte de fiecare deplasare
Tnainte de fiecare deplasare trebuie avute in vedere urmatoarele aspecte:

+ Tnainte de utilizarea bicicletei pentru copii de catre copilul dvs., verificati temeinic
bicicleta pentru copii pentru ca aceasta sa nu prezinte deteriorari si uzura excesiva
(a se vedea capitolul ,,Principii de baza / Instructiuni de verificare®).

+» Explicati-i copilului dvs. ca nu are voie sa utilizeze bicicleta pentru copii daca
aceasta este deteriorata.

WINORA 9
GROUP



Principii de baza Bicicleta pentru copii

5.4 Instructiuni de verificare
Tnainte de fiecare deplasare trebuie avute in vedere urmatoarele aspecte:
+» \Verificati starea cadrului si a componentelor.

>

>

>

>

Verificali toate componentele, pentru ca acestea sa nu prezinte deformari, fisuri
sau modificari de culoare.

Verificati ca ghidonul, pedalele si saua sa fie fixate si reglate corect (a se vedea
instructiunile de utilizare ale vehiculului, capitolul ,Reglari de baza").

Daca bicicleta dvs. pentru copii este dotata cu un portbagaj, verificati ca aces-
ta sa fie fixat corect.

Daca bicicleta dvs. pentru copii este adecvata pentru utilizarea unui portbagaj
si este modernizata cu un portbagaj, verificati ca acesta sa fie fixat corect.

» \erificati functionarea franelor.

>

I >

>

Actionati maneta de frana si frana torpedo si aveti grija la zgomotele neobisnu-
ite.

Verificati ca in timpul actionarii unei frane bicicleta pentru copii sa nu poata fi
impinsg, resp. sa poata fi impinsa doar foarte greu, astfel incat sa aveti siguran-
ta ca aceasta poate fi oprita in conditii de siguranta in timpul deplasarii.
Verificati daca placutele de frana ating in timp ce maneta de frana este lasata
libera.

*» Verificati functionarea instalatiei de iluminat si a clopotului.

>

>

10

Porniti instalatia de iluminat. Verificati daca farul si lampa din spate luminea-

za. Pentru aceasta, rotiti roata pe care se afla dinamul sau verificati starea de
incarcare a bateriilor, daca s-a facut modernizarea cu o instalatie de iluminat cu
baterii.

Verificati daca la actionarea clopotului se aude un sunet clar.
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5.5 Inainte de prima deplasare

/N AveRTISMENT

Distragerea atentiei copilul prin comportamentul neasteptat al bi-

cicletei pentru copii, de ex., in timpul franarii.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ | asati-va copilul sa participe la traficul rutier cu bicicleta pen-
tru copii numai dupa ce este familiarizat cu comportamentul si
cu utilizarea bicicletei pentru copii.

Comerciantul de specialitate se ocupa de montajul complet al bicicletei pentru copii i
adapteaza in mod individual la copil reglarea ghidonului, seii si manetei de frana.

* La predarea bicicletei pentru copii, verificati daca copilul dvs. poate sa mearga co-
mod si in conditii de siguranta cu bicicleta pentru copii si daca toate reglarile sunt
adaptate pentru copilul dvs.

*» Solicitati ca efectuarea reglarilor sa fie facuta numai de catre un comerciant de
specialitate.

» Daca efectuati chiar dvs. reglarile, informati-va de la un comerciant de speciali-
tate in privinta cuplurilor de strangere si utilizati o cheie dinamometrica.

*» Daca efectuali reglarile chiar dvs., verificati-le temeinic siin mod corespunzator,
nainte ca copilul dvs. sa utilizeze bicicleta pentru copii.
+ Inainte de prima deplasare, familiarizati-vé chiar dvs. nsiva cu bicicleta pentru copii
si explicati-i copilului dvs. toate operatiile.
* Exersali cu copilul dvs. in afara traficului rutier, pentru ca acesta sa se obisnuiasca
cu caracteristicile bicicletei pentru copii atunci cand merge pe ea.

* Exersati cu copilul dvs. atat cum sa se urce si cum sa coboare in conditii de sigu-
ranta pe/de pe bicicletd, cat si cum sa se opreasca.

» Solicitati copilului dvs. sa exerseze franarea la viteza redusa, in mod special utiliza-
rea frAnei torpedo (daca exista).

» Solicitati copilului dvs. sa exerseze franarea de urgenta.

* Exersati cu copilul dvs. cum sa indice directia Tnainte de viraj si cum sa priveasca
peste umar.

+ Lasati-va copilul sa se deplaseze cu bicicleta pentru copii numai dupa ce poate fi
responsabil.
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/® Rotile de sprijin Bicicleta pentru copii

6 Rotile de sprijin
Rotile de sprijin sunt roti ajutatoare pe care se sprijina copilul in timp ce invata sa se
deplaseze cu bicicleta. Acestea previn rasturnarea bicicletei pentru copii.

» Estimati daca copilul dvs. are nevoie de roti de sprijin in timp ce Tnvata sa se
deplaseze cu bicicleta.

* Daca copilul dvs. are nevoie de roti de sprijin in timp ce nvata sa se deplaseze cu bi-
cicleta, utilizati rotile de sprijin care sunt incluse, event., in continutul pachetului livrat.

* Daca in continutul pachetului livrat nu sunt incluse roti de sprijin, adresati-va unui
comerciant de specialitate pentru selectarea si montarea rotilor de sprijin adecvate.

6.1 Montarea rotilor de sprijin

A\ aveRTSMENT

Montarea gresita sau inadecvata a rotilor de sprijin poate duce la

functionari deficiente, de ex., la avarierea rotii din spate.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele
necesare pentru montarea rotilor de sprijin, adresati-va co-
merciantului dvs. de specialitate.

In functie de model, bicicletei pentru copii fi sunt anexate roti de sprijin potrivite. Daca sunt
necesare roti de sprijin, trebuie utilizate rotile de sprijin anexate in continutul pachetului livrat.
Montarea rotilor de sprijin trebuie sa se faca cu grija, pentru ca acestea sa isi Indeplineasca
scopul Tn mod corect si in conditii de siguranta.

* Daca rotile de sprijin nu sunt incluse in pachet, aveti grija sa le cumparati pe cele
potrivite bicicletei pentru copii. Boltul din roata din spate a bicicletei pentru copii
trebuie sa fie suficient de lung pentru a putea fixa in conditii de siguranta rotile de
sprijin, pe ambele parti.

+ Event., solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze n privinta
rotilor de sprijin adecvate.

* Respectati informatiile din partea producatorului referitoare la montarea rotilor de sprijin.

1. Desurubati complet piulitele infundate de pe cele doua parti ale axului, rotindu-le in
sens antiorar.

2. Scoateti saibele plate introduse pe ax.

12 WINORA
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Tn mod frecvent, rotile de sprijin sunt compuse din mai multe piese.

3. Asamblati-le dupa cum este descris in
instructiunile producatorului.

4. Introduceti pe un ax al bicicletei pentru
copii prima roata de sprijin asamblata,
asezati pe ax saiba plata siinsurubati la
loc piulita infundata, respectand cuplul
de strangere (a se vedea ,Fig.: Monta-
rea rotii de sprijin).

5. Introduceti pe un ax al bicicletei pentru
copii cea de a doua roata de sprijin
asamblata, asezati pe ax saiba plata si
insurubati la loc piulita infundata, res-
pectand cuplul de strangere (a se vedea
,Fig.: Montarea rotii de sprijin®).

* La strangerea piulitei infundate,
aveti grija ca roata din spate, rama
si roata din fata sa fie coplanare.

* La strangerea piulitei infundate,
aveti grija ca lantul sa continue sa
ramana intins.

Rotile de sprijin sunt reglabile pe inaltime.

» \erificati care sunt locurile In care rotile de sprijin pe care le-ati instalat sunt
prevazute cu orificii longitudinale in acest scop. Respectati informatiile anexate
ale producatorului referitoare la montare.

Ambele roti de sprijin trebuie sa aib4 aceeasi distanta fatd de sol. In timp ce tineti drept
bicicleta pentru copii, rotile de sprijin nu au voie sa atinga solul.

Fig.: Montarea rotii de sprijin (exemplificativ)

1 Axul rotii din spate
2 Saiba plata

3 Piulita infundata
4 Roata de sprijin
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6.2 Demontarea rotilor de sprijin

1.
2.
3.

14

Desurubati cele doua piulite infundate pana cand le puteti scoate de pe ax.
Scoateti de pe ax saibele plate si rotile de sprijin.

Introduceti pe axuri saibele plate si strangeti piulitele infundate respectand cuplul
de strangere.

La strAngerea piulitei infundate, aveti grija ca roata din spate, rama si roata din fata
sa fie coplanare.

La strangerea piulitei infundate, aveti grija ca lantul sa continue sa ramana intins.
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Bicicleta fara pedale
pentru copii

1 | Manerele ghidonului si ghidon 6 | Teava de scaun
2 | Anvelopa 7 Butucul rotii cu piulita infundata
3 |Janta 8 | Element de fixare a suportului seii
4 | Spita 9 |Sa
5 | Ventil
Figura exemplificativa
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WINORA
GROUP



Bicicleta fara pedale Principii de baza
pentru copii °

1 Principii de baza

1.1 Valabilitate

Instructiunile de utilizare sunt valabile pentru bicicletele fara pedale pentru copii ce nu
dispun de autorizatie pentru traficul rutier. Bicicleta fara pedale pentru copii este inscripti-
onata cu urmatorul simbol pentru categoria vehiculului.

Simbol Categoria vehiculului Utilizare
Bicicleta fara pedale 12 pentru Utilizare numai sub supravegherea unui
COpii adult. Nu este adecvata pentru traficul ruti-

er. Masa totala maxima permisa: 30 kg.

1.2 Cititi si pastrati instructiunile de utilizare

Aceste instructiuni de utilizare contin informatii importante privind utilizarea bici-
cletei fara pedale pentru copii si se adreseaza parintilor (tutorelui) copilului. inain-
te de a va lasa copilul sa utilizeze bicicletei fara pedale pentru copii, cititi cu
atentie toate avertismentele si indicatiile cuprinse in prezentele instructiuni de
utilizare si explicati-i copilului dvs. intregul continut.

Lasati-va copilul sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii numai dupa ce ati
citit si ati inteles prezentele instructiuni de utilizare.

Pastrati la indemana aceste instructiuni de utilizare, astfel incat sa va fie dispo-
nibile in orice moment. Daca dati mai departe bicicleta fara pedale pentru copii
unei persoane terte, inmanati-i si prezentele instructiuni de utilizare.

1.3 Indicatii privind sensul de rotire al suruburilor

WINORA
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INDICATIE

Daune materiale din cauza manipularii necorespunzatoare a imbi-
narilor cu surub.

Pericol de deteriorare!

+ Aveti grija la sensul de rotire al suruburilor, axurilor inserate si
piulitelor.




' Principii de baza Bicicleta fara pedale
° pentru copii

» Strangeti suruburile, axurile inserate si piulitele in sens orar.
* Desurubati suruburile, axurile inserate si piulitele In sens antiorar.

Daca exista vreo abatere de la aceste reguli, in capitolul respectiv se face re-
ferire la sensul de rotire modificat. Aveti in vedere indicatiile corespunzatoare.

1.4 Indicatii privind cuplul de strangere

/N AveRTSMENT

Oboseala materialului din cauza strangerii necorespunzatoare a
imbinarilor cu surub.

Pericol de accidentare si de ranire!

* Nu va lasati copilul sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru co-
pii, daca sesizati imbinari cu surub nestranse ferm.

+ Imbinérile cu surub trebuie stranse corespunzator cu ajutorul
unei chei dinamometrice.

+ Imbinérile cu surub trebuie stranse cu ajutorul cheii dinamo-
metrice corecte.

Pentru strangerea corespunzatoare a imbinarilor cu surub trebuie sa aveti in vedere cu-
plurile de strangere. Pentru aceasta este nevoie de o cheie dinamometrica cu o zona de
reglare corespunzatoare.

* Daca nu aveti experienta Tn modul de lucru cu cheile dinamometrice sau daca nu
dispuneti de nicio cheie dinamometrica adecvata, solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa verifice imbinarile cu surub.

Cuplul corect de strangere al unei imbinari cu surub depinde atat de materialul si diame-
trul surubului, cat si de materialul si varianta constructiva a componentei.

» Atunci cand strangeti imbinarile cu surub, verificati daca bicicleta fara pedale pen-
tru copii este dotata cu componente din aluminiu (a se vedea fisa de date tehnice
care v-a fost inmanata de catre comerciantul dvs. de specialitate).

+ Aveli grija la cuplurile de strangere speciale ih cazul componentelor din aluminiu.
Componentele individuale ale bicicletei fara pedale pentru copii sunt inscriptionate cu
specificatii privind cuplurile de strangere sau marcaje pentru adancimea de introducere.

* Aveti in vedere aceste specificatii si marcaje.
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pentru copii la siguranta

2 Indicatii referitoare la siguranta

Infasurare si sufocare sau raniri in timpul jocului cu materialul de
ambalare.

Pericol de sufocare si de ranire!

+ Nu lasati copiii sa se joace cu materialele de ambalare, in
special cu folia de ambalare. In timp ce se joaca, copiii se pot
infasura si sufoca in acestea sau se pot rani prin taiere.

A\ AveRTSMENT

Inghitirea pieselor de mici.
Pericol de sufocare!
+ Nu va lasati copilului sa se joace cu piesele mici. I

/N AveRTISMENT

Periclitarea copilului prin utilizarea bicicletei fara pedale pentru co-

pii In lipsa supravegherii.

Pericol de accidentare si de ranire!

* Supravegheati-va copilul cand se joaca cu bicicleta fara pedale
pentru copii.

+ | asati-va copilul sa se dea pe bicicleta numai daca poarta
imbracaminte deschisa la culoare si sesizabila, de ex., imbra-
caminte cu elemente reflectorizante.

* Nu va lasati copilul sa se dea pe bicicleta in apropierea trepte-
lor, bordurilor, pantelor si cursurilor de ape.

* Nu va lasati copilul sa se dea pe bicicleta in zone cu trafic
(de ex., parcari sau curti private).
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é Indicatii referitoare Bicicleta fara pedale
la siguranta pentru copii

/N AveRTSMENT

Periclitarea copilului prin operarea defectuoasa a bicicletei fara
pedale pentru copii.

Pericol de accidentare si de ranire!

» Explicati-i copilului dvs. cum se utilizeaza bicicleta fara pedale
pentru copii.

+ Atentionati-va copilul in privinta pericolelor, de ex., caderi si
coliziuni, care pot sa apara in timpul utilizarii bicicletei fara pe-
dale pentru copii.

» Exersati cu copilul dvs. utilizarea bicicletei fara pedale pentru
copii, pentru a evita caderile si coliziunile.

/N AvERTISMENT

Distanta prelungita de franare si aderenta redusa la sol din cauza
soselei alunecoase sau murdare.

Pericol de accidentare si de ranire!

» Explicati-i copilului dvs. ca trebuie sa isi adapteze modul de de-
plasare si viteza la conditile meteo si la caracteristicile drumului.

+ Aveti grija ca copilul dvs. sa-si adapteze modul de deplasare
si viteza la conditiile meteo si la caracteristicile drumului.

A\ AveRTSMENT

Raniri din cauza lipsei incaltamintei sau a incaltamintei gresite.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ | asati-va copilul sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii,
numai daca poarta incaltaminte inchisa, antiderapanta si cu
talpa rigida.
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Bicicleta fara pedale Indicatii referitoare
pentru copii la siguranta

/N AvERTISMENT

Pericol de ranire prin caderea fara casca sau echipament de
protectie.

Pericol de ranire!

+ | asati-va copilul sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii
numai daca poarta o casca adecvata si adaptata.

+ | asati-va copilul sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii
numai daca poarta elemente de protectie, de ex., protectii
pentru coate si genunchi.

+ | asati-va copilul sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii
numai daca poarta imbracaminte lunga si, event., captusita.

/N AveRTISMENT

Periclitarea copilului prin utilizarea bicicletei fara pedale pentru
copii pe sol inadecvat.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ | asati-va copilul sa se deplaseze numai pe sol curat, uscat si
fara denivelari.

+ Nu va lasati copilul sa se deplaseze pe pamant sau pe carari
abrupte.

A\ AveRTSMENT

Puncte de prindere pe bicicleta fara pedale pentru copii.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ | asati-va copilul sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii
numai daca poarta imbracaminte pe corp.

* Aveti grija cain componentele mobile sa nu se poata prinde
piese de imbracaminte, de ex., sireturi sau benzi.
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é Indicatii referitoare Bicicleta fara pedale
la siguranta pentru copii

A\ AveRTSMENT

Lipsa elementelor de protectie.
Pericol de ranire!

% Tnainte de fiecare deplasare, verificati ca toate elementele de
protectie, cum ar fi, de ex., capacele de protectie ale piulitelor,
protectia la impact de pe tija ghidonului si de la capetele ma-
nerelor ghidonului, sa fie montate corespunzator si sa nu fie
deteriorate.

A\ AveRTSMENT

Functionarile defectuoase ale bicicletei fara pedale pentru copii
din cauza componentelor montate necorespunzator, a modificari-
lor aduse bicicletei si a accesoriilor gresite.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati numai comerciantului dvs. de specialitate sa efectue-
ze modificari asupra bicicletei fara pedale pentru copii.

* Permiteti numai montarea accesoriilor originale.
+ Nu permiteti montarea accesoriilor cu muchii taioase.
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Bicicleta fara pedale Pericole remanente A
pentru copii

3 Pericole remanente

In pofida respectérii tuturor indicatiilor privind siguranta si a tuturor indicatiilor de averti-
zare, utilizarea bicicletei fara pedale pentru copii poate fi legata de urmatoarele pericole
remanente exemplificative, imprevizibile:

— Distragerea atentiei copilului din cauza curiozitatii de copil si a interesului pentru
mediul care il inconjoara

— Supraestimarea abilitatilor copilului de a se de pe bicicleta
— Comportamentul gresit al celorlalti participanti la trafic
—  Caracterul imprevizibil al drumului, de ex., alunecus pe un drum acoperit cu polei

— Defectele de material sau oboseala materialelor, imprevizibile, pot duce la ruperea
sau disfunctionalitatea componentelor.

+ Inainte de fiecare deplasare, verificati ca bicicleta fara pedale pentru copii s& nu
prezinte defecte de materiale sau oboseala a materialelor.

* Dupa o cadere sau un accident, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa
verifice daunele si rupturile.

WINORA 7
GROUP



Utilizarea in conformitate cu dedinadiata fara pedale
pentru copii

4 Utilizarea in conformitate cu destinatia

Producatorul sau comerciantul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daunele aparute
din cauza utilizarii In neconformitate cu destinatia sau din cauza utilizarii gresite.

Garantia expira in cazul utilizarii bicicletei fara pedale pentru copii in neconformitate cu
destinatia (a se vedea capitolul ,Garantia”).

Bicicleta fara pedale pentru copii este destinata utilizarii private in locuri de joaca adecvate.

Bicicleta fara pedale pentru copii este destinata utilizarii private de catre copiii de la 3 ani,
in zone private. Masa totala maxima admisa este specificata pe cadrul bicicletei fara
pedale pentru copii sin fisa de date tehnice primita de la comerciantul de specialitate, si
nu are voie sa fie depasita. Bicicleta fara pedale pentru copii nu este un vehicul in sensul
codului rutier.

Bicicleta fara pedale pentru copii este destinata numai utilizarii de catre un singur copil,
pe sol solid.

Bicicleta fara pedale pentru copii nu este destinata montarii sau utilizarii urmatoarelor
piese accesorii:

- portbagaj

— Scaun pentru transportarea unui copil

— remorca pentru transportarea copiilor

Copilul are voie sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii numai in modul in care este
descris n aceste instructiuni de utilizare. Orice alta utilizare este considerata a fi in ne-
conformitate cu destinatia si poate duce la raniri grave sau la daune materiale.

5 Restrictiile de varsta

N Avertisment! Bicicleta fara pedale pentru copii nu este adecvata pentru
0-3 copiii sub 3 ani.

6 Utilizarea

Acest capitol contine informatii referitoare la reglarea de baza a bicicletei fara pedale pentru
copii si informatii pentru pregatirea pentru utilizare a bicicletei fara pedale pentru copii.
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Bicicleta fara pedale Utilizarea &
pentru copii

6.1 Indicatie privind frana
Bicicleta fara pedale pentru copii nu dispune de nicio frana.

*» Explicati-i copilului dvs. modul in care poate frAna si se poate opri in conditii de
siguranta folosindu-si picioarele.

6.2 Casca

Casca protejeaza capul in cazul unei cazaturi sau al unui accident.

» Lasati-va copilul sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii numai daca poarta o
casca adecvata si adaptata.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze in privinta alegerii
unei casti adecvate.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va explice cum se regleaza
casca In mod corect.

6.3 Inainte de fiecare deplasare

A\ AveRTSMENT

Uzura excesiva sau imbinarile cu surub slabite din cauza miscarii I

si vibratiei.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va arate cum
se verifica uzura excesiva sau imbinarile cu surub slabite.

+ Inainte de fiecare deplasare, verificati bicicleta fara pedale
pentru copii Tn conformitate cu instructiunile de verificare.

+ | asati-va copilul sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii
numai daca aceasta nu prezinta nicio deteriorare.

+ | asati-va copilul sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii
numai daca aceasta nu prezinta o uzura excesiva si numai
daca toate imbinarile cu surub sunt fixe.

+ Inainte de fiecare deplasare, verificati ca bicicleta far& pedale pentru copii sa nu
prezinte deteriorari si uzura excesiva (a se vedea capitolul ,Utilizarea / Instructiuni
de verificare®).
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& Utilizarea Bicicleta fara pedale
pentru copii

» \erificati periodic pozitia scaunului copului dvs. si, event., solicitati-i comerciantului
dvs. de specialitate sa efectueze reglarile.

6.4 Instructiuni de verificare

Instructiunile de verificare presupun citirea si intelegerea tuturor continuturile instructiuni-
lor de utilizare si respectarea acestora.

» Verificati starea cadrului si a tuturor componentelor.

*» \erificati toate componentele, pentru ca acestea sa nu prezinte deformatri, fisuri
sau modificari de culoare.

+» \Verificati ca toate componentele sa fie fixate si orientate corect.

» Verificati elementele de protectie, cum ar fi, de ex., capacele de protectie, pen-
tru a nu prezenta deteriorari.

» Copilul dvs. are voie sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii numai dupa ce ati
constat ca toate componentele sunt functionale.

* Daca ati constatat ca vreuna dintre componente nu este functionald, solicitati repa-
rarea componentei de catre comerciantul dvs. de specialitate.

I 6.5 inainte de prima deplasare

/N AveRTSMENT

Defectarea componentelor sau a bicicletei fara pedale pentru
copii din cauza modificarilor la nivelul spitelor sau imbinarilor cu
surub dupa primii kilometri parcursi.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze in
mod periodic lucrari de intretinere asupra bicicletei fara pedale
pentru copii. Respectati intervalele de inspectie indicate.

Bicicleta fara pedale pentru copii a fost montata si reglata integral de catre comerciantul
de specialitate si este pregétité pentru deplasare. Indicatii referitoare la intervalele de in-
spectie gasiti in capitolul ,Intretinerea”.

Reglarea de catre comerciantul de specialitate este parte componenta a
garantiei (a se vedea capitolul ,Garantia”).
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Bicicleta fara pedale Utilizarea &
pentru copii

+ Jnainte ca copilul dvs. s utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii, familiarizati-va
CU aceasta.

* Explicati-i copilului dvs. cum se utilizeaza bicicleta fara pedale pentru copii.
Exersati cu copilul dvs. cum sa se urce si cum sa coboare de pe bicicleta.

» Solicitati copilului dvs. sa exerseze franarea la viteza redusa, cu ajutorul picioarelor
(a se vedea capitolul ,Utilizarea / Indicatie privind frana”).

A4

6.6 Dupa o cadere

A\ AveRTSMENT

Deteriorari asupra componentelor din cauza unei cazaturi.
Pericol de accidentare si de ranire!
+ Nu indreptati prin dezdoire componentele deformate.

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa inlocuiasca
imediat componentele deformate sau deteriorate.

+ Nu utilizati bicicleta fara pedale pentru copii daca sunt consta- I
tate sau suspectate daune asupra acesteia.

*» Dupa cazaturile usoare, verificati toate componentele, de ex. daca bicicleta fara
pedale pentru copii a cazut (a se vedea capitolul ,Intretinerea” din instructiunile de
utilizare online).

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa remedieze daunele.
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/@ Reglari de baza Bicicleta fara pedale
pentru copii

7 Reglari de baza

/N AveRTSMENT

Ruperea materialului sau deteriorarea componentelor din cauza
lipsei cunostintelor in efectuarea reglarilor.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze re-
glari asupra componentelor bicicletei fara pedale pentru copii.
* Nu efectuati nicio reglare asupra componentelor bicicletei fara

pedale pentru copii daca nu dispuneti de cunostintele de spe-
cialitate si de sculele necesare.

Oboseala si ruperea materialului din cauza strangerii necorespun-
zatoare a imbinarilor cu surub.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa stranga imbi-
narile cu surub slabite.

% Imbinarile cu surub slabite trebuie stranse corespunzator cu aju-
torul unei chei dinamometrice si la cuplul de strangere corect.

Comerciantul de specialitate se ocupa de montajul complet al bicicletei fara pedale pen-
tru copii si adapteaza reglajul seii In mod individual la inaltimea copilului.
+ La predarea bicicletei fara pedale pentru copii, verificati daca copilul dvs. poate sa
mearga in conditii de siguranta si comod cu bicicleta si daca toate reglarile sunt
adaptate pentru copilul dvs.

* Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze reglarile.
» Daca efectuati chiar dvs. reglarile, informati-va de la comerciantul dvs. de spe-
cialitate In privinta cuplurilor de strangere si utilizati o cheie dinamometrica.

» Daca efectuati reglarile chiar dvs., verificati-le temeinic si In mod corespunzator,
inainte ca copilul dvs. sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii.
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Bicicleta fara pedale Reglari de baza /
pentru copii

7.1 Reglarea seii

/N AveRTISMENT

Ruperea materialului sau deteriorarea suportului seii din cauza lip-
sei cunostintelor in efectuarea reglarilor.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze re-
glari asupra suportului seii.

* Nu reglati dvs. insiva suportul seii daca nu dispuneti de cu-
nostintele de specialitate si de sculele necesare.

+ Daca reglati chiar dvs. suportul seii, aveti grija ca marcajul de
pe suportul seii sa nu fie vizibil.

Pentru a adapta bicicleta fara pedale pentru copii la inaltimea copilului, trebuie reglata
inaltimea seii.

1. Slabiti surubul elementului de fixare a I

suportului seii pana cand suportul seii

poate fi impins.

2. Reglati inaltimea seii astfel incat copilul
dvs. sa poata atinge solul cu ambele
picioare atunci cand sta asezat pe sa.

3. Asigurati-va ca marcajul de pe suportul
seii nu este vizibil (a se vedea ,Fig.: Mar-
cajul de pe suportul seii“).

4. Rasuciti saua astfel incat aceasta sa fie
coplanara cu cadrul.

5. Strangeti surubul avand in vedere cuplul

- |

de strangere (a se vedea capitolul ,Prin-  Fig.- Marcajul de pe suportul seii
cipii de bazé / Indicatii privind cuplul de (exemplificativ)
strangere”).
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/® Reglari de baza Bicicleta fara pedale
pentru copii

7.2 Verificarea si reglarea presiunii aerului din anvelope

/N AveRTSMENT

Plesnirea sau deteriorarea anvelopelor din cauza presiunii inco-
recte a aerului din anvelope.

Pericol de deteriorare!

* Pentru umflarea anvelopelor, utilizati o pompa de aer cu ma-
nometru.

+ Umflati anvelopele numai la presiunea permisa a aerului din
anvelope.

* Nu va lasati copilul sa se deplaseze cu anvelope care prezinta
deteriorari, uzura excesiva sau fisuri.

* Event., solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va
lamureasca in privinta verificarii si reglarii presiunii aerului din

I anvelope.

Presiunea aerului din anvelope este decisiva pentru rezistenta la rulare si suspensia bici-
cletei fara pedale pentru copii.

Valorile presiunii aerului din anvelope sunt indicate, in functie de producator,
n psi (livra pe inch patrat), kPa (kilopascal) sau Bar.

1. Aflati de pe flancurile anvelopelor presiunea maxima permisa a aerului din anvelo-
pele bicicletei fara pedale pentru copii (a se vedea ,Fig.: Anvelopa cu specificarea
dimensiunii anvelopei®).

Fig.: Anvelopa cu specificarea dimensiunii anvelopei
(exemplificativ)
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Bicicleta fara pedale Reglari de baza /
pentru copii

2. Pentru a regla presiunea aerului din anvelopa sau pentru a umfla anvelopa, desu-
rubati capacul de protectie al ventilului.

3. Conectati la ventil un manometru sau o pompa de aer cu manometru si cititi presi-
unea aerului din anvelopa.

* Daca presiunea aerului din anvelopa este prea scazuta, umflati anvelopa cu o
pompa de aer.

» Daca presiunea aerului din anvelopa este prea mare, dezumflati anvelopa (a se
vedea capitolul ,Reglari de baza / Reducerea presiunii aerului din anvelopa®).

4. Alegeti o presiune a aerului in anvelopa pana la limita superioara indicata pe anve-
lopa, a carei valori sa fie adaptate la masa corporala a copilului dvs.

5. Dupa reglarea presiunii aerului din anvelopa, insurubati si strangeti cu mana capa-
cul de protectie al ventilului.

6. Dupa reglarea presiunii aerului din anvelopa, verificati pozitia fixa a piulitei randalina-
te de jos si, event, strangeti-o cu méana.

7.3 Reducerea presiunii aerului din anvelopa
Pentru a reduce presiunea aerului din anvelopa, aerul poate fi evacuat prin furtunul ventilului.

+ Pentru a regla o presiune mai redusa a aerului din anvelopa, scoateti capacul de
protectie al ventilului si deschideti ventilul pana cand iese aer.

+ Dupa reglarea unei presiuni mai reduse a aerului din anvelopa, inchideti ventilul si
strangeti cu méana capacul de protectie.
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i"' Curatarea Bicicleta fara pedale

pentru copii
8 Curatarea

8.1 Articole de curatare necesare

Pentru curatarea bicicletei fara pedale pentru copii pot fi utilizate urmatoarele:
— lavete curate de curatare

— solutie slaba de sapun, calduta

— un burete sau o laveta moale de curatare

— 0 perie moale

— materiale de ingrijire si intretinere

* Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa va consilieze in privinta materialelor
de ingrijire si intretinere adecvate.

8.2 Curatarea bicicletei fara pedale pentru copii

/N AveRTSMENT

Cunostinte sau abilitati insuficiente.
Pericol de accidentare si de ranire!

+ Nu permiteti utilizarea bicicletei pentru copii de catre copiii
care au abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau caro-
ra le lipseste experienta sau dexteritatea.

» Nu lasati copiii sa efectueze singuri lucrari de curatare, ingrijire
siintretinere.

A\ AveRTSMENT

Prinderea sau strivirea partilor corpului din cauza lipsei cunostin-
telor sau a manierei incorecte de curatare.

Pericol de ranire!

+ Aveti grija sa nu va introduceti degetele si méinile in compo-
nentele mobile.

* Aveti grija sa nu va prindeti degetele si mainile.
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Bicicleta fara pedale Curatarea §°
pentru copii

INDICATIE

Curatarea necorespunzatoare a bicicletei fara pedale pentru copii.
Pericol de deteriorare!

* Nu utilizati materiale de curatare agresive.

* Nu utilizati apa curgatoare.

* Nu utilizati obiecte de curatare taioase sau metalice.

>

Nu utilizati aparate de curatare sub inalta presiune sau electri-
ce.

In vederea curatarii bicicletei fira pedale pentru copii trebuie avute in vedere urméatoarele
aspecte:

>

vV vy

Chiar daca bicicleta fara pedale pentru copii este doar putin murdara, curatati-o
periodic.

Stergeti toate suprafetele si componentele cu un servet usor umed.
Pentru a umezi servetul, utilizati o solutie slaba de sapun.
Dupa curatare, uscati prin stergere toate suprafetele si componentele.

Aplicati agenti de conservare pe suprafata vopsita si pe suprafetele metalice ale
cadrului, cel putin o data la sase luni.

* Daca aveti intrebari referitoare la materialele de curatare, adresati-va comerci-
antului dvs. de specialitate.
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vl/ intretinerea Bicicleta fara pedale
N\ pentru copii

9 intretinerea

/N AveRTSMENT

Functionarea defectuoasa a componentelor, din cauza intretinerii
gresite sau insuficiente.

Pericol de ranire!

+ Efectuati dvs. insiva lucrarile de intretinere numai daca dispu-
neti de cunostintele de specialitate si sculele necesare.
+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa efectueze

lucrari de intretinere asupra bicicletei fara pedale pentru copii
cel putin o data pe an.

Oboseala si ruperea materialului din cauza strangerii necorespun-
zatoare a imbinarilor cu surub.

Pericol de accidentare si de ranire!

+ Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa stranga imbi-
narile cu surub slabite.

% Imbinarile cu surub slabite trebuie stranse corespunzator cu aju-
torul unei chei dinamometrice si la cuplul de strangere corect.

/N AveRTSMENT

Prinderea sau strivirea partilor corpului din cauza lipsei cunostin-
telor sau a manierei incorecte de intretinere.

Pericol de ranire!

» Aveti grija sa nu va introduceti degetele in componentele mobile.
+ Aveti grija sa nu va prindeti degetele.

+ Purtati manusi de protectie.
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Bicicleta fari pedale Intretinerea vl/
pentru copii N\

Bicicleta fara pedale pentru copii trebuie intretinuta periodic.
+ Efectuati urmatoarele lucrari de intretinere o data pe luna sau dupa o cazatura.

* Daca in timpul lucrarilor de intretinere constatati deteriorari, nu va mai lasati copilul
sa utilizeze bicicleta fara pedale pentru copii si solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa o verifice, resp. sa o repare.

* Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa intocmeasca documente pentru
toate lucrarile de intretinere si reparatie pe care le-a efectuat.

* Daca efectuati chiar dvs. lucrarile de intretinere, informati-va de la comerciantul dvs.
de specialitate in privinta cuplurilor de strangere si utilizati o cheie dinamometrica.

+ Daca efectuati chiar dvs. lucrarile de intretinere, dupa efectuarea acestora verificati
temeinic bicicleta fara pedale pentru copii, ihainte de a va lasa copilul sa o utilizeze.

9.1 Intervalele de inspectie

» Solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa realizeze o inspectie a bicicletei
fara pedale pentru copii la urmatoarele intervale:

Intervalele de inspectie

Inspectie Ore de utilizare Durata de utilizare
1. Inspectie dupa 15 de ore de functionare* dupa 3 luni*

sau
2. Inspectie dupa 100 de ore de functionare* | dupa un an*

sau
fiecare alta in- dupa alte 100 de ore de functio- | dupa un alt an*
spectie nare* sau
*1n functie de ceea ce se aplica mai intai

In situatii de solicitare a garantiei, Winora-Staiger GmbH atrage atentia asupra dreptului
de a verifica daca defectiunile aparute ar fi putut fi prevenite printr-o intretinere cores-
punzatoare. In functie de rezultat, ne rezervdm dreptul de a respinge, event., acordarea
garantiei.

Pe bicicleta dvs. fara pedale pentru copii se afla diverse piese care necesita acordarea
unei atentii deosebite in ceea ce priveste solicitarea cauzata de murdarie, praf sau ume-
zeald, sau doar din cauza relevantei acestora pentru siguranta. De aceea, este n propriul
dvs. interes sa respectati intervalele de inspectie.
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}/ intretinerea Bicicleta fara pedale
N\ pentru copii

9.2 Verificarea imbinarilor cu surub
* Ridicati bicicleta fara pedale pentru copii la cca. 5 cm si lasati-o cu precautie sa
sara pe sol. In acest timp, surprindeti zgomotele sesizabile.
* Daca sesizati zgomote, strangeti imbinarile cu surub respective (a se vedea
capitolul ,Principii de baza / Indicatii privind cuplul de strangere”).

» Daca nu dispuneti de cunostintele de specialitate si de sculele necesare, solici-
tati-i comerciantului dvs. de specialitate sa stranga imbinarile cu surub slabite.

9.3 Verificarea cadrului si furcii
» Verificati daca nu cumva cadrul si furca prezinta deformari, fisuri sau modificari de
culoare (verificarea vizuald).

% in cazul in care cadrul sau furca prezinta deformari, fisuri sau modificari de
culoare, solicitati-i imediat comerciantului dvs. de specialitate sa verifice cadrul
si furca si nu va lasati copilul sa se deplaseze cu bicicleta fara pedale pentru
copii.

9.4 Verificarea seii
» \erificati daca saua se poate roti.

» Daca puteti roti saua, reglati elementul de fixare a suportului seii (a se vedea
capitolul ,Reglari de baza / Reglarea seii®).

9.5 Verificarea ghidonului

+» \Verificati daca ghidonul este orientat perpendicular pe roata din fata (a se vedea
,Fig.: Orientarea corecta a ghidonului®).

+ Daca ghidonul nu este orientat perpendicular pe roata din fata, solicitati-i co-
merciantului dvs. de specialitate sa 1l regleze.

p— 1 ——

Fig.: Orientarea corecta a ghidonului (exemplificativ)
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Bicicleta fara pedale intretinerea ~l/
pentru copii N\

» Fixati roata din fata impotriva rasucirii in lateral, de ex., intr-un stativ pentru biciclete
si verificati daca ghidonul se poate roti fata de roata din fata.

* Daca ghidonul se poate roti, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa
regleze ghidonul sau tija ghidonului.
*» \erificati daca ghidonul poate fi miscat in sus si in jos.

* Daca la miscarea ghidonului in sus si n jos constatati existenta unui joc la ni-
velul pipei ghidonului sau la nivelul ghidonului, solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa regleze pipa ghidonului sau ghidonul.

* \erificati ca ghidonul si tija ghidonului sa nu prezinte fisuri, deformari sau modificari
de culoare (verificare vizuald).

+ Daca ghidonul, resp. tija ghidonului prezinta fisuri, deformari sau modificari de
culoare, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa verifice ghidonul si tija
ghidonului si nu va lasati copilul sa se deplaseze cu bicicleta fara pedale pentru
copii.

9.6 Verificarea rotii din fata si rotii din spate
1. Tineti bine bicicleta fara pedale pentru copii de furca sau de cadru.

2. Tncercati s& miscati in lateral roata din fata, resp. roata din spate. Verificati daca
piulitele de fixare ale rotilor se misca in acest timp.
* Daca piulitele de fixare ale rotilor se misca, strangeti-le (a se vedea capitolul
»Reglari de baza / Indicatii privind cuplul de strangere”).
3. Ridicati bicicleta fara pedale pentru copii si rotiti roata din fata, resp. roata din spate.
Verificati daca roata din fata, resp. roata din spate deviaza in lateral sau in exterior.
» Daca roata din fata, resp. roata din spate deviaza in lateral sau in exterior, nu
utilizati bicicleta fara pedale pentru copii si solicitati-i comerciantului dvs. de
specialitate sa verifice roata din fatg, resp. roata din spate.

9.7 Verificarea jantelor si spitelor

1. Verificali ca janta din fata si din spate sa nu prezinte fisuri, deformari sau modificari
de culoare (verificare vizuala).
* Daca o janta prezinta fisuri, deformari sau modificari de culoare, nu va lasati
copilul sa se deplaseze cu bicicleta fara pedale pentru copii.
2. Apasati usor pe spite cu degetul mare si cu degetul aratator impreunate si verificati
daca tensionarea tuturor spitelor este identica.

% in cazul in care tensionarea spitelor este diferitd sau spitele sunt slabite, solici-
tati-i comerciantului dvs. de specialitate sa le tensioneze.
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)/ Intretinerea Bicicleta fara pedale
N\ pentru copii

In mod alternativ, puteti atinge spitele cu un betigas sau o tija din mase
plastice si sa ascultati daca exista diferente intre sunete.

9.8 Verificarea anvelopelor

1. Verificati daca presiunea aerului din anvelope este reglata corect (a se vedea capi-
tolul ,Reglari de baza / Verificarea si reglarea presiunii aerului din anvelope*).

2. Verificati ca anvelopele sa nu prezinte fisuri sau deteriorari provocare de corpuri
straine.

3. Verificati daca profilul anvelopelor este perceptibil in mod clar.

+ Daca o anvelopa prezinta fisuri, este deteriorata sau adancimea profilului este
prea mica, solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa inlocuiasca anvelo-
pa si nu va lasati copilul sa se deplaseze cu bicicleta fara pedale pentru copii.

4. \Verificati ca pozitia ventilelor sa fie fixa si, event., strangeti cu mana piulitele randali-
nate de jos, in sens orar.

5. \Verificati daca ventilele sunt prevazute cu cate un capac de protectie.
% Inlocuiti capacul de protectie in cazul in care lipseste.

9.9 Verificarea elementelor de protectie

*» \erificati daca sunt prezente elementele de protectie, cum ar fi capacele de protec-
tie de deasupra piulitelor sau de la nivelul manerelor ghidonului si daca acestea nu
sunt deteriorate.

* Daca elementele de protectie lipsesc sau daca sunt deteriorate, solicitati-i
comerciantului dvs. de specialitate sa le inlocuiasca.
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10 Depozitarea

Daca bicicleta fara pedale pentru copii nu este utilizata o perioada mai lunga, trebuie
avute in vedere urmatoarele aspecte referitoare la depozitare:

* Curatarea bicicletei fara pedale pentru copii (a se vedea capitolul ,Curatarea®).

*» Depozitati bicicleta fara pedale pentru copii intr-un loc uscat, ferit de inghet si de
diferente mari de temperatura.

+ Pentru a preveni deformarea anvelopelor, depozitati bicicleta fara pedale pentru
copii agatata de cadru.

11 Garantia

Pe langa garantia legala si in afara acesteia, Winora-Staiger GmbH ofera o garantie si
pentru cadrul vehiculului. Pentru modelele incepand cu anul de fabricatie 2017, garantia
de la data vanzarii catre cumparatorul initial este

— pentru cadrele din aluminiu: 5 ani
— pentru cadrele din carbon: 5 ani
— pentru cadrele cu suspensie integrala (cu exceptia lagarelor si amortizoarelor): 5 ani

Garantia este valabila numai in cazul achizitionarii initiale a vehiculului, a posesiei docu-
mentului de cumparare si a cariii de identitate a vehiculului, completat integral, iar la soli-
citarea garantiei este prezentat procesul verbal de predare.

Garantia acopera numai daunele de la nivelul cadrului in materie de calitate, durabilitate
si lipsa defectelor. Cheltuielile pentru transportul cadrului defect si transportul Tnapoi,
costurile lucrarilor pentru o eventuald inlocuire a cadrului defect cu unul nou si costurile
aditionale cauzate de un cadru defect nu sunt acoperite de garantie.

De asemenea, sunt excluse si toate daunele cauzate de lucrarile de ingrijire si intretinere
defectuoase, uzura excesiva, accidente, supraincarcarea vehiculului, lucrari de monta;
necorespunzatoare, precum si modificarea vehiculului prin adaugarea sau reconfigura-
rea componentelor suplimentare. Dreptul la garantie nu exista nici in cazul activitatilor
sportive in neconformitate cu destinatia vehiculului, cum ar fi, de exemplu, efectuarea
sariturilor care nu sunt in conformitate cu destinatia categoriei careia i apartine vehicu-
lul, precum si orice suprasolicitari de alta naturd, prin care sunt incélcate recomandarile
cuprinse in instructiunile noastre de utilizare originale sau recomandarile comerciantului
nostru de specialitate. Pentru detalii complete referitoare la utilizarea preconizata a ca-
drului, va rugam sa consultati instructiunile de utilizare originale.

Daca aveti alte pretentii in ceea ce priveste garantia, cum ar fi, de exemplu, reducerea,
dreptul de revocare sau daunele-interese impotriva comerciantului de specialitate, aces-
tea nu sunt afectate de prezenta garantie. Pretentiile exista in paralel. Cu exceptia cazu-
lui in care inlocuirea cadrului se face in baza acestei garantii, garantia se anuleaza si nu
Se reia.
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La cumpararea vehiculului, ati incheiat un contract cu comerciantul dvs. de specialitate.
In cazul pretentiilor decurgand din aceasta garantie si in cazul diverselor probleme va fi
contactat in mod exclusiv comerciantul de specialitate de la care ati cumparat vehiculul.
Pentru derularea fluenta este necesar intotdeauna sa prezentati documentele de cumpéa-
rare si documentele vehiculului, complete. Dupa aceea, daca este necesar, comerciantul
de specialitate va lua legatura cu noi pentru continuarea derularii.

Daca la prezentarea unei daune v-ati adresat unui alt comerciant de specialitate, pot sa
apara, event., costuri suplimentare. in acest caz, noi nu vom prelua aceste costuri si va
trebui sa le suportati chiar dvs.

Winora-Staiger GmbH isi rezerva dreptul de a solicita o taxa de procesare in cazul unei
reclamatii nejustificate.

12 Acordarea garantiei

Informati-va in legatura cu prevederile nationale si regionale specifice din tara dvs. in pri-
vinta acordarii garantiei.

Pentru eventuala solicitare de acordare a garantie este necesara prezentarea procesului
verbal de predare si a contractului de cumparare, semnate. Pastrati aceste documente.
Garantia nu se acorda in cazul daunelor provocate de utilizarea necorespunzatoare, a
fortei majore, a uzurii cauzate de functionare (de exemplu, a anvelopelor, rotilor sau vop-
selii sau a lampilor) sau a daunelor cauzate de accidente.
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13 Eliminarea deseurilor

13.1 Bicicleta fara pedale pentru copii

Nu aruncati bicicleta fara pedale pentru copii in tomberonul pentru deseuri menajere.
Predati-I unui centru de colectare al comunitatii sau unui centru de reciclare.

Ca si alternativa, exista si actiuni de colectare organizate de comunitate sau de com-
paniile private. Pentru aceasta, adresati-va municipalitatii sau administratiei dvs. locale,
resp. urmariti informatiile pe care le primiti in cutia postala.

13.2 Ambalajul

Ambalajele cu care vehiculul dvs. a fost protejat in timpul transportului, asa-numitele am-
balaje de transport, pot fi predate, de obicei, comerciantului dvs. de specialitate. Orice
alt tip de ambalaj trebuie eliminat ca deseu, in functie de sortiment. Predati cartoanele

la centrul de colectare a deseurilor de hartie si predati foliile la centrul de colectare a de-
seurilor reciclabile sau solicitati-i comerciantului dvs. de specialitate sa preia evacuarea
deseurilor.

13.3 Anvelopele si furtunurile

Anvelopele si furtunurile nu se vor arunca intotdeauna in tomberoanele pentru deseuri
menajere.

Informati-va la comerciantul dvs. de specialitate daca preia colectarea si eliminarea
acestor deseuri sau predati-le unui centru de reciclare sau de colectare din cadrul muni-
cipalitatii sau administratiei dvs. locale.

13.4 Agentii de lubrifiere si ingrijire

Nu aruncati niciodata agenti de lubrifiere si de ingrijire in tomberonul pentru deseuri me-
najere, in canalizare sau in natura. Acestea trebuie predate unui centru de colectare a
deseurilor speciale.

Pentru aceasta, urmati indicatiile de pe ambalajul acestor agenti.

14 Declaratie de conformitate

Declaratia de conformitate este inclusa in prospectul bicicletei fara pedale pentru copii.
Prin declaratia de conformitate, producatorul bicicletei dvs. fara pedale pentru copii con-
firma faptul ca produsul respecta toate cerintele si celelalte prevederi relevante ale stan-
dardului EN 71 si ale Directivei 2009/48/CE.
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Glosar

Termen din prezentele

inlocuieste urmatorul termen

denumire pentru clarifi-

instructiune de utilizare |(motive legate de standarde) |care/alternativa
originale
Ghidon Aero componenta montata aerodina- | Ghidon de triatlon, ghidon

mica (DIN EN ISO 4210-1)

pentru curse contracrono-
metru

Capete de retinere

Capete de retinere ale furcii
(DIN EN 15532)

Ventil auto (AV)

Ventil auto (DIN EN 15532)

Ventil Schrader

Placuta de frana

Sabot de frAna (DIN EN 15532)

Maneta de frana

Maneta (DIN EN 15532)

Modulator al fortei de
frénare

Modulator de forta de franare
(DIN EN ISO 4210-2)

Modulator de putere

Timonerie de frana

Cablu de frana (DIN EN 15532 si
DIN EN ISO 4210-2)

Bicicleta de oras

Bicicleta de oras (DIN EN 15532)

Vehicul

Gruparea bicicletelor, bici-
cletelor de curse, bicicle-
telor electrice, bicicletelor
electrice rapide, a bicicle-
telor pentru copii, a bici-
cletelor fara pedale pentru
copii sub denumirea gene-
rica de vehicul.

Cartea de identitate a ve-
hiculului

(a se vedea Vehicul)

Permis pentru bicicleta

Pozitie de prindere

Situatie In care parti ale
corpului sau bucati de
imbracaminte pot raméane
agatate

Element elastic

Element de suspensie
(DIN EN 15532)

Contrasuport Maneta de frana (DIN EN 15532)

Acordarea garantiei Raspunderea in cazul de-
fectelor materiale

Clopot Sonerie
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Termen din prezentele

inlocuieste urmatorul termen

denumire pentru clarifi-

(DIN EN ISO 4210-2), casca
adecvata (bicicleta electrica
rapida)

instructiune de utilizare |(motive legate de standarde) |care/alternativa
originale
Casca Casca de bicicleta Casti de bicicleta si casti

adecvate pentru deplasa-
rea cu o bicicleta electrica/
bicicleta electrica rapida.

Lonjeron de lant pe struc-
tura posterioara

Teava portanta inferioara pe
structura posterioara
(DIN EN 15532)

Lonjeron de scaun pe
structura posterioara

Lonjeron superior pe structura
posterioara (DIN EN 15532)

Foaie de angrenaj

Roata de lant (DIN EN 15532)

MTB

Bicicleta de teren MTB
(Mountainbike)

Bicicleta electrica

EPAC (DIN EN 15194)

EPAC, bicicleta electrica,
bicicleta electrica 25

Element reflectorizant

Ochi-de-pisica (DIN EN 15532)

Levier pentru scos anve-
lopa

Levier de montare

Curea Curea de transmisie
(DIN EN ISO 4210-1)
Pinion Coroana dintata (DIN EN 15532)
Suportul seii Teava de sa

Timonerie de comutare

Cablu de schimbare
(DIN EN 15532)

Fulie

Fulie de curea
(DIN EN ISO 4210-1)

Lampa spate

Lumina spate

Imbinare cu surub

Imbinare cu suruburi
(DIN EN ISO 4210-1)

Ventil Sclaverand (SV)

Ventil frantuzesc (DIN EN 15532)

Bicicleta electrica rapida

L1e Directiva 2002/24/CE, resp.
L1e-B Regulamentul 168/2013

S-EPAC, bicicleta electrica
rapida, bicicleta electrica 45

Ventil standard de bicicle-
ta (Dunlop, DV)

Ventil de bicicleta
(DIN EN 15532)

Ventil expres

Sistem de portbagaj

Portbagaj (DIN EN 15532)
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% Cartea de identitate a vehiculului Vehicul

Caracteristici individuale ale vehiculului

Marcéa, model*:

Anul modelului; Winora Nr. art.™:
Forma cadrului*: Dimensiunea rotii, cadrului*: ,
Numarul cadrului: dacé este cazul, numarul incuietorii:

daca este cazul, FIN (cod de identificare a vehiculului) (bicicleta electrica rapida): WWS

*asa cum este descris pe fisa de date a vehiculului

(X

N>

Componente de aluminiu Componente de carbon

Cadru

Furca

Ghidon

Tija (pipa) ghidonului
Suportul seii

Parghia pedalei

Diverse componente din aluminiu/carbon (jante, sa etc.)

Diverse
Montarea scaunului pentru copii: () permis () nepermis
Montarea caruciorului de bicicleta: () permis () nepermis

Vehiculul corespunde prevederilor nationale privind circulatia rutiera: ( ) Da () Nu

Alte observatii (abateri de la dotarea de serie, accesorii, deficiente etc.):

Starea vehiculului
( )nou

() folosit, kilometraj:
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Vehicul Proces-verbal de predare %

Proces-verbal de predare

Vehiculul a fost predat complet cu urmatoarele: (bifati ceea ce se aplica, event. introduceti numadrul)

() cheie acumulator (bicicleta electrica, bicicleta electrica rapida)

() cheie incuietoare de bicicleta (daca este diferitd)

() instructiuni de baza Winora Group, cu referire la instructiunile generale online
( ) afost predata fisa de date tehnice a vehiculului

() event. instructiuni suplimentare ale componentelor

in cazul bicicletelor electrice:

() event. instructiuni de initiere rapida in sistemul de actionare al bicicletei electrice, cu referire
la instructiunile generale online

in cazul bicicletelor electrice rapide:

() certificat de conformitate CE pentru bicicletele electrice rapide

() event. instructiunile sistemului de actionare al bicicletei electrice rapide
() au fost explicate toate functiile vehiculului
() vehiculul a fost predat pregatit pentru utilizare

() vehiculul a fost predat premontat; s-a efectuat instruirea privind pregatirea pentru utilizare

Data cumpararii, resp. livrarii: Pret de cumparare:

Cumparator
Prenume si nume:

Adresa:

E-mail: Tel.:

Stampila

Comerciant specializat: Client:
Locul, data, vanzator, semnatura Locul, data, semnatura
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% Intervalele de inspectie Vehicul
1. Inspectie 300 km/15 ore de functionare/3 luni
Lucrari de inspectie:
Data, stampila si semnatura comerciantului de specialitate
2. Inspectie 2.000 km/100 de ore de functionare/1 an
Lucrari de inspectie:
Data, stampila si semnatura comerciantului de specialitate
3. Inspectie 4.000 km/200 de ore de functionare/2 ani
Lucrari de inspectie:
Data, stampila si semnatura comerciantului de specialitate
WINORA
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Vehicul Intervalele de inspectie

4. Inspectie 6.000 km/300 de ore de functionare/3 ani

Lucrari de inspectie:

Data, stampila si semnatura comerciantului de specialitate

5. Inspectie 8.000 km/400 de ore de functionare/4 ani

Lucrari de inspectie:

Data, stampila si semnatura comerciantului de specialitate

6. Inspectie 10.000 km/500 de ore de functionare/5 ani

Lucrari de inspectie:

Data, stampila si semnatura comerciantului de specialitate
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Winora Group | Winora-Staiger GmbH
Max-Planck-StraBe 6 | 97526 Sennfeld (Germania)
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© Copyright
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